=
E
:;:!
<
el
=
=
=
&

CATALOGUE 2027

DEPUIS 1951 LA MEILLEURE
OPTION POUR VOS CHANTIERS




XX

0o. A propos du Groupe RUBI

04 Introduction

01. Coupes-carreaux manuels

26 Coupes-carreaux manuels

58 Molettes et accessoires pour coupes carreaux

02. Slab System

68 Coupe grand format

16 Manipulation grand format
87 Installation grand format

03. Scies électriques

98 Scies électriques a eau

120 Scies circulaires, chanfreineuse et aspirateur
04. Disques diamantés

132 Disgues diamantés coupe a sec

139 Disques diamantés coupe a eau

05. Percage

Outils de percage pour carreaux de céramique, gres,

marbre, granit et autres matériaux

0

6.
162 Disques et meules
168 Disques et blocs de polissage

Polissage et Fagconnage



0

206

09.

222
224
230

10.

Malaxeurs

7.
172 Malaxeurs electriques
180  Fouets de malaxeurs

Outils pour la pose et la Anition de la
céramique

Truelles, peignes, taloches, truelles en caoutchouc et
spatules

Marqueurs, burins, gabarits et outils utiles pour carrelage

Marteaux, tenailles et applicateurs de mortier a joints

Accessoires pour la pose et la
Anition de la céramique

Mesure et ajustement

Croisillons

Systeme de nivellement

Goulottes, seaux et bacs

238
240

11.

246

12.

252

15.

260
269

Goulottes

Produits en plastique pour le batiment

Equipements de sécurité

Equipement personnel pour le professionnel de la construction

Accessoires de nettoyage et
d'entretien

Produits et accessoires pour le nettoyage et la
mise en place de la céramigue

Pal box et présentoirs

Pal box et présentoirs

Index par références

XX




A propos du RUBI Group

LA MEILLEURE OPTION
POUR VOS CHANTIERS
DEPUIS 1951

Le groupe RUBI est spécialisé dans la conception, la
fabrication et la distribution de machines et d'outils
pour la coupe, la pose et I'entretien des carreaux. Notre
dévouement sans relache a lI'excellence nous a permis
de nous positionner comme les leaders de l'industrie.
Chaque produit que nous créons est le résultat de
notre passion pour l'innovation et de notre engagement
continu pour la qualité.

Avec l'invention du premier coupe-carreaux hydraulique
pour mosaiques de I'histoire, inventé et breveté par les fréeres
Boada en 1951, RUBI a toujours travaillé avec une mission
claire : fournir des solutions différenciées aux professionnels
de la construction en offrant une efficacité, une rentabilité
et une sécurité maximales pour l'installation optimale de
carreaux de céramique.

Ainsi, en placant le professionnel au coeur de notre stratégie,
nous nous assurons que l'innovation, la haute qualité des
produits et I'excellence sont les principes fondamentaux
de toute notre gamme de produits. Aujourd'hui, la marque
RUBI est reconnue par les professionnels de la construction
et de la conception les plus exigeants dans plus de 120 pays,
grace a notre solide réseau international de filiales et de
succursales.

NOUS GARANTISSONS
- QUALITE ET INNOVATION
PARTOUT SUR LE GLOBE
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A propos du RUBI Group

RUBI IS RUBI ALL OVER THE WORLD

AMERICA EUROPE ASIA

& 3 RUBI GROUP £ 7RUBI GROUP & 1RUBIGROUP

|

!

L d
& SUBSIDIARY AFRICA OCEANIA <
= DISTRIBUTOR
m  BRANCH OFFICE
@ Membres de I'équipe RUBI W Pays de distribution de la marque RUBI
B Centres de production et de logistique W Distributeurs officiels

n Filiales internationales

Au sein du Groupe RUBI, notre équipe multidisciplinaire est fortement qualifiée et bénéficie de formations continues. Nous sommes
engagés dans I'excellence, le respect et la passion, qui sont les valeurs fondamentales qui nous guident chaque jour dans nos actions.

Notre équipe est composée de plus de 600 professionnels répartis sur 11 filiales et 9 succursales a travers le monde. Notre expérience
et notre savoir-faire nous permettent de fournir des solutions de qualité au niveau international.



A propos du RUBI Group

BETTER PROFESSIONALS.
BETTER PLACES.

LENGAGEMENT RUBI
BETTER PROFESSIONALS.
BETTER PLACES.

Au sein du groupe RUBI, nous sommes guidés par notre
objectif organisationnel " Better Professionals. Better
Places", qui refléte I'attention que nous portons a deux
aspects fondamentaux : I'amélioration de la qualité et de la
performance de notre industrie grace aux professionnels
dont le talent est reconnu par tous, ainsi que les endroits
qu'ils transforment grace a leur créativité.

Nous nous engageons a transformer l'avenir en tant que
leaders dans la formation de professionnels exceptionnels
et en contribuant a la construction de lieux exceptionnels,
au bénéfice d'un monde meilleur.

LES ODD POUR UN
AVENIR DURABLE ET
EQUITABLE

Notre engagement se concentre sur le développement
durable dans le cadre de notre stratégie de responsabilité
sociale des entreprises, qui englobe les trois domaines clés
de la durabilité : social, environnemental et économique.

Pour cette raison, nous nous appuyons sur 8 des 17
objectifs du développement durable (ODD) définis par les
Nations Unies pour la période 2015-2030, qui nous guident
pour un avenir axé sur la durabilité.

Nous sommes convaincus que les mesures
environnementales et la durabilité sociale et économique

Formation des éléves du BTP au centre d'apprentissage
BTP CFA a Antibes, France.

Collaboration avec la Fondation Vicente Ferrer pour la construction
de logements pour les personnes défavorisées a Anantapur, en Inde.
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relévent de la responsabilité de I'ensemble de I'équipe
RUBI. Ce n'est que dans un monde plus juste, plus
équitable et plus durable que nous pourrons continuer a
évoluer et a travailler ensemble avec notre communauté et
notre environnement.

ENSEMBLE, NOUS
CONSTRUISONS UN
AVENIR DURABLE
ET EQUITABLE POUR
TOUS.

BECENT WO S 1ﬂ 0

ECENDAML GAINTH nmuuj TS

= =

Nettoyage de plages en Floride par I'équipe de RUBI
Tools USA.
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Chez Rubi, nous constituons une équipe multidisciplinaire dotée
d'une grande expertise et de formations continues.

L'équipe RUBI, composée de plus de 600 professionnels, travaille
dans les nombreuses filiales et succursales que le groupe RUBI
possede au niveau international.

NOTRE TRAVAIL AU
QUOTIDIEN EST
TOUJOURS BASE SUR
LES 5 VALEURS
DE RUBI ~#~
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L'EXCELLENCE

L'excellence nous définit dans tout ce que nous faisons,
grace a notre expérience, notre flexibilité et notre force
d'innovation. Nous nous efforgons d'offrir le meilleur grace
a des produits innovants et a des bonnes relations avec
les partenaires du secteur.

LE RESPECT

Le respect est présent dans notre ADN, dans nos
relations au sein de I'équipe RUBI et avec les clients,
les fournisseurs et les autres parties prenantes, ce qui
nous permet de créer une relation de confiance et un
environnement dynamique.

LA PASSION

La passion est ce qui nous motive dans notre attitude
envers notre travail par 'engagement, l'optimisme et

la détermination. Notre longue histoire témoigne d'un
enthousiasme a toute épreuve - nous aimons inspirer les
autres. -
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EDUCATION DE
QUALITE
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SUIVEZ-NOUS SUR
NOTRE CHAINE

YOUTUBE POUR

VOIR TOUTES LES

FORMATIONS EN

VIDEQS

TRAVAIL SATISFAISANT
ET CROISSANCE
ECONOMIQUE
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PARTENARIATS
POUR ATTEINDRE
LES OBJECTIFS

RUBI

La RUBI Academy est un projet précurseur congu pour
professionnaliser et promouvoir le métier de carreleur, destiné
aux professionnels actuels et futurs de la céramique.

Avec plus de 70 ans d'expérience dans la formation et
I'accompagnement des carreleurs, nous rassemblons toutes
nos activités de formation dans un espace accessible a tous::
la RUBI Academy.

La RUBI Academy offre des opportunités d'apprentissage en
organisant des formations internationales, des webinaires,
des tutoriels téléchargeables et des contenus audio-visuels
disponibles sur notre site web.

En plus de ces actions de formation, la RUBI Academy soutient
des initiatives telles que la "Scholarship RUBI", qui promeut

la spécialisation en carrelage auprés des jeunes étudiants,

et collabore a des événements de formation destinés aux
femmes du secteur de la construction ou aux chémeurs qui
poursuivent leur formation.

Le sieége principal de RUBI Academy est situé dans nos locaux
a Santa Oliva, ou nous disposons d'un espace physique dédié
a la formation. Nous disposons d'une salle pour les cours
théoriques et de plus de 580 meétres carrés pour les formations
pratiques.

De cette maniére, la RUBI Academy se consolide comme

un espace de formation accessible et de qualité, qui sert
également de point de rencontre tant physique que virtuel
pour les professionnels du secteur. Nous valorisons et rendons
visible le métier de carreleur, en le rapprochant des gens et en
valorisant le réle important des poseurs de céramique dans le
secteur de la construction.
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Le groupe RUBI posséde deux centres de production a Santa Oliva (Tarragone, Espagne) et a Suz ou (Chir
000 m2 de surface de production dans le monde.

Notre principal centre de production et de logistique, situé a Santa Oliva (Tarragone, 'Es;;agn_e,)_, UV -: 27 000 m:
et est équipé des technologies les plus avancées en matiere de gestion logistique. De plus, grace au si e SRT (S
Chine), nous garantissons la disponibilité des stocks de nos produits dans les différentes zones géographiques ou RUBI opere, er
satisfaisant le niveau de service demandé. Les deux centres de production sont également équipés des dernieres technolog
production et de logistique afin d'obtenir des produits de haute qualité et un service d'expédition qui minimise les délais de livre
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SHOWROOMS DANS LES FILIALES

Les 11 filiales de RUBI couvrent la demande mondiale, la formation et le service aprés-vente, en collaboration avec nos
distributeurs de confiance, de sorte que nous sommes toujours proches de I'utilisateur et que nous pouvons lui offrir des
solutions adaptées aux caractéristiques de chaque marché. En outre, dans plusieurs d'entre elles, y compris notre siege, nous
disposons de showrooms modernes présentant nos derniers lancements sur le marché. Nous offrons ainsi une expérience
actualisée et innovante a nos clients et utilisateurs, en montrant comment les produits RUBI répondent aux besoins du carreleur,
en accord avec les nouvelles tendances de l'industrie de la céramique.

Showroom dans les locaux de RUBI Portugal

MUSEE D'ENTREPRISE LHISTOIRE ET
Depuis 1951, I'¢quipe de RUBI oeuvre a la reconnaissance I_' | N N O VA--l O [\-

des métiers du batiment. C'est pourquoi, en 2003, nous

avons inauguré notre musée "Outils de construction” qui S E R E_J U | [:I h EN
est situé a Santa Oliva, Tarragone. Le musée est ouvert
aux clients, aux professionnels et aux étudiants, leur p [:] U R STl M L I_ E R
offrant une expérience éducative unique. lls peuvent

y découvrir notre collection historique d'outils de

construction RUBI et tester leurs compétences en matiére I_A E R O | SSA N E E ET
de coupe et de pose de carreaux. L' EX[: E I_ I_ E N E E DA N S I_E

13



14

A propos du RUBI Group

] | "'
..-I 1

SERVICE APRES-VENTE

Le service aprés-vente de RUBI, ainsi que notre vaste
réseau de services techniques officiels, travaillent
quotidiennement pour faire face le plus efficacement
possible aux incidents, aux questions et aux besoins de
nos clients et professionnels concernant la coupe et la
pose de carreaux céramiques.

Chez le groupe RUBI, nous dominons le marché grace a
notre réactivité rapide et efficace, ce qui nous permet
d'obtenir une satisfaction exceptionnelle de la part de
nos clients dans le monde entier. Nous garantissons
des performances supérieures pour nos outils, offrant
une expérience d'achat satisfaisante et durable avec un
service client impeccable.

Vous pouvez nous contacter par différents moyens :

Pa AN
© X

www.rubi.com savrubifrance@rubi.com +33 169 18 17 85
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CL

Les membres du CLUB RUBI ont toujours un coup
sur les autres professionnels de la pose de carrela
en rentabilité et la reconnaissance de leur entrepris:

Chez RUBI, tous les produits vous rapportent des points qui

peuvent étre facilement échangés contre de l'argent ou des
cadeaux. Vous pouvez bénéficier de remises exceptionnelles
rien qu'en enregistrant vos outils. Vous pouvez également
prolonger la durée de vie de vos outils, avec l'extensio
gratuite de la garantie jusqu'a 5 ans. Grace a nos nou
produits et aux promotions exclusives pour les membr
CLUB RUBI, vous pouvez travailler avec les meilleurs ou
dans les meilleures conditions.

Actuellement, plus de 70 000 experts dans I'art du carr
dans le monde font déja confiance au CLUB RUBI pou
aider a devenir de meilleurs professionnels et réalis
projets de la maniere la plus efficace possible.

A

OBTENEZ DE LARGENT GRACE A VOS ACHATS
PROLONGEZ LA GARANTIE GRATUITEMENT
ACCEDEZ A DES PROMOTIONS EXCLUSIVES
RECEVEZ DES INVITATIONS POUR DES EVENEMENTS

PROFITEZ D'UN CONTENU UNIQUE

PARTICIPEZ A DES CONCOURS ET DES TIRAGES
AU SORT

Q0 @0
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ROFITEZ |
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OBTENEZ DES POINTS LORS
DE VOS ACHATS ET ECHANGEZ LES
CONTRE DE LARGENT!

TELECHARGEZ-LA ET COMMENCEZ A CUMULER DES PDINTS
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Chez RUBI, I'innovation et la qualité sont des piliers
fondamentaux dans tout ce que nous faisons: de la
conception du design, a la phase de production, et finalement
reflétés dans nos produits. Nous sommes fiers d'offrir des
solutions qui permettent aux professionnels du carrelage
d'effectuer leur travail avec créativité et attention aux détails,
en obtenant des résultats optimaux avec la plus haute qualité.

LEADERSHIP
TECHNOLOGIQUE

m Produits brevetés

Designs industriels
protégés
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INNOVATION

Nous recherchons et développons constamment de nouvelles
solutions basées sur I'évolution du marché et des tendances
technologiques, sur notre propre expérience et sur des
conversations continues avec les utilisateurs finaux, nos
partenaires et d'autres professionnels.

QUALITE

Nous n'utilisons que des matériaux de la plus haute qualité
et nous travaillons dans le respect des normes strictes de
conception et de fabrication afin de proposer des outils
performants en adéquation avec les attentes de nos clients.

GARANTIE

Nous efforgons d'offrir une plus grande durabilité a nos
produits. Notre longue expérience associée a un service client
a I'écoute de nos clients offrent une tranquillité d'esprit a nos
utilisateurs.

SOLUTIONS

Comprendre et aider a fagonner notre industrie depuis des
générations nous a permis de créer une large gamme d'outils
qui offrent excellence et efficacité dans la coupe et la pose
des carreaux.

19



20

A propos du RUBI Group

COLLABORATION AVEC CAS

RUBI et CAS s'associent pour offrir aux professionnels des outils alimentés par batterie pour la pose de carreaux de céramique avec
une totale liberté de mouvement. Les batteries CAS sont compatibles avec plus de 35 marques et plus de 300 produits, ce qui
en fait une solution économique et performante pour les carreleurs. Chez RUBI, nous avons créé et lancé 4 produits innovants et

révolutionnaires avec cette technologie de pointe.

MIXER

RUBIMIX E-10
ENERGY

18V

Y g &

Brushless Motor  Light Ergonomic  FAST-IN
High effhciency Resistance included

/

THUMPING SYSTEM

QUAKE
ENERGY

18V

- E: @ Lt
Highly Reliable  Light /

Bimaterial

Stepless speed
handles

0-10000r/min ergonomic suction force

18V Batterie CAS Li-lon 18V compatible avec les outils sans fil Metabo 18V et tous ceux qui font partie de la gamme CAS.

THUMPING SYSTEM

RUBI TRILLER
ENERGY

12V

&2 (5 RN

3-100 mm 4,8 Kg

Vibration speed
1/8"-315/16" 111b

regulator

SUCTION CcuP

0CTO-PLUS
ENERGY

12V

=, %@@

Ergonomic  LED
indicator

Pressure
sensor

Bi-material

* Max.
150 kg - 331 1b handle

/

12V Batterie CAS Li-lon 12V compatible avec les outils sans fil Metabo 12V et tous ceux qui font partie de la gamme CAS.



BATTERIES CAS

12/18V 2.0/4.0/5.2AH

CORDLESS
ALLIANCE

SYSTEM

Dutils a batterie pour
les carreleurs

COMPATIBLE AVEC PLUS DE 35 ‘ MOUVEMENT

MARQUES ET PLUS DE 300 PRODUITS LIBRE
G Al €, s 2
{12 v]= Esl 18V]
- = -— -
Gagnez 1 batterie pour Economisez Economisez Le plus grand 100%
du temps plusieurs marques de l'argent des ressources systéme de batteries compatible

multi-fabricants

Compatibiliteé des batteries Cas

K»&e

18V 5.2 Ah v % %
18V 2.0 Ah v v X X
1220 Ah X X v v
12V 40 Ah % X v v

Le chargeur est compatible avec toutes les batteries.

21
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L'EXPERIENCE
RUBI

5 ETAPES VERS
L'EXCELLENCE

RUBI propose des solutions qui assurent l'excellence a chaque

étape du processus de pose de carrelage pour garantir la qualité,

l'efficacité et la créativité du début jusqu'a la fin.

Cette signalétique sur I'ensemble de notre gamme de produits
aide le professionnel a trouver l'outil adéquat pour la tache a
accomplir, en lui fournissant une solution claire et visuelle.

Notre catalogue est désormais organisé en cing catégories, qui
ont été définies en fonction des témoignages de nos clients sur
leurs propres processus de travail, dans les 120 pays ou nous
sommes présents.

2345

Coupe et

Percage Installation Jointoiement Nettoyage

Préparation

v
v

Préparation Installation Jointoiement Nettoyage

Coupe et
Pergage

Jointoiement  Nettoyage

Coupe et

Préparation Percage

Installation

1.2:5

Préparation ES;'P;;E Installation

4
Nettoyage

Jointoiement

1.2-3 4.

Préparation Eggﬁ;,g; Installation Jointoiement

Nettoyage
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1. Préparation ——

Cette phase comprend tous les processus préalables a la

pose des carreaux. A commencer par la préparation et la I
régularisation des supports et la vérification du niveau. Pour

ensuite passer a la création du design de la zone a carreler :
et se terminant par la préparation et I'application de la colle a b g /"'/k
carrelage.

2. Coupe et Percage

Dans cette phase d'installation, nous avons inclus le découpage
et le percage. La raison en est simple, si nous tenons compte du
fait que le carreau doit étre coupé (ou percé), nous ne pourrons
pas installer le carreau tant que nous n'aurons pas effectué
cette étape. Toutes les installations exigent que les carreaux
soient adaptés et redimensionnés a I'espace d'installation, vous
devrez donc toujours couper (ou percer) un carreau.

3. Installation

Dans cette phase, nous nous concentrons principalement sur
le regroupement de tous les outils nécessaires pour assurer
la manipulation et l'installation correctes du carreau, ainsi
que l'obtention des meilleurs résultats a la fois dans la mesure
et l'alignement pour apporter une précision maximale a la
conception.

4. Jointoiement

Comme son nom l'indique, dans cette phase, nous trouverons
tous les outils nécessaires a la pose et au jointoiement des
carreaux. Cela couvrira également I'élimination des excées de
matiere et la premiere phase de nettoyage.

5. Nettoyage

La derniere phase rassemble tout le nécessaire pour terminer
une installation parfaite. Le nettoyage final de I'ensemble de
l'installation des carreaux donnera la meilleure finition et un
rendu final optimal. Pour cette raison, il est aussi important que
n'importe laquelle des phases préalables.




COUPES-CARREAUX
MANUELS

POUR LA CERAMIQUE

Coupes-carreaux manuels pour la céramique
Molettes et accessoires pour coupes carreaux






Coupeuses manuelles professionnelles pour la ceramique
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Coupeuses manuelles professionnelles pour la ceramique
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Coupeuses manuelles professionnelles pour la ceramique

TZ

PUISSANCE MAXIMALE POUR LA COUPEUSE MANUELLE LA PLUS EVOLUEE DU MARCHE.
Pour la coupe intensive de tous les types de carreaux, ideal pour le gres cerame et le gres
extrude.

Catégorie

PREMIUM

Usage

INTENSIF

Matériel

CERAME

1500 kg
|

PUISSANCE

L == A A
@ sy (ﬁ Lu @\ " pbier A ATENTED E

2Amm 1500 kg —

- Ensemble séparateur puissant (jusqu'a 1500 kg), pouvant étre utilisé d'une seule main.

- Mouvement du bloc séparateur plus fluide et plus léger.

- Grande capacité de coupe, jusqu'a 21 mm d'épaisseur. Idéale pour les grands formats*.

- Structure robuste et pliable, pour une résistance supérieure et un transport plus pratique.
- Excellente performance de I'ensemble séparateur : Coupe nette et fluidité du mouvement.

- Robustesse maximale : chéssis, guides et ensemble séparateur.

- Equerre rotative avec pivotement central pour une mesure rapide et précise des coupes d'angles.
- Butée latérale réglable et ajustable pour la réalisation de coupes répétitives.

« Supplément base pour un excellent soutien de la céramique.

- Facile a transporter : roues en caoutchouc et poignée de transport sur tous les modeles.

- Molettes interchangeables de & 8-22 mm.

+ Molettes incluses & 8 mm SILVER et @ 22 mm EXTREME et un sac de transport.

- Le sac de transport des modéles 1300/1550/1800 comprend des roues de transport supplémentaires.



Coupeuses manuelles professionnelles pour la ceramique

3+2

YEARS
WARRANTY

W ) A R = S i N =

TZ-850 17952 85tm 60x60 cm 224 kg

12
TZ-1020 17951 102 cm 70x70 cm 2bbkg
TZ-1300 17953 v 130 cm 90x90 cm 3-21mm 1500 ke 30 kg 1 9
TZ-1550 17954 155¢cm 110x110 cm 33kg 6
TZ-1800 17924 180 cm 120x120 cm 3626 kg

*Il'y a quelques matériaux céramiques d'épaisseur supérieure a 15 mm., qui par leurs caractéristiques physiques, leurs tensions internes ou leurs finitions, présentent des difficultés a couper manuellement. Il est
conseillé de couper des échantillons du matériel pour déterminer la compatibilité du produit.

REF. 18980
ACCESSOIRES 1 KIT D'ENTRETIEN

29
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Coupeuses manuelles professionnelles pour la ceramique

TX-MAX

COUPE-CARREAUX MANUEL PROFESSIONNEL, AVEC SEPARATEUR MULTIPOINT DE HAUTE
PERFORMANCE. Pour la coupe intensive de tous les types de carreaux de ceramique, ideal
pour le gres cérame et le gres extrude.

Catégorie

PREMIUM

Usage

INTENSIF

Matériel

L+
CERAME

1200 kg
iy
e/ 2 R PUISSANCE
. .I‘.'f.l'.l_. a1 .
l >
@ o (f;é LW @\ . & PATENTED
2lmm 1200 kg —

- Grande efficacité de I'ensemble du systéme.

- Guides tubulaires en acier de 230 mm avec une épaisseur de paroi de 2 mm.

- Composants renforcés. Haute robustesse.

- Puissance de séparation élevée (1.200 kg) - Utilisable avec une seule main.

+ Séparateur coulissant avec bagues de friction autolubrifiées ".

+ Séparateur mobile avec enclume en aluminium, équipé d'un protecteur en plastique pour éviter le marquage sur les

surfaces les plus délicates. Meilleure visibilité de la zone a rayer et & couper.

- Verrouillage du séparateur par gachette, permettent de rayer et de séparer d'une seule main. Plus grande vitesse

d'utilisation.

+ Base en aluminium renforcée avec nervure centrale, pour une plus grande robustesse.

- Bases flottantes et supports supplémentaires, pour les carreaux de grand format, augmentant la stabilité lors de la coupe.
- Equerre pivotante avec pivot central et butée latérale. Offre une grande précision lors des coupes angulaires.

- Poignée souple pour une meilleure ergonomie et confort.

- Equipé de molette de @ 8 mm SILVER et @ 22 mm EXTREME.

- Compatible avec la gamme complete de molettes plus.

- Comprend un sac de transport (le modéle 1250 est équipé de roues pour transporter la machine).



Coupeuses manuelles professionnelles pour la ceramique

3+2

YEARS
WARRANTY

=T - T V- S i N

TX-710 MAX 17909 7lcm 50x50 cm 133 ke
TX-1020 MAX 17915 N 102 cm 70x70 cm 3-21mm 1200 kg 194 kg 1 10
TX-1250 MAX 17921 125¢cm 85x85 cm 26 kg

* Certains matériaux céramiques, d'une épaisseur supérieure a 15 mm, présentent des difficultés pour la coupe manuelle en raison de leurs caractéristiques physiques, de tensions internes possibles ou de finitions. Il
est conseillé de faire des essais de coupes pour déterminer la compatibilité du produit.

REF. 18980
ACCESSOIRES 1 KIT D'ENTRETIEN
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Coupeuses manuelles professionnelles pour la ceramique

TP-S

COUPE-CARREAUX MONO-GUIDE AVEC SEPARATEUR MULTIPOINT ET MESURE ANGULAIRE.
Pour la coupe intensive de tous les types de carreaux ceéramiques, idéal pour les carreaux
de gres cérame.

|

Catégorie

SUPERPRO

Usage

INTENSIF

Matériel

CERAME

MONOGUIDE

X | ) == = PROTECTED
@ e sé O wﬁ“w @\ " DESIGN

20 mm 1000 kg

- Systéme mono-guide hautement résistant aux impacts. Meilleure durée de vie.

- Poignée ergonomique avec séparateur incorporé pour gagner en rapidité d'exécution.

- Equerre giratoire pivotante pour la réalisation rapide des coupes en diagonale.

- Equerre pivotante avec graduation au laser.

- Séparateur renforcé.

+ Guide renforcé de 12 mm. Plus grande résistance a la flexion et précision accrue.

- Butée latérale pour effectuer des coupes répétitives de précision.

- Base a deux couches avec effet d'absorption des chocs. Supplément de base pour les grands formats. Poignée de
transport. (TP-66-S et TP-75-S).

- Ensemble congu pour étre utilisé en poussant la poignée.

- Poignée bi-matiére RUBIFLEX.

- Molette @ 22mm EXTREME incluse. (Ref. 01901)



Coupeuses manuelles professionnelles pour la ceramique

3+2

Yi S
WARRANTY

= - Y - I S N -

=]
TP-66 S 12954 66cm Lbxbd6 cm 115ke
TP-755S 12956 75¢cm 53x53 cm 12kg

5-20 mm 1000 kg 1 12
TP-102S 11900 102cm 70x70 cm 178 kg
TP-125 S 11973 125¢cm 85x85 cm 2L5kg

*Il'y a quelques matériaux céramigues d'épaisseur supérieure a 15 mm., qui par leurs caractéristiques physiques, leurs tensions internes ou leurs fi nitions, présentent des di cultés a couper manuellement. Il est
conseillé de couper des échantillons du matériel pour déterminer la compatibilité du produit.

REF. 18980
ACCESSOIRES m KIT D'ENTRETIEN
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Coupeuses manuelles professionnelles pour la ceramique

TP-T

POUR LA COUPE INTENSIVE DE TOUS LES TYPES DE CARREAUX CERAMIQUES, IDEAL POUR
LES CARREAUX DE GRES CERAME.

Pour la coupe intensive de carreau céramique, idéale pour gres cérame.
|

Catégorie

SUPERPRO

Usage

INTENSIF

Matériel

CERAME

MONOGUIDE

e - i i | P

20 mm 1000 kg —

- Systéme mono-guide hautement résistant aux impacts. Meilleure durée de vie.

- Ensemble séparateur réglable en hauteur. Séparation optimale pour chaque épaisseur.
- Equerre giratoire pivotante pour la réalisation rapide des coupes en diagonale.

- Equerre pivotante avec graduation au laser.

- Séparateur renforcé.

« Guide renforcé de 12 mm. Plus grande résistance a la flexion et plus de précision.

- Butée latérale pour une coupe répétitive de précision.

- Base a deux couches avec effet d'amortissement.

+ Supplément de base pour les grands formats.

- Poignée de transport. (TP-66-T et TP-75-T).

« A utiliser en tirant sur la poignée.

- Poignée bi-matiere RUBIFLEX. Ergonomie et haute résistance.

- Systéme de réglage d'épaisseur de coupe avec 3 positions (6-9 mm./9-12 mm./12-20 mm.) *, rapide et précis.
- Molette @ 22mm EXTREME incluse (Ref. 01901).
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= - - S S N -:

—
TP-66T 12955 66cm 4bxh6 cm 115kg
TP-75T 12957 75¢cm 53x53 cm 12 kg

5-20mm 1000 kg 1 12
TP-102T 11901 102 cm 70x70 cm 164 ke
TP-125T 11974 125cm 85x85 cm 23kg

*Il'y a quelques matériaux céramigues d'épaisseur supérieure a 15 mm., qui par leurs caractéristiques physiques, leurs tensions internes ou leurs fi nitions, présentent des di cultés a couper manuellement. Il est
conseillé de couper des échantillons du matériel pour déterminer la compatibilité du produit.

REF. 18980
ACCESSOIRES m KIT DENTRETIEN
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Coupeuses manuelles professionnelles pour la ceramique

TR-MAGNET

IDEAL POUR LES COUPES EN DIAGONALE, AVEC EQUERRE PIVOTANTE DE GRANDE PRECISION.
Pour la coupe intensive de carreaux de ceramique et de gres cérame.

Catégorie

SUPERPRO

Usage

INTENSIF

Matériel
L

CERAME

EQUERRE GIRATOIRE

& & £ T £ N o 5 2

15mm 800 kg —

- Systéme rapide avec aimant, utilisable d'une seule main. Plus grande facilité et vitesse de coupe.
- Composants structurels renforcés. Puissance de séparation supérieure.

- Equerre giratoire avec pivotement central pour une mesure rapide et précise des coupes d'angles.
- Haute visibilité pendant le tracé.

+ Guides en acier de @ 20 mm.,, chromés et rectifiés traités contre la corrosion.

« Séparateur multipoint d'une puissance de 800 kg.

+ Poignée renforcée SOFT-GRIP.

- Butée latérale pour la réalisation de coupes répétitives.

+ Supports latéraux supplémentaires pour la coupe de grands formats.

- Base flottante en aluminium avec effet d'amortissement.

- Molettes interchangeables de @ 6-22 mm.

+ Molettes incluses @ 10 mm SILVER et @ 22 mm EXTREME et valise de transport incluse.
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3+2

YEARS
WARRANTY
, 2N\ Ll @
REF. O =4 e =) ==
TR-600 MAGNET 17905 60 cm 42x42 cm 139 kg 2 18
N 3-15 mm 800 kg
TR-710 MAGNET 17906 7iem 50%50 cm 155 kg 1 15

REF. 18980
ACCESSOIRES m KIT DENTRETIEN
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Coupeuses manuelles professionnelles pour la ceramique

HIT-PLUS / HIT-PLUS RS

COUPE-CARREAUX EN CERAMIQUE ROBUSTE ET PRECIS, CONCU POUR LES TRAVAUX LES PLUS EXIGEANTS
SUR DES CARREAUX DE GRAND FORMAT.
Pour la coupe professionnelle de carreaux de céramique et de gres cérame.

Catégorie

SUPERPRO

Usage

PROFESSIONNEL

Matériel

CERAME

900 kg
l

PUISSANCE

0|5 0% =
18 mm 900 kg — @ ?@E -

5N

- Coulisseau avec roulements a billes pour plus de douceur et de confort lors du marquage.
- Systéme MAGNET. Le séparateur aimanté peut étre verrouillé et déverrouillé d'une seule main. Utilisation PLUS

RAPIDE et précision de la découpe.

- Vue compléte de la zone de découpe grace a la position avancée de la molette de marquage devant le

séparateur.

- Base en aluminium extrudé fermée pour une plus grande RIGIDITE et une CAPACITE de coupe accrue.
- Avec un systeme de rupture mobile a HAUTE performance.
- Guides en acier massif rectifiés et chromés avec traitement anticorrosion, d'un diametre de 25 mm pour une plus grande

résistance a la torsion.

- Avec une équerre comprenant une butée latérale pour les coupes répétitives et a 45°.

- Equipé de 4 bras supplémentaires en aluminium pour travailler avec des carreaux en céramique de grand format.

- Arrét des guides mobiles pour ajuster la coupe a la dimension du carreau.

- Double support de carreaux avec accessoire pour la coupe a 45°.

- Poignée soft grip pour une meilleure ERGONOMIE et CONFORT.

- Large gamme de molettes de découpe adaptables a chaque matériaux (diametre de 6, 8,10, 18 et 22 mm). Comprend une

molette Extreme de 22 mm.

- Equipé de 2 roues et d'une poignée pour faciliter le déplacement de I'outil.

- La version RS comprend une equerre renforcée avec fixation magnétique.

- Les versions de 1600 mm de long sont équipées de roues pour un transport plus facile.
- Le sac de transport comprend deux roues sur le modele de 1200 et 1600 mm.



Coupeuses manuelles professionnelles pour la ceramique

HIT PLUS

REF. ) = <> Z= -

HIT-1200 PLUS AVEC SAC 27902 120 cm 85x85 cm 205kg 254 kg 2

N
HIT-1600 PLUS RS AVEC SAC 27903 160 cm 113X113 cm 27 kg 325kg 16
HIT-1200 PLUS 27900 120cm 85x85 cm 219 kg 256 kg

3-18 mm 900 kg 1 24

HIT-1600 PLUS 27909 100X100 cm 22 kg

- 160cm
HIT-1600 PLUS RS 27901 113X113 cm 27 kg -kg 16
HIT-1800 PLUS 27916 180 cm 127x127 cm 2726 kg 12

REF. 18980
ACCESSOIRES 1 KIT D'ENTRETIEN
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Coupeuses manuelles professionnelles pour la ceramique

HIT-N

ROBUSTE ET PRECIS POUR LES CARREAUX DE GRAND FORMAT.
Pour la coupe professionnelle de carreaux de céramique et de gres cérame.

Catégorie

SUPERPRO

Usage

PROFESSIONNEL

Matériel

CERAME

.¢ f?;!

i R

e s

800 kg
|

PUISSANCE

L

2 £ 0T 2
15mm 800 kg —

- Avec un séparateur mobile de haute performance.

- Coulisseau avec roulements a billes pour une plus grande douceur et un meilleur confort lors de la découpe.

- Vue compléte de la zone de marquage et de découpe grace a la position avancée de la molette devant le
séparateur.

- Base en aluminium extrudé pour une plus grande rigidité et capacité de coupe.

- Guides en acier massif chromé, rectifiés, avec traitement anti-corrosion, et de diametre 20 mm pour une résistance accrue.

- Guides fixés avec des serre-joints pour une plus grande rigidité.

- Avec butée latérale pour les coupes répétitives et a 45°.

- Equipé de 4 bras en aluminium supplémentaires pour les carreaux de grand format.

- Poignée soft grip pour une meilleure ergonomie et un plus grand confort.

- Large gamme de molettes adaptables a chaque matériaux (6, 8,10, 18 et 22 mm de diametre).

- Comprend une molette de 22 mm.

-* Cet outil n'est pas disponible en France Métropolitaine.
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REF. C me et é é @ @
HIT-1000 N AVEC SAC 26999 100 cm 70x70 cm 1247 kg 14 kg
HIT-1200 N AVEC SAC 26962 120cm 85x85 cm 15,02 kg 16,2 kg
HIT-850 N 26963 85cm 60x60 cm 3-15mm 800 kg 1120 kg 1 24
HIT-1000 N 26992 100cm 70x70 cm 1247 kg - kg
HIT-1200 N 26961 120cm 85x85 cm 1415kg
ACCESSOIRES REF. 6780

=

KIT D'ENTRETIEN
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Coupeuses manuelles professionnelles pour la ceramique

TS-MAX

LAUTHENTIQUE : LEGER, FONCTIONNEL ET DOTE D'UN SEPARATEUR TRES PERFORMANT.
Pour la coupe professionnelle de carreaux de céramique et de gres cérame.

Catégorie

SUPERPRO

Usage

PROFESSIONNEL

Matériel

GRES

MONOPOINT

LN

L — PROTECTED
@ i %ﬁ L§; @ WS DESIG

15 mm 800 kg —

- Systéme progressif de séparation « POWER SMART », s'adapte a chaque type de matériau.
- Base large. Surface d'appui élargie pour une plus grande stabilité et une meilleure qualité de coupe.
- Composants renforcés pour des travaux « heavy duty ». Une plus grande durabilité.

- Poignées ergonomiques. Confort maximal.

- Base renforcée et de grandes dimensions pour plus de confort et de stabilité pendant I'utilisation.
+ Séparateur monopoint de 800 kg a haute performance.

- Double guide pour une meilleure visibilité de la ligne de tracé et de découpe.

- Guides en acier chromés, calibrés et rectifiés, avec un traitement anticorrosion.

- Butée latérale pour la réalisation de coupes répétitives droites et a 45°.

- Molettes interchangeables de @ 6-22 mm.

« Avec molettes de @ 8mm ENDURE et @ 10 mm SILVER et valise-étui inclus.

- Valise de transport avec fermetures et charniéres renforcées.

- Disponible en deux couleurs.
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3+2

Yl S
WARRANTY

, 1
REF. ) e et
TS~43 MAX 18920 @em 30,30 cm 88 kg
2%
TS-57 MAX 18921 57cm 40x40 cm 9.9 kg
TS-66 MAX 18922 66cm et cm 134 kg
0
TS-75 MAX 18923 v 75¢cm 53x53 cm 6-15mm 800 kg 151kg 1
T5-43 MAX [BASE GRISE) 18972 e 30,30 cm 88 kg 2%
TS-66 MAX [BASE GRISE) 18974 66cm 4bxb6 cm 134 kg
20
TS-75 MAX [BASE GRISE) 18975 75cm 533 cm 151kg

REF. 18980
ACCESSOIRES m KIT D'ENTRETIEN
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Coupeuses manuelles professionnelles pour la ceramique

SPEED-MAGNET

POUR LES TRAVAUX LES PLUS EXIGEANTS.
Pour la coupe professionnelle de carreaux de céramique et de gres cérame.

Catégorie

SUPERPRO

Usage

PROFESSIONNEL

Matériel

GRES

G L

15 mm 800 kg —

A\

0
S/
=
s
ho

- Systéme de coupe rapide avec aimant. Utilisable d'une seule main.

- Haute visibilité pendant le tracé.

- Composants structurels renforcés. Puissance de séparation supérieure.

- Base en aluminium qui allie robustesse et Iégéreté pour faciliter le transport.

+ Guides en acier de @ 20 mm.,, chromés et rectifiés, traité a l'aide d'un alliage anti-corrosion pour une meilleure résistance a
la torsion.

« Séparateur multipoint d'une puissance de 800 kg.

- Poignée renforcée avec prise SOFT-GRIP.

« Butée latérale millimétrée pour les coupes répétitives et équerre a 45°.

- Molettes interchangeables de & 6-22 mm.

- Molette @ 8mm ENDURE incluse.

- Vision directe de la ligne de tracé et de découpe.

- Sur les modeles 72/92:
- Supplément base en aluminium.

4y



Coupeuses manuelles professionnelles pour la ceramique

w 3 O dr = B

SPEED-62 MAGNET AVEC COFFRET 14988 62cm Lt cm Bkg 115 ke %
2
SPEED-72 MAGNET AVEC COFFRET 14989 N 72em 51x51 cm 95 kg 136 kg
18
SPEED-92 MAGNET AVEC COFFRET 14990 9 cm 6565 cm 12kg 168 kg 1
315 mm 800 kg
SPEED-62 MAGNET 14980 62 cm Uil cm 8kg 2 30
SPEED-72 MAGNET 14981 - 72em SIx51 cm 95 kg kg 35
1
SPEED-92 MAGNET 14982 9 cm 6565 cm kg 28

REF. 18980
ACCESSOIRES 1 KIT D'ENTRETIEN
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Coupeuses manuelles professionnelles pour la ceramique

LA COUPEUSE LA PLUS POLYVALENTE DE SA CATEGORIE.

Pour la coupe professionnelle de carreaux de céramique, occasionnellement pour les

carreaux de gres cérame.

7 =75

- Composants structurels renforcés. Puissance de séparation supérieure.

- Guides en acier, chromés et rectifiés, avec un traitement anticorrosion. Durabilité accrue.
- Base en aluminium pour une meilleure robustesse.

- Léger et facile a transporter.

+ Avec butée latérale millimétrée pour les coupes répétitives et équerre a 45°.

+ Molettes interchangeables de & 6-10 mm.

« Molette @ 8 mm SILVER incluse.

- Vision directe de la ligne de tracé et de découpe.

- Sur les modeles 72/92;

- Supplément base en aluminium.

Catégorie

PRO

Usage

PROFESSIONNEL

Matériel

GRES

&

ROBUSTESSE




Coupeuses manuelles professionnelles pour la ceramique

' 4 H 8 A
L — e’ a=
SPEED-62 N AVEC COFFRET 14985 62cm Lhxbd cm Tkg 106 kg 24
2
SPEED-72 N AVEC COFFRET 14986 N 72cm 51x51cm 82 kg 125kg
18
SPEED-92 N AVEC COFFRET 14987 92cm 65x65 cm 11kg 159 kg 1
5-15mm
SPEED-62 N 14975 62cm L4dxhh cm Tkg 10,6 kg 2 30
SPEED-72 N 14976 - 72 cm 51x51 cm 82kg 125kg 40
1
SPEED-92 N 14977 92cm 65%x65 cm 11kg 159 kg 28
REF. 18980
ACCESSOIRES

W

KITD'ENTRETIEN
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Coupeuses manuelles professionnelles pour la ceramique

FAST

COUPE-CARREAUX LEGER ET FONCTIONNEL.
Pour la coupe professionnelle de carreaux de céramique, occasionnellement pour les
carreaux de gres cérame.

Catégorie

PRO

Usage

PROFESSIONNEL

Matériel

GRES

=N

- Base en aluminium. Haute rigidité.

- Nouvel ensemble séparateur plus rigide et stable, pour une rayure précise sans effort.
- Guides renforcés de 18 mm. congues pour une trés grande résistance.

- Quatre supports latéraux pour une stabilité supplémentaire du carreau.
- Protection mousse plus large.

+ Guides rectifiés en acier chromé, traité anticorrosion.

- Butée latérale millimétrée avec équerre a 45°.

+ Molettes interchangeables de @6 a 10mm.

« Stabilisateurs.

+ Molette de @ 6 mm SILVER incluse.

- Plateau a effet amortisseur.

- Vision directe de la ligne de marquage et de coupe.

- Sac de transport trés résistant étre porté sur le dos.
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= = R - . N - N N =

FAST-85 AVEC SAC A DOS 13939 V 85cm 60x60 cm 75kg 85kg 2 32

FAST-65 13940 65¢cm 45x45 cm 12mm 63 kg 4 48
- - Rg

FAST-85 13941 85cm 60x60 cm 75kg 2 32

REF. 18980

ACCESSOIRES KIT D'ENTRETIEN
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Coupeuses manuelles professionnelles pour la ceramique

STAR PLATINUM

COUPE CARREAUX MANUEL LEGER ET POLYVALENT.
Pour la coupe professionnelle de carreaux de céramique, occasionnellement pour les
carreaux de gres cérame.

Catégorie

PRO

Usage

PROFESSIONNEL

Matériel

GRES

L %

- Séparateur multipoint en aluminium et en acier pour plus de FORCE et de PUISSANCE lors de la séparation.

- Porte-outils en aluminium, plus RIGIDE et plus STABLE, pour une rayure plus FACILE.

- Base en aluminium, LEGERE et RESISTANTE avec des bras latéraux pour garantir la stabilité lors des coupes
des carreaux.

- Supports de guide en ALUMINIUM, pour une plus grande ROBUSTESSE.

- Double guide, pour une meilleure VISIBILITE de la zone & rayer et a couper.

- Guides en acier chromé, rectifié et calibré, avec traitement anti-corrosion.

- Butée latérale graduée avec angle de 45 °.

- Molettes interchangeables de @6 & 10mm.

- Molette SILVER & 6 mm incluse.
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STRR=4Z s
LT TR

WARRANTY

REF. ) %@ é @ @ ==

—
STAR-63 PLATINUM AVEC COFFRET 15904 \ 63cm 45X45 cm 439 kg 6,04 kg 4
STAR-51 PLATINUM 15901 S5lcm 36X36cm 12mm 376 kg 1
_ - kg 6
STAR-63 PLATINUM 15902 63cm 45X45 cm 439 kg

REF. 18980
ACCESSOIRES m KIT D'ENTRETIEN
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Coupeuses manuelles professionnelles pour la ceramique

STAR

COUPE-CARREAUX LEGER ET FONCTIONNEL.
Pour la coupe occasionnelle de carreaux de ceramique et de gres cérame.

t
l

Pan, Jo—
f % DESIGN

12mm

- Séparateur mobile coulissant fermé pour une meilleure résistance a la flexion.

- Nouveau support renforcé pour une meilleure durabilité et plus de puissance de séparation.
- Guides rectifiés en acier chromé, traité anticorrosion.

- Supplément de base pour améliorer la stabilité de la céramique.

+ Molettes interchangeables de @ 6 a 10 mm.

« Molette de @ 6 mm SILVER incluse.

- Plateau a effet amortisseur.

- Vision directe de la ligne de marquage et de coupe.

Catégorie

PRO

Usage

OCCASIONNEL

Matériel

4

GRES

FIABILITE




Coupeuses manuelles professionnelles pour la ceramique

WARRANTY

REF. ) IHI 4‘5’ é;%;a (f) (%) fﬁj Eii

STAR-42 AVEC COFFRET 14946 42cm 30x30 cm 3hkg 48 kg
STAR-51 AVEC COFFRET 14947 v 5lcm 36x36 cm 37kg 56 kg 4 48
STAR-63 AVEC COFFRET 14948 63cm 45x45 cm 43 kg 65kg

12mm
STAR-42 14943 42cm 30x30 cm 3hkg
STAR-51 14944 - 5lcm 36x36 cm 37kg -kg 6 7
STAR-63 14945 63cm 45x45 cm 43 kg

REF. 18980
ACCESSOIRES m KIT D'ENTRETIEN
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Coupeuses manuelles professionnelles pour la ceramique

PRACTIC

IDEAL POUR DE PETITS TRAVAUX LEGERS.
Pour la coupe occasionnelle de carreaux de sol et de mur.

Catégorie

PRO

Usage

OCCASIONNEL

Matériel

GRES

3

YEARS
WARRANTY

Cut & Drill

2 £ T 1D

10 mm

- Séparateur mobile idéal pour les coupes en diagonale.

- Supports de guide en aluminium pour une plus grande robustesse.

- Butée latérale pour les coupes répétitives.

- Molettes interchangeables pour s‘adapter a chaque matériau.

+ Guides en acier chromé et supports de guide en aluminium.

+ Avec séparateur mobile et molette SILVER 6 mm incluse.

- Molettes adaptables interchangeables de 6, 8 et 10 mm selon matériau a couper.

REF = e &) ) =

PRACTIC-51 24984 5lcm 36x36 cm 29 kg
10 mm 6 72
PRACTIC-61 24985 6lem 43x43 cm 49 kg
REF. 18980

ACCESSOIRES x KIT D'ENTRETIEN
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Coupeuses manuelles professionnelles pour la ceramique

IDEAL POUR DE PETITS TRAVAUX LEGERS.
Pour la coupe occasionnelle de carreaux de sol.

(atégorie

&

PRO

Usage

OCCASIONNEL

Matériel

CARRELAGE

3

YEARS
WARRANTY

Cut & Drill

D PROTECTED
G

- Plateau, guide et supports en acier et aluminium.
- Avec séparateur mobile et molette de 14 mm SILVER fournie.
- Livrée avec butée latérale et équerre a 45°.

REF. = i O ) &E

BASIC-60 25956 6lcm 43x43 cm 10mm 35kg 6 72

REF. 18980
ACCESSOIRES 1 KIT D'ENTRETIEN
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Coupeuses manuelles professionnelles pour la ceramique

MOLETTES POUR COUPES CARREAUX MANUELS

GRES CERAME

6mmeY"
8 mm s %’
10 mm %"
18 mme %"

6mme%"

8 mms%e”
10 mm %"
18 mme %"
22 mme7%"

Mat Lisse

8 mm e
18 mme %"
22mme’%"

8 mm s %’
18 mme %"
22 mm %"

8 mm e
18 mme %"
22 mme7%"

Structuré
(Texture)

Blll

Silver*

Silver/Endure

Silver/Gold

Silver

Silver* 6mme%"

Silver/Endure | 8 mme%s”
Silver/Gold 10 mm %"
Silver 18 mm-e+%"
Silver/Extreme | 22 mme%"
Silver/Endurex = 8 mme%e
Silver 18 mme%"
Silver/Extreme 22 mme7%"
Endure 8 mme%e’

Silver 18 mme%"
Extreme* 22 mme7%"
Endure 8 mm =%

Silver 18 mme %"

Extreme* 22mme %"

GRES

Blla - Bllb

6mmeY"
8 mm %"
10 mm+%"
18 mme%"
Silver 6mmeY"
Silver/Endure 8 mme%e"
Silver/Gold* 10 mm«%"
Silver 18 mm %"
Silver/Extreme | 22 mm e« %"
Silver/Endure 8 mm -« %"
Silverx 18 mm-e%"
Silver/Extreme = 22 mme7%"
Endure 8 mme %"
Silver 18 mme%"
Extreme* 22 mme7%"
Endure 8 mm -« %"
Silver 18 mme%"
Extreme* 22mme%"

PORCELAINE

Silver

Silver/Endure*

Silver/Gold

Silver

Silver

Silver/Endurex | 8mme%s"  Silver/Endure
Silver/Gold 10mme%"  Silver/Gold
Silver 18mme%"  Silvers
Silver/Extreme | 22 mme7%"  Silver/Extreme
Silver/Endure

Silver* 18mme%"  Silvers
Silver/Extreme = 22mme%” Extreme
Endure

Silver 18mme%"  Silver
Extreme* 22mme%"  Extreme*
Endure

Silver 18mme%"  Silver
Extreme* 22mme%”  Extreme*
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MOLETTES POUR COUPEUSES PREMIUM

NEW
- MOLETTES POUR COUPES CARREAUX MANUELS TX-MAX ET TZ %;’:T 2
GEOMETRY Gt

mm MOLETTE PLUS 8 8 MM. SILVER

« Pour les carreaux de sol et de mur ainsi que les carreaux en grés cérame et les
carreaux rustiques. Idéal pour les surfaces lisses et légérement structurées.

- Roulette fabriquée en carbure de tungstene de grande résistance et durée.

- Modéle breveté avec un nouvel alliage RUBI® de haute technologie, précision

maximale et résistance a |'usure.
REF. @ H

—

01959 10 3600

MOLETTE PLUS @ 8 MM. SILVER

I SEIT T MOLETTE PLUS @ 8 MM. ENDURE

- Pour les carreaux de sol et de mur ainsi que les carreaux en grés cérame et les
carreaux rustiques. Idéal pour les surfaces lisses et structurées.

- Molette en carbure de tungsténe.

- Tige a géométrie brevetée, pour une précision maximale et un minimum de

vibrations. Lonaue durée.

REF.

01903 10

MOLETTE PLUS @ 8 MM. ENDURE

& PrO SILVER MOLETTE PLUS @ 10 MM. SILVER

- Pour les carreaux de sol et de mur ainsi que les carreaux en grés cérame et les
carreaux rustiques. Idéal pour les surfaces lisses et légérement structurées.

- Roulette fabriquée en carbure de tungsténe de grande résistance et durée.

- Modéle breveté du corps de la molette, pour une précision maximale et une

vibration minimale.
REF. ) =

10 3600

MOLETTE PLUS 0 10 MM. SILVER 01991

I SEIT T MOLETTE PLUS @ 10 MM. GOLD LONGUE DUREE

- Pour les carreaux de sol et de mur ainsi que les carreaux en grés et les carreaux

rustiques, idéal pour les surfaces non glissantes.
- Roulette fabriquée en carbure de tungsténe avec traitement superficiel de titane.

- Modéle breveté du corps de la molette, pour une précision maximale et une
vibration minimale. Meilleure résistance a l'usure.

REF. @ @

‘ MOLETTE PLUS "GOLD" 8 10 MM. 01993 ‘ 10 ‘ 3600

B YT MOLETTE PLUS @ 18 MM. SILVER

- Pour les carreaux de sol et de mur ainsi que les carreaux en grés cérame et les
carreaux rustiques, idéal pour les surfaces tres structurées.

- Roulette fabriguée en carbure de tungstene de grande résistance et durée.

- Modéle breveté du corps de la molette, pour une précision maximale et une

vibration minimale.
REF. (9 ==

01992 10 3600

MOLETTE PLUS 0 18 MM. SILVER
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EXTREME MOLETTE PLUS 8 22 MM. EXTREME

- Pour les carreaux de sol et de mur ainsi que les carreaux en gres cérame et les
carreaux rustiques, idéal pour les surfaces structurées.

- Roulette en carbure de tungstene avec traitement au titane.

- Tige réalisée avec une géométrie brevetée pour une précision maximale et un
minimum de vibrations.

+ Monté sur le roulement. Meilleure précision.

- Vie extra-longue.
R, 9 ==

MOLETTE PLUS @ 22 MM. EXTREME 01900 10 -

ROULETTE POUR COUPEUSES SUPERPRO

MOLETTE POUR COUPES CARREAUX MANUELS TP & TQ 2

Cut & Drill

ROULETTE @ 22 MM. EXTREME POUR TP

- Spécialement congue pour les céramiques de haute dureté avec des surfaces
robustes et structurées.

- Roulette en carbure de tungstene avec traitement superficiel au titane.

+ Monté sur roulement. Meilleure précision.

- Vie extra-longue.

REF. @

ROULETTE @ 22 MM. EXTREME POUR TP 01901 5
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MOLETTES POUR COUPEUSES MANUELLES SUPERPRO

NEW
* MOLETTES POUR COUPES CARREAUX MANUELS TR-MAGNET, HIT-PLUS, PATENT 2

HIT-N, TS-MAX ET SPEED-MAGNET NEW

GEOMETRY [ cwcom
I YU TN MOLETTE 8 6 MM. SILVER

- Pour les carreaux de sol et de mur ainsi que les carreaux en grés cérame. |[déal pour
les carreaux a surface lisse ou légéerement structurées.

- Roulette fabriquée en carbure de tungsténe de grande résistance et longue durée.

- Modeéle breveté du corps de la molette, pour une précision maximale et une
vibration minimale, avec un nouvel alliage RUBI® de haute technologie.

- Grande résistance a l'usure.
REF. Kl a=

MOLETTE 8 6 MM. SILVER 01945 10 4600

B TR MOLETTE 88 MM SILVER

« Pour les carreaux de sol et de mur ainsi que les carreaux en grés cérame et les
carreaux rustiques. Idéal pour les surfaces lisses et légérement structurées.
- Roulette fabriquée en carbure de tungstene de grande résistance et longue durée.
- Tige brevetée avec un nouvel alliage RUBI® de haute technologie. Grande
précision et résistance a lusure.
REF. @ K

—

MOLETTE 8 8 MM. SILVER 01958 10 4600

R TTEITR T MOLETTE 0. MM ENDURE

« Pour les carreaux de sol et de mur ainsi que les carreaux en grés cérame et les
carreaux rustiques. Idéal pour les surfaces lisses et structurées.

- Molette en carbure de tungsténe.

- Tige a géométrie brevetée, pour une précision maximale et un minimum de
vibrations.

- Longue durée.

REF. @

MOLETTE 8 8 MM. ENDURE 01906 5

I YRR ETTR  MOLETTE 8 10 MM. SILVER

« Pour les carreaux de sol et de mur ainsi que les carreaux en grés cérame et les
carreaux rustiques. Idéal pour les surfaces lisses et légérement structurées.

- Molette en carbure de tungsténe.

- Tige a géométrie brevetée, pour une précision maximale et un minimum de
vibrations.

- Longue durée.

REF. @ @

MOLETTE 8 10 MM. SILVER 01946 10 4600

IS MOLETTE @ 10 MM. GOLD LONGUE DUREE

- Pour les carreaux de sol et de mur ainsi que les carreaux en gres et les carreaux
rustiques, idéal pour les surfaces non glissantes.

- Roulette fabriquée en carbure de tungsténe avec traitement superficiel de titane.
Modele breveté du corps de la molette, pour une précision maximale et une
vibration minimale, avec un nouvel alliage RUBI® de haute technologie.

REF. @ @

MOLETTE "GOLD" L/DUREE @ 10 MM. 01949 10 4600
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MOLETTE @ 18 MM. SILVER

- Recommandée pour le gres cérame a surface structurée.
- Roulette fabriquée en carbure de tungsténe de grande résistance et durée.
Modéle breveté du corps de la molette, précision maximale, vibration minimale.

REF. @ @

MOLETTE 0 18 MM. SILVER 01950 10 3600

MOLETTE @ 22 MM. EXTREME

« Pour les carreaux de sol et de mur ainsi que les carreaux en grés cérame et les
carreaux rustiques, idéal pour les surfaces structurées.

- Molette en carbure de tungsténe avec traitement de surface au titane.

- Tige a géométrie brevetée, pour une précision maximale et un minimum de
vibrations.

- Molette montée sur roulements. Améliore la glisse lors du passage.

- Longue durée.
REF. @

MOLETTE @ 22 MM. EXTREME 01907 5

KIT DE DEUX MOLETTES @ 6 MM. SILVER

- Roulette en carbure de tungsténe de grande résistance et longue durée.
- Tige brevetée, pour une précision maximale et une vibration minimale.
- Modele breveté avec un nouvel alliage RUBI® de haute technologie. Grande
précision et résistance a l'usure.
REF £ =

KIT DEUX MOLETTES @ 6 MM. SILVER 01947 10 3600

KIT DE DEUX MOLETTES @ 6 MM. ET 8 10 MM. SILVER

- Roulette fabriquée en carbure de tungstene de grande résistance et longue durée.

- Modéle breveté du corps de la molette, pour une précision maximale et une
vibration minimale, avec un nouvel alliage RUBI® de haute technologie.

REF. @ @

MOLETTE @ 6 ET 10 MM. SILVER 01948 10 3600
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KITS DE MOLETTES

- JEUX DE MOLETTES DE DIFFERENTS DIAMETRES AVEC BOITE 2

Cut & Drill

mm KIT DE MOLETTES 2

+ Pour TS-MAX, TR-MAGNET, TF-MAX en SPEED-MAGNET comprend 5 molettes de
s Y 6,08 10,018 mm (2 unités) SILVER.
- Etui plastique fourni.
- Emballé sous blister.

9

REF. @

KIT MOLETTES 2 01996 5 450

JH

MOLETTES POUR COUPES-CARREAUX MANUELS PRO

- SELECTION DE MOLETTES POUR COUPES CARREAUX MANUELS SPEED-N, £‘E’¥IT

FAST, STAR-PLATINUM, STAR ET PRACTIC. NEW .
GEOMETRY Cut & Dril

& PrO SILVER MOLETTE @ 6 MM. SILVER

- Pour les carreaux de sol et de mur ainsi que les carreaux en grés cérame. |[déal pour
les carreaux a surface lisse ou légerement structurées.

- Modéle breveté avec un nouvel alliage RUBI® de haute technologie, pour une
précision maximale et une grande résistance a l'usure.

REF. @ @

MOLETTE 8 6 MM. SILVER 01945 10 4600

B TR MOLETTE 88 MM SILVER

- Pour les carreaux de sol et de mur ainsi que les carreaux en grés cérame et les
carreaux rustiques. Idéal pour les surfaces lisses et Iégérement structurées.
- Roulette en carbure de tungsténe de grande résistance et longue durée.
- Modeéle breveté, avec un nouvel alliage RUBI® de haute technologie, précision
maximale et résistance a l'usure.
REF. @ EﬁE

MOLETTE 8 8 MM. SILVER 01958 10 4600
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RS TR MOLETTE 8 M. ENDURE

- Pour les carreaux de sol et de mur ainsi que les carreaux en grés cérame et les
carreaux rustiques. Idéal pour les surfaces lisses et structurées.

- Idéale pour les surfaces rugueuses et / ou structurées.

- Molette en carbure de tungsténe.

- Tige a géométrie brevetée, pour une précision maximale et un minimum de
vibrations.

- Longue durée.

REF. @

MOLETTE @ 8 MM. ENDURE 01706

& Fro SILVER MOLETTE 8 10 MM. SILVER

- Pour les carreaux de sol et de mur ainsi que les carreaux en grés cérame et les
carreaux rustiques. Idéal pour les surfaces lisses et légérement structurées.

- Roulette en carbure de tungstene de grande résistance et longue durée.

- Modéle breveté avec un nouvel alliage RUBI® de haute technologie, précision

maximale et vibration minimale.
REF. (9 a=

01946 10 4600

MOLETTE @ 10 MM. SILVER

KIT DE DEUX MOLETTES @ 6 MM. SILVER

- Pour les carreaux de sol et de mur ainsi que les carreaux en grés cérame et les
carreaux rustiques. Idéal pour les surfaces lisses et légérement structurées.

- Corps de la molette breveté, pour une précision maximale et une vibration
minimale. Précision maximale et résistance a l'usure, avec un nouvel alliage RUBI®

de haute technologie.

REF. @ @

01947 10 3600

KIT DEUX MOLETTES @ 6 MM. SILVER

KIT DE DEUX MOLETTES @ 6 ET 8 10 MM. SILVER

« Pour les carreaux de sol et de mur ainsi que les carreaux en grés cérame et les
carreaux rustiques. Idéal pour les surfaces lisses et légerement structurées.

- Molette diamétre 10 mm pour la céramique, grés de porcelaine et gres. Modele
breveté du corps de la molette, pour une précision maximale et une vibration
minimale, avec un nouvel alliage RUBI® de haute technologie.

REF. @ @

10 3600

MOLETTE @ 6 ET 10 MM. SILVER 01948

MOLETTE @ 14 MM. SILVER
+ Pour coupeuses TEN-BRIC, BASIC, KIT et SMALL BRIC.
- En carbure de tungsténe.

REF. @ @

01960 10 4600

MOLETTE @ 14 MM. SILVER
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ACCESSOIRES POUR COUPES-CARREAUX MANUELS

- BUTEES LATERALES POUR COUPES-CARREAUX MANUELS. 2
ENTRETIEN DES COUPE-CARREAUX
- Huile de nettoyage et de graissage. Permet d'obtenir un parfait entretien de la

machine: guides de coupe, glissiéres, axes, filetages,visseries, surfaces métalliques,

E etc..
- Livré avec chiffon de nettoyage. Emballé sous blister.

REF. @ @

KIT D'ENTRETIEN 18980 8

SEPARATEUR MAXI ET TENAILLES SPECIALES

* LARGE GAMME DE TENAILLES POUR LA COUPE DE EE'RAMIQUE.
SEPARATEUR MAXI POUR CERAMIQUES DE GRANDE DURETE ET FORTES

Cut & Drill

EPAISSEURS.
& SUPERPRO TENAILLE POUR GRES PORCELAINE
- Spécialement congue pour la coupe de pieces de petites largeurs de 1cm

maximum. Moyennant une légere rotation, les molettes peuvent étre changées
lorsque leur aréte commence a étre usée. En cas d'usure totale, les roulettes
3 peuvent étre remplacées par la piéce de rechange correspondante, molettes
d'entaille @18 mm. GOLD longue durée (Réf. 01953).
REF £ iR
TENAILLE POUR GRES PORCELAINE 83942 5 765
& SUPERPRD PINCE CARREAUX
- Tranchant en carbure de tungsténe.

- |déale pour rectifier les trous dus au percage du carrelage et grés. Poignée bi-
matiére ergonomique.
REF. @ =s
—
PINCE CARREAUX 65925 5 765
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TENAILLE POUR CARREAUX

- Tranchant en carbure de tungsténe.

- Idéale pour rectifier les coupes droites sur céramiques et grés. Poignée bi-matiere.
Ergonomique.
REF. @
TENAILLE CARREAUX 65926 6

TENAILLE POUR MOSAIQUE

- Tenaille avec tranchant en carbure de tungsténe.
- ldéale pour rectifier le grésite. Poignée bi-matiere ergonomique.

REF. @
TENAILLE POUR MOSAIQUE 71970 5

SCIE POUR MATERIAUX DE CHANTIER

- COUPE BLOC MANUEL POUR DIFFERENTS MATERIAUX DE CHANTIER.

Cut & Drill

SCIE POUR BETON CELLULAIRE.

_ + Scie de 34 dents en carbure de tungsténe.
[ - Longueur de la feuille : 70 cm.
) - Manche en bois de hétre vernis.

REF. @

SCIE POUR BETON CELLULAIRE 70930 2




SLAB SYSTEM

COUPE ET MANIPULATION
DE GRANDS FORMATS
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Slab System - Coupe et manipulation de grands formats

SLAB CUTTER G3

SYSTEME DE COUPE MANUEL AVEC GUIDES CONNECTABLES.
Pour la coupe manuelle de grands formats.

|

Catégorie

PREMIUM

Usage

INTENSIF

PRECISION

UNE PUISSANCE DE
MARQUAGE ELEVEE

—] & g _~-

320cm 3-10mm

- Systéme avec ventouses mobiles intégrées dans les guides. Ventouses spéciales pour surfaces rugueuses. Ne

laissent pas de marques sur le carreau.

- Chariot avec mécanisme a levier pour une rayure parfaite. Guide a roulements extrémes.

- Guides hautement renforcés. Facilement connectables a I'aide d'un mécanisme a levier.

- Sac de transport avec poignhées renforcées et poches pour accessoires.

- Systéme de séparation par pinces réglables avec poignée soft-grip, qui facilite et assure la séparation progressive du

carreau, réduisant ainsi le risque de fissuration.

- Pince séparatrice 2-en-1.
- Chariot de tragage avec molette de & 22 mm RUBI EXTREME en carbure de tungsténe avec traitement superficiel au

titane garantissant une rayure parfaite.

- Chaque set contient : Trois guides de 112 cm, 1 chariot molette de 22 mm, 1 pince séparatrice et 6 ventouses.
- Sac de transport avec poignées et poches rembourrées pour accessoires.



Slab System - Coupe et manipulation de grands formats

e o
ausl
!

3+2

YEARS
WARRANTY

= = D . S - N N -

SLAB CUTTER G3 16900 V 320cm 3-10 mm ke 162 kg 1 -

Le séparateur Slab Breaker Plus (réf.18917) doit étre utilise pour des épaisseurs comprises entre 10 et 20mm.

REF. 16908
REF. 18917 REF. 5491
ACCESSOIRES S‘EDBBFEBRW . / CUBPLEMENT CUIDE + - pg TENA\LLEBSLABBREAKER
¢ ’ VENTOUSES G3 112CM .
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SLIM CUTTER G2

SYSTEME DE COUPE MANUELLE AVEC GUIDES CONNECTABLES.
Pour la coupe manuelle de grands carreaux de gres cérame d'une épaisseur comprise
entre 3 et 10 mm.

ff

Catégorie

SUPERPRO

Usage

PROFESSIONNEL

PRECISION

—] & ¢ _~-

360 cm 10 mm

- Grande puissance de coupe grace a la nouvelle conception du chariot orientable et a sa fixation sur les guides
renforcés.

- Capacité de coupe maximale de 360 cm (extensible) grace aux guides connectables. Permet une coupe de 120
cm avec un seul guide.

- Excellente fixation des guides sur le carreau au moyen de 3 ventouses en caoutchouc naturel, adaptées aux
surfaces rugueuses, avec double point de fixation.

- Réduction des risques de casses des carreaux grace au systéme de rupture progressive de la pince réglable
avec poignée soft-grip. Tenaille et séparateur 2 en 1.

- Epaisseurs recommandées entre 3 et 10 mm.

- Spécialement congue pour les grands carreaux, elle permet une coupe parfaite sans éclats avec un outil léger et facile a
ranger.

- Grande durabilité de la molette RUBI EXTREME de 22 mm. Fabriquée en carbure de tungsténe avec un traitement et des
roulements en carbure de tungsténe, elle offre de meilleures performances et une grande qualité de marquage.

- Facilement transportable. Il comprend deux sacs de transport renforcés pratiques avec des compartiments, des poignées
et une bandouliére. lls peuvent étre transportés séparément ou ensemble grace a un systeme de connexion simple.

- Chaque ensemble contient : Deux guides de 155 cm, un guide de 65 cm, 1 chariot de tragage avec molette de 22 mm, 1jeu
de pinces, 3 ventouses, 1clé Allen et 2 sacs de transport.
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REF - o O
SLIM CUTTER G2 23999 N 360 cm 10 mm -kg
REF. 27911 REF. REF
ACCESSOIRES Chariot Slim Cutter s Guide pour e SLIM " G circulaire TCA125.G2
Plus (2 SYSTEM (2 - o e

it



Slab System - Coupe et manipulation de grands formats

Cut & Drill

SLAB BREAKER PLUS

- Séparateur auxiliaire pour la coupe de carreaux de céramique et de grands formats.

- Pour séparer les épaisseurs de 6 mm a 20 mm.

- Poignée souple pour un meilleur confort et ergonomique.

- Systeme de réglage a la largeur de la piece pour obtenir une distribution uniforme,
équitable et symétrique de la puissance de séparation. Surtout dans la coupe de

bandes étroites.
- Tampon en caoutchouc pour un meilleur contréle et une séparation plus précise.

REF. @

1

SLAB BREAKER PLUS 18917

& SUPERPRO 3-10mm RAPIDE

TENAILLE SLAB BREAKER

- Tenaille/séparateur pour grés cérame grand format avec des épaisseurs comprises
entre 3 et 10 mm.

- Tenaille bi-matiere Soft-grip avec clip pour sécuriser la fermeture de la pince.

- Tenaille renforcée congue pour plus de confort et de solidité.
- Peut étre utilisée comme une tenaille pour les carreaux fins et comme séparateur

si I'épaisseur et/ou la dureté du matériau le permet. Tenaille et séparateur 2 en 1.

REF. @

1

TENAILLE SLAB BREAKER 54918

& SUPERPRO

CHARIOT SLIM CUTTER PLUS G2

« Chariot inclinable avec une poignée ergonomique pour le systeme de coupe G2.
- Améliore la fixation sur les guides.
REF. @

1

CHARIOT SLIM CUTTER PLUS G2 27911

& SUPERPRO

GUIDE POUR LE SLIM SYSTEM G2

+ Guides en aluminium pour le systéme G2.
REF. @

52948

GUIDE G2 65 CM.

GUIDE G2 155 CM. 51999
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SUPPLEMENT GUIDE SLAB CUTTER G3

- Guide en aluminium extrudé avec 112 cm supplémentaires.
- Comprend deux ventouses intégrées au guide.

REF. @

SUPPLEMENT GUIDE + VENTOUSES G3 112CM 16908 1

ROULETTE @ 22 MM. EXTREME POUR SLAB CUTTER

+ Recommandée pour les céramiques de haute dureté avec des surfaces robustes et

structurées.
- Roulette en carbure de tungstene avec traitement superficiel au titane.

+ Montée sur le roulement. Meilleure précision de |'utilisateur.
- Vie extra-longue.
REF. @

ROULETTE @ 22 MM. EXTREME POUR SLAB CUTTER 01901 5

& SUPERPRO

SCIE CIRCULAIRE TC-125 G2

- Accessoire exclusivement destiné aux utilisateurs du systéme de coupe manuelle SLIM CUTTER G2.

- Nécessite I'utilisation des guides SLIM SYSTEM G2.

- Equipé d'une glissiere avec des roulements radiaux réglables en acier inoxydable.

- Double systeme de réduction/contréle de la poussiére. Coupe a sec et a I'eau.

- Téte de coupe réglable en hauteur (téte plongeante), articulée de 0° a 45°. (effet d'onglet). Systéme de réglage rapide.
- Plus ergonomique. Poignée supplémentaire en bi-matiére, principalement pour les coupes d'onglets.

- Comprend un disque @125 et une mallette de transport.

REF. () 5 rem W A - = 5 A

TC-125 G2 51951

220-240V 50-60Hz

51967
TC-125 G2 UK \ 13800 | 1250W | 320cm | 20-25mm | 14-18mm | 15-125mm | 222mm | 36x245x21cm lhkg 1

51977

110-130V 50-60Hz

TC-125 G2 USA 51987
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KIT SCIE CIRCULAIRE TC-125 G2

SCIE CIRCULAIRE, LISSE ET PRECISE, IDEALE POUR LES PLAQUES DE CERAMIQUE.
Pour la coupe de tous les types de plagues et de carreaux en ceramique. Convient aux pierres
naturelles et synthétiques. Particulierement adaptée aux carreaux de grands formats.

Catégorie

SUPERPRO

Usage

PROFESSIONNEL

%

COUPE D'ONGLET

COUPE HUMIDE ET
SECHE

19 o ¥« ¢ =

320cm 20-25mm

- Comprend un ensemble de ventouses adaptées a toutes les surfaces pour fixer la machine a la structure.
- Equipé d'une glissiére avec des roulements radiaux réglables en acier inoxydable.
- Double systéme de réduction/contrdle des poussiéres. Coupe a sec et a l'eau.

- Téte de coupe réglable en hauteur (téte plongeante), articulée de 0° a 45° (effet d'onglet). Systéme de réglage
FAST.

- Plus ergonomique. Poignée bi-matiére supplémentaire, principalement pour les coupes d'onglets.

- Compatible avec les disques de 125 ou 115 mm de diametre (Adapté aux disques avec plaque de renfort, type TVA).

- Interrupteur avec verrouillage de sécurité. Empéche la mise en marche involontaire. Cable électrique avec PRCD.

- Connexion directe a I'aspirateur AS-30 PRO (32 mm de diametre). Comprend un adaptateur pour d'autres modeles et
marques (37, 42 et 50 mm de diamétre).

- Raccord rapide et robinet de réglage pour le tuyau d'eau (16 mm de diameétre). Bouchon en caoutchouc pour la sortie
d'aspiration. Améliore I'ergonomie lors de la coupe a eau.

- Protecteur de disque en fonte d'aluminium avec couvercle en polycarbonate transparent avec systeme d'ouverture et de
fermeture rapide. Facilite le changement de disque et minimise la projection de particules et d'eau.

- Protection latérale inclinable pour les coupes d'onglets. REDUIT les éclaboussures d'eau et AMELIORE I'aspiration des
poussiéres.

- Chaque lot contient : 2 guides 155 cm, 1 guide 65 cm, 1 cutter TC-125, 1 disque @125, 2 ventouses de fixation, 2 pinces, 2
entretoises, 1 adaptateur aspirateur, 1valise et 1 sac de transport. Facilite le transport et la manipulation.
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e 5 e WH &2 s 0 0 & 5 E

TC-125 G2 230V 50/60HZ 51951

220-240V 50-60Hz
TC-125 G2 230V 50/60HZ UK 51967

13800 | 1250 W | 220 cm | 20-25 mm | 14-18 mm | 115-125 mm | 222 mm | 36x24,5x21 cm | 14 kg
TC-125 G2 110V 50/60HZ UK 51977 | N 1 -
110-130V 50-60Hz

TC-125 G2 120V 50/60HZ USA 51987

KIT GUIDES TC-125 G2 51949

Le kit est compasé d'une référence de coupe plus la référence de guide (Ref.51949).

I doit étre utilisé avec les guides SLIM SYSTEM G2.

REF. REF. 27911 T REF. 54918 REF. 18934
ACCESSOIRES = Guide pour le SLIM * Chariot Slim Cutter %g TENAILLE SLAB ﬁ Chariot de
i —

N SYSTEM G2 Plus G2 BREAKER transport slab
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SLAB TRANS HEAVY DUTY N

CADRE ENTIEREMENT REGLABLE POUR LA MANIPULATION DE CARREAUX GRAND FORMAT EN
GRES CERAME/PIERRES NATURELLES.

Particulierement adapté a la manipulation des carreaux plus epais.
2 | it} , ]

Catégorie

PREMIUM

Usage

INTENSIF

CAPACITE DE CHARGE
ELEVEE

SECURITE

= &

- Profilés en aluminium renforcé réunis par un systéme de curseurs. Structure renforcée.
- Comprend 2 guides en aluminium perpendiculaires pour une plus grande rigidité.
- Equipé de quatre poignées rétractables et amovibles avec technologie Soft-Grip. Six ventouses a pompe qui

ne laissent pas de traces sur le carreau. Haute capacité de charge.

- Rapide et facile a assembler et a démonter. Systéme Easy fix.
- Finition anodisée noire.

- Capacité de charge maximale : 170 kg.

- Dimensions : 3800x1700x237mm. (assemblé et déployé).
- Dimensions maximales de manipulation : 360 x 160 cm.

- Housse de transport.
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YE.
WARRANTY

REF. %I {i @ a=

SLAB TRANS HEAVY DUTY N 18982 380x170x23,7 cm 354 kg 1 1

Ajouter plus de ventouses a vide au Slab Trans Heavy Duty N n'augmente pas la capacité de charge maximale de 170 kg.

REF. 21955

REF. 18979 VENTOUSE REF. 18934
ACCESSOIRES Ventouse 3 vide SUPPLEMENTAIRE POUR }
] supplementaire SLAB BARRES TRANSVERSALES Chariot de transport slab
. TRANS HEAVY BUTY N E (SLAB & SLIM]
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SLIM EASY TRANS PLUS

POUR LE TRANSPORT DE CARREAUX GRAND FORMAT.

Catégorie

SUPERPRO

Usage

PROFESSIONNEL

FIABILITE

s s
3 YEARS
WARRANTY
Set

Z I\

- Comprend 2 guides rétractables aluminium renforcé et réglables de 170 cm a 320 cm et six ventouses de 20 cm (réf.
18827) a haute capacité de chargement. Offre plus de sécurité et de fiabilité.

- La distance de préhension optimale recommandée est de 700 mm (distance entre les poignées).

- Les poignées souples peuvent glisser et étre retirées par la fente supérieure des guides.

- Ventouses a pompe coulissantes.

- Chaque guide est adapté pour travailler individuellement, avec une capacité de charge maximale de 40 kg en longueur
maximale.

- Capacité de charge maximale : 80 kg.
- Pour les piéces d'une longueur maximale de 3,2 m.

REF. %I é @ H

SLIM EASY TRANS PLUS 18976

1654x254x228 cm 24 kg 1 1

L'ajout de ventouses supplémentaires n'augmente pas la capacité de charge.
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ACCESSOIRES N ATSUPPLEVEARESLIM et pous Ventouse svide
o BARRES TRANSVERSALES TRARS ERN BT
— [SLAB &5LIM)
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SYSTEME DE TRANSPORT SLIM EASY TRANS

Pour le transport de carreaux en cerame de grands formats

(atégorie

SUPERPRO

Usage
= OCCASIONNEL

-

TRANSPORTABLE

; \ R
@ \/§ é} PROTECTED
L H DESIGN

- Comprend deux guides rétractables et ajustables de 160 a 320 cm. et 10 ventouses pour surfaces rugueuses (Réf.66929).
- Charge maximale de I'ensemble: 60 kg.

- Pour les pieces d'une longueur maximale de 3 m.

, (0]
REF ) 9 a=
SYSTEME DE TRANSPORT SLIM EASY TRANS 18910 16,6 kg 1 12

Pour deux ventouses (RéF. 18915), la charge est augmentée de 10 kg. Jusqu'a un maximum de 110 kg, en utilisant 10 ventouses.

REF. 18819
KIT SUPPLEMENTAIRE SLIM
ACCESSOIRES .\\\\ EASYTRANS / Slim EASY
TRANS PLUS
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SLAB TRANS MINI

POUR LE TRANSPORT DE PLAQUES CERAMIQUES ET DE CARREAUX GRAND FORMAT AVEC UNE
TAILLE MAXIMALE RECOMMANDEE DE 150 X 150 CM.

Catégorie

SUPERPRO

Usage

PROFESSIONNEL

M

SECURITE

A S AN

- Idéal pour les formats moyens.

- Guide en aluminium rétractable. Permet de manipuler et de transporter des carreaux de taille comprise entre
100 cm et 210 cm. Particuliéerement recommandé pour les formats jusqu'a 150 x 150 cm, 6 ou 8 mm d'épaisseur,
utilisé en diagonale.

- Poignées souples hautement renforcées, réglables et amovibles. Avec un systéme anti-torsion et soft-grip qui
assure une meilleure prise en main de I'ensemble.

- 2 ventouses @20 cm interchangeables, pouvant étre placées a n'importe quel endroit du guide.

- Ventouses avec indicateur de sécurité.

- Chaque ventouse, de 20 cm de diamétre avec une capacité de charge élevée, posséde un indicateur de perte d'aspiration.

- Les ventouses ont un protecteur pour éviter les dommages pendant le transport.

+ Avec une capacité de charge maximale de 40 kg en longueur maximale.

- Capacité de charge maximale : 55 kg.

6] (0]

REF. ) (%) = &
SLAB TRANS MINI 18983 83 kg 112 kg 231x26x18 cm 1
REF. 16909
ACCESSOIRES Tq( SLAB TRANS MIN
- - SUPPORT POUR TABLE
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MANIPULATION

& SUPERPRO

KIT SUPPLEMENTAIRE SLIM EASY TRANS / SLIM EASY TRANS PLUS

- Kit de guides perpendiculaires supplémentaires pour une stabilité accrue.
- Augmente la rigidité de I'ensemble.

- Facilite la manipulation des pieces.

- Rapide et facile a assembler et a démonter.

- Finition anodisée noire.

REF. @

18819 1

KIT SUPPLEMENTAIRE SLIM EASY TRANS / SLIM
EASY TRANS PLUS

VENTOUSE A VIDE SUPPLEMENTAIRE SLAB TRANS HEAVY DUTY N

+ La ventouse a pompe est un accessoire du SLAB TRANS HEAVY DUTY N
(Ref18982), SLIM EASY TRANS PLUS (Ref.18976) et SLAB TRANS MINI (Ref. 18983).
La ventouse peut étre fixée sur tout type de surface, elle ne laisse aucune marque
sur le carreau. Elle permet de remplacer la ventouse tout en conservant la charge

maximale du transporteur.
REF. 9 ==

18979 1 1

VENTOUSE A VIDE SUPPLEMENTAIRE SLAB TRANS
HEAVY DUTY N

VENTOUSE SUPPLEMENTAIRE POUR BARRES TRANSVERSALES (SLAB & SLIM)
- Ventouse supplémentaire a placer sur les BARRES TRANSVERSALES SLIM EASY
TRANS / SLIM EASY.
- TRANS PLUS (Réf.18819).
- Apporte de la rigidité lors du transport de piéces tres fines.
- Facilite le transport des pieces découpées.
REF. @

21955 1

VENTOUSE SUPPLEMENTAIRE POUR BARRES
TRANSVERSALES (SLAB & SLIM)

& SUPERPRO

SLAB TRANS MINI SUPPORT POUR TABLE

- A utiliser uniquement avec le SLAB TRANS MINI et la TABLE SLAB.
- Aide a placer la piéce sur la TABLE SLAB et VERSA-TILE pour procéder au double
encollage sans avoir a retirer le transporteur.

REF. @

SLAB TRANS MINI SUPPORT POUR TABLE 16909 1

81



Slab System - Coupe et manipulation de grands formats

CHARIOT DE TRANSPORT SLAB

SYSTEME DE TRANSPORT ET DE MANUTENTION POUR CARREAUX GRAND FORMAT.
Convient particulierement a la manipulation de carreaux plus epais.

Catégorie

@

PREMIUM

-

CAPACITE DE CHARGE
ELEVEE

UTILISATION
EXCLUSIVE AVEC SLAB/
SLIM TRANS

3

YEARS
WARRANTY

Set

- Accessoire pour rapporteurs SLAB TRANS HD N (Réf.18982), SLIM TRANS PLUS (Réf. 18976+18819) et SLIM EASY TRANS
(Ref18910+18819).
- Facile et rapide a assembler et a démonter. Systéeme de connexion EASY FIX.

- Ultra léger et compact.

- Bras de support extensible pour une plus grande ergonomie lors du chargement et du déchargement de pieces sur ['établi.
- Capacité de charge maximale : 170 kg.

REF. %I x

—
117x745x16,5 cm ‘ 1 ‘
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RHINO TROLLEY

SYSTEME DE TRANSPORT ET DE MANIPULATION POUR LES GRANDS CARREAUX.
Facile a transporter grace a sa petite taille.

(atégorie

O

SUPERPRO

CAPACITE DE CHARGE
ELEVEE

POLYVALENT

- Trés maniable et d'une grande stabilité grace a ses 4 roues (360°). Les roues sont équipées d'un systéme de blocage de
sécurité pour éviter les mouvements indésirables.

- Transportable sur tout type de surface grace a ses grandes roues de 160 mm de diametre.

- Plate-forme de 40 cm de large. Permet de transporter des carreaux et des cartons d'une épaisseur allant jusqu'a 40 mm.

- Capacité de charge maximale de 250 kg.

- Protection en caoutchouc pour protéger les carreaux.

- Compatible avec les transporteurs.

REF. moa é @ =

—3

RHINO TROLLEY 28912 90x43,4x278 cm 10kg 1
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TABLE SLAB VERSA-TILE

TABLE POUR LA DECOUPE ET LA MANIPULATION DE PLAQUES CERAMIQUES GRAND FORMAT,
SPECIALEMENT CONCUE POUR LA GAMME D'OUTILS SLAB.

(atégorie

T a\
— _ PREMIUM

Usage

INTENSIF

=

STABILITE

3 3 POLYVALENCE

YEARS
WARRANTY
Set

- Grace ala forme des pieds et a sa structure, la table est trés stable et robuste méme dans sa position la plus large. Les
pieds réglables assurent cette stabilité, méme sur des sols irréguliers.
- Dimensions en position de travail : La table est extensible de 1100 a 1515 mm, ce qui permet de travailler les formats les plus

larges. Sa longueur est de 1800 mm.

- Ses pieds repliables et ses deux roues latérales facilitent son transport et son rangement.

- Double hauteur de travail : 70 et 84 cm, ce qui lui permet de s'adapter aux différents besoins, permettant de réaliser tous
types de travaux.

- Capacité de charge maximale : 260 kg. Méme les plus grands carreaux peuvent étre utilisés.

- Deux barres mobiles et des larges profilés en forme de T pour une surface d'appui permettant de travailler comme sur un

établi et pour 'utilisation d'outils plus petits, tels que des coupes carreaux manuels, par exemple.

REF. %I (5 @ @ @

TABLE SLAB VERSA-TILE 18984 180x153x84 cm 4lkg 446 kg 1 9
=y REF. 21931 DM REFR 21975
ACCESSOIRES ff T ACCESSOIRE D'EXTENSION T SUPPORT SLAB POUR
TABLE SLAB MR ey
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TABLE DE TRAVAIL SLAB

TABLE DE DECOUPE ET DE MANUTENTION DE CARREAUX GRAND FORMAT AVEC LA GAMME
D'OUTILS SLAB SYSTEM.

(atégorie

O

SUPERPRO

Usage

INTENSIF

=

STABILITE

- Barres extra-renforcées augmentant ainsi la rigidité de la structure.

- Pieds réglables permettent une plus grande stabilité de I'ensemble.

- Montage et démontage rapide et facile. Systeme de connexion EASY FIX (vis a téte martelée).
- Pieds rétractables. Equipé d'un systéme de sécurité évitant la fermeture involontaire.

- Dimensions en position de travail : 1800x1044x700 mm.

- Dimensions en position de transport : 1800x1044x198 mm.

- Hauteur de travail : 70 cm.

- Capacité de charge maximale : 250 kg.

REF =l &) ) &l EE

TABLE DE TRAVAIL SLAB 18935 180x104,4x70 cm 345 kg 36 kg 1 9
= REF. 21931 FAAFAMD,  REF. 21975
ACCESSOIRES i’ T ACCESSOIRE D'EXTENSION AT SUPPORT SLAB POUR
TABLE SLAB MR g6 15y)

85



Slab System - Coupe et manipulation de grands formats

MANIPULATION

ACCESSOIRE D'EXTENSION TABLE SLAB

« Extension pour TABLE SLAB VERSA-TILE permettant de rallonger la table jusqu'a 3
m tout en conservant ses caractéristiques de base.
- Egalement compatible avec la TABLE SLAB.
REF. @

ACCESSOIRE D'EXTENSION TABLE SLAB 21931 1

SUPPORT SLAB POUR TABLE (15U)

M M M M M - Permet de surélever le carreau de 4,5 cm a placer sur les profilés des tables SLAB

TABLE/SLAB VERSA-TILE TABLE (uniquement profils "T").

m M M M M - |déal pour tous types de coupe et de percage sur table sans risque d'abimer les
profilés.
MR MM A

SUPPORT SLAB POUR TABLE (15U) 21975 1
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BATTE ELECTRIQUE RUBI TRILLER

BATTE VIBRANTE ELECTRIQUE.
Spécialement concue pour faire vibrer les carreaux de grand format.

Catégorie

SUPERPRO

Usage

INTENSIF

EFFICACITE

=l _- C€ [l

0,04 cv/hp

- Batte vibrante électrique spécialement concue pour la pose des carreaux de grand format.

- Expulse l'air sous le carreau et permet une meilleure adhérence. (Conseil : Le temps d"utilisation sur chaque carreau doit
étre court pour éviter la sortie de la colle).

- Convient pour une utilisation sur les carreaux de sol et de mur.

- Design compact et pratique: poids de 4,8 kg pour faciliter la pose murale.

- Chassis flottant en acier carbone doté d'un systeme de réduction des vibrations pour un plus grand confort d'utilisation.

- Chéassis en tole d'acier plié de 1,5 mm.

- Plague de contact en plastique PUR qui ne laisse pas de marque et facile a changer.

- Fréquence de vibration non réglable.

- Outil facile a utiliser avec double poignée ergonomique.

REF. 4 RPM = &) (9

BATTE ELECTRIQUE RUBI
TRILLER 18948 220-230v 50/60Hz
0 2940 292x24,2x185 cm 48 kg 1
BATTE ELECTRIQUE RUBI
TRILLER USA 18978 110-130v 50/60Hz
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RUBI TRILLER ENERGY-CAS

SYSTEME DE VIBRATION COMPACT ALIMENTE PAR BATTERIE.
Spécialement concu pour faire vibrer les plagues céramiques de grand format.

Catégorie

S

PREMIUM

Usage

INTENSIF

EFFICACITE

UMPALIIB

- RUBIMIX E-10 ENERGY CAS |18 V 5.2 Ah m
3 3 lzv - QUAKE ENERGY CAS 18V 2.0 Ah BATTERIE CAS
o e R - RUBI TRILLER ENERGY CAS 12V 4.0 Ah
- 0CTO-PLUS ENERGY CAS 12V 20 Ah

_~ CE A

LI-HD 12V 4Ah

- Expulse l'air emprisonné sous le carreau et maximise son adhérance. (Ne pas utiliser pendant une longue période sur le
méme carreau pour éviter que la colle ne s'échappe).

- Convient a la pose de carreaux de sol et de mur (application verticale et horizontale, sols et murs).

- Conception compacte et légere pesant seulement 5,8 kg pour faciliter le travail sur les surfaces verticales.

- Chassis flottant en acier avec systeme de réduction des vibrations pour un plus grand confort d'utilisation.

+ Chassis plié en plague d'acier de 1,5 mm.

- Plague vibrante en plastique PUR, non marquante et facile a changer.

- Outil facile a utiliser avec une double poignée ergonomique.

- Il est doté d'un régulateur de vitesse permettant d'adapter la vibration aux matériaux travaillés. Il comprend un systéme de
sécurité par disjoncteur.

- Alimenté par une batterie Li-HD 12V 4Ah (compatible avec les batteries 12 V de la plateforme CAS de Metabo).

- Comprend le systéeme Rubi BMS (Battery Management System), un contréleur électronique de qualité qui protege le
systeme de batterie contre les surcharges et les surchauffes. De plus, il optimise les performances de la batterie en offrant
un flux d'énergie régulier et prolonge I'autonomie d'utilisation ainsi que la durée de vie de la batterie.

REF. s RPM =l ) K

RUBI TRILLER ENERGY 10913
RUBI TRILLER ENERGY UK 10972 3000 24.2x29.2x179 cm 58 ke
12V 4An 1
RUBI TRILLER ENERGY EU 10971
BATTERY CAS LIHD 12V 4AH 85904
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QUAKE ENERGY CAS

BATTE VIBRANTE LEGERE ET COMPACTE
Pour carreaux ou plagues de porcelaine.

Catégorie

@

PREMIUM

Usage

INTENSIF

UMPALI LB

- RUBIMIX E-10 ENERGY CAS |18 V 5.2 Ah
3 18‘, - QUAKE ENERGY CAS 18 V2.0 Ah BATTERIE CAS
= WARRANTY - RUBITRILLER ENERGY CAS |12V 4.0 Ah

- 0CTO-PLUS ENERGY CAS 12V 2.0 Ah

_~ CE A

LI-HD 18V 2Ah

- Congu pour chasser les bulles d'air, facilitant ainsi l'adhérence.

- Son faible poids et son systéme sans fil facilitent son utilisation sur des supports verticaux et le travail en hauteur.

- La double poignée bi-matiere offre plus d'ergonomie et de confort a I'utilisateur, et sa géométrie permet un meilleur
controle et une plus grande stabilité de l'outil pendant les vibrations.

- La poignée principale améliore I'ergonomie et donne a I'utilisateur une meilleure expérience.

- Son faible poids et son systéme sans fil facilitent son utilisation sur des supports verticaux et ses travaux en hauteur.

- Alimenté par une batterie CAS Li-lon 18V 2Ah, compatible avec les outils sur batterie de la marque Metabo et avec tous
ceux qui font partie de la plateforme CAS 18V.

- La base en contact avec le carreau de céramique ne laisse pas de traces et est facilement remplacable.

- Il est doté d'un interrupteur marche-arrét progressif (contréle de la vitesse de rotation).

- Indicateur LED de charge de la batterie.

- Nouvelle batterie LI-POWER 18V-2 Ah CAS.

REF. s RPM . ) (9

QUAKE ENERGY CAS 60934
QUAKE ENERGY CAS UK 60942 15kg 2kg
18V 2Ah 10000 Max 127 mm
QUAKE ENERGY CAS USA 60938 1
QUAKE ENERGY CAS SANS BATTERIE 60953
BATTERY CAS LIPOWER 18V 2AH 85901
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OCTO-PLUS ENERGY CAS

VENTOUSE A BATTERIE POUR LA MANIPULATION DES CARREAUX DE EERAMIQUE.
S'adapte a toutes les surfaces sans laisser de trace sur le carreau.

Catégorie

PREMIUM

Usage

INTENSIF

150 kg*

A,

SECURITE

UMPALIIB

- RUBIMIX E-10 ENERGY CAS |18V 5.2 Ah

3 - QUAKE ENERGY CAS 18V 2.0 Ah BATTERIE CAS
12" - RUBITRILLER ENERGY CAS | 12V 4.0 Ah
Ly - OCTO-PLUS ENERGY CAS 12V 2.0 Ah

C€ [l

LI-HD 12V 2Ah.

- Poignée bi-matiére et ergonomique.

- Alimenté par une batterie CAS Li-lon 12V 2Ah, compatible avec les outils sur batterie de la marque Metabo et avec tous
ceux qui font partie de la plateforme CAS 12V.

- Indicateur LED du niveau de charge de la batterie.

- Capacité de charge maximale : 150 kg.*

+ Mécanisme de libération de pression.

- Indicateur de perte de charge (LED).

- En cas de perte de pression, la pompe a vide se réactive automatiquement jusqu'a ce que la pression de travail soit a
nouveau atteinte.

- *uniquement sur surfaces lisses et chargement horizontal.

REF. f é @ @

OCTO-PLUS ENERGY CAS EU 66961
OCTO-PLUS ENERGY CAS UK 66975 12V 2Ah 200 mm 1kg 15kg
1
OCTO-PLUS ENERGY CAS USA 66976
BATTERY CAS LIPOWER 12V 2AH 85903
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INSTALLATION

& SUPERPRO ~ PROFESSIONNEL | &2 SECURITE 140 kg* BATTERIE USB
0CTO-USB ENERGY

- Ventouse a batterie congue pour la manipulation des carreaux de céramique.

- Batterie 3,7V intégrée dans la ventouse et chargement via cable USB-C.

- Elle s'adapte a n'importe quelle finition de surface sans laisser de trace sur la piece.

- En cas de perte de pression, la pompe a vide est automatiquement réactivée
jusgu'a ce gu'elle atteigne a nouveau la pression de travail.

- Capacité de charge maximale : 140 kg.*

- Mallette de transport inclus.

- *uniguement sur surfaces lisses et chargement horizontal.

REF. é @ @

OCTO-USB ENERGY 66967 200mm 1kg 15kg 2

m“ D, SECURITE 110kg | PAS DE MARQUES

VENTOUSE AVEC POMPE A VIDE GSC 200

- Ventouse pour la manipulation de carreaux de céramique de grand format et de
poids.

- |l s'adapte aux finitions de surface sans laisser de trace sur la piéce.

- Fixation par pompe manuelle a vide.

- Indicateur de perte de charge (marque rouge).

- Mécanisme de libération de pression.

- Capacité de charge maximale: 110 kg.

- Corps en plastique haute résistance.

- Valise de transport.

REF. @ @

VENTOUSE AVEC POMPE A VIDE GSC 200 21951 15kg 1

VENTOUSE AVEC POMPE A VIDE SC-200

- Ventouse pour la manipulation de carreaux de céramique de grand format et de
poids.

- |l s'adapte a le finition de surface.

- Fixation par pompe manuelle a vide.

- Indicateur de perte de charge (marque rouge).

- Mécanisme de libération de pression.

- Capacité de charge maximale: 110 kg.

- Valise de transport.

REF. @ @ @

VENTOUSE AVEC POMPE A VIDE 8200 SC-200 ‘ 18919 ‘ 15kg ‘ 1 ‘ 90 ‘
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VENTOUSES DE RAPPROCHEMENT
- Pour un réglage précis et facile de I'écart entre carreaux lors de la pose de

carrelage au sol ou au mur.
- Ventouses de grand diameétre (150 mm) pour tout type de surface de carrelage

(lisse, rugueuse, structurée, etc.).
- Pour le déplacement latéral des carreaux et la réduction de I'écart entre O - 40 mm.

- Permet d'égaliser le niveau des dalles entre O - 20 mm.
- Capacité de levage maximale jusqu'a 100 kg (220 Ib).

REF. %II é @ @

VENTOUSE DE RAPPROCHEMENT 60926 48X15X12 cm 361kg 384kg 1

& SUPERPRD

BATTE DE CARRELEUR

- Pour niveler la céramique en hauteur lors de la pose du carrelage.

- Gréce a la poignée plate, nous pouvons renforcer sa fonction avec le maillet en
caoutchouc.

« Bois hydrofuge de grande résistance a I'abrasion.

- Parfaite planéité.

- Mesures de la base: 40 x 14,5 cm.

- Avec semelle blanche de caoutchouc naturel pour éviter d'abimer la céramique.

REF. @

BATTE DE CARRELEUR 40X14,5 CM AVEC 77980 |
CADUTCHOUC

BATTE DE CARRELEUR ERGO

« Pour niveler la céramique en hauteur lors de la pose du carrelage.

- Facilite I'extraction de l'air entre le carreau et 'adhésif.

- Avec un manche bi-matiere pour un maximum de confort et d'ergonomie.

- Plague métallique pour une rigidité totale et une longue durée de vie, elle méme
renforcée avec du caoutchouc pour éviter d'endommager les carreaux de
céramique.

- Poids juste et équilibré.

REF. @

BATTE DE CARRELEUR ERGO 28900 1
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SCIES ELECTRIQUES

Scies électriques a eau
Scies circulaires et aspirateur






Scies électriques pour la ceramique et la pierre

TABLE DE SELECTION

300-350 12-14” ®
33"
(]
2
[}
c
[
E
o
[J
L]
DS-N 152 59 13/16” -
DCX-XPERT 155 61"
250 o
DT 90 351/2"
®
'S DC-PHYTON 121 48"
2
c
S
@
&
2
o
o 9
HIl DL 120 47 125 5"
DV 106 413/4"
DU-EV ” -
U-EVO 85 33 200 o
ND o0

96



Scies électriques pour la ceramique et la pierre

= = @ & AL

(*4) (*4) (*5) -
DX-350 N 3CV/ 118,5 83,5X 835 65 [105 4 %%o mm| 300 92 Kg.
1000 hp | 22KW| em cm %o mm 41/8" /8 | 350 mm 203Lb. © ®
465/8" |327/8x327/8" 29/16” nne” 12-14" ‘
(*4) . (*5) 65 105 /220 300 -
DX-350N 3 CV/ 148.5(+4) 105 X 105 cm o8 4 g 100 Kg.
1200 np |22KW| em 5/16 5167 mm 41/8" /8 |350 mm 220 L. © ®
58 7/16" 41 xa 29/16” nne” 12-14" ‘
(*3) 25
DS-250N 3CV/|,, .\ 102cm | 72X72cm L 51mm |250 mm | 91,5 Kg. o
= 1000 HP | © 403/16”|28 3/8 X 28 3/8"| ° "1‘,',“ 21/16” 10" 2017 Lb.
= 935X 93,5 (*3)2
SRRl DS-250N 3CV/ |, 182em | o ;;" . °| 5imm | 250mm 965Kg. .
R 1300 e |© 5115/16” 13/16" ’ ";,',“ 21/16” 10" 2127 Lb.
[
J & (3)
Al DS-250N 3CV/ |, 152cm 102553(/112 ;’i;m . 25| 5tmm 250 mm 100 Kg. .
il 1500 HP | © 59 13/16 5/16" . "1"“ 2116 10" | 220 Lb.
DCX-250 90 X 90 61/90
2¢V/ 125 cm e 50mm | ©1190 MM | e mm | 83 Kg.
XPERT ap | VSKW 0316 35 7/16 X 35 © | 567 | 2 3/8" /3 0" 183l ® ® ®
1250 7/16” 9/16” :
DCX-250 110 X 110 cm 61/90 mm
XPERT 25:/ 1,5 KW 15:1,?"' 435/16x43 | 151%;;‘29 23/8" 3 25?0',?'" . e o e
1550 5/16” 9/16” :
3 oV (*4) g4 | (*4) 435x43,5 (*5)71 |95 /150 mm| 300 - pak
DR-350 ° " 122KW cm cm ® | mm | 33/4/5 |350mm| Li‘ o o
33" 17 X17” 213/16” 7/8" 12-14" ‘
DT-250 24cCV/ 1.8 KW 90 cm 60 X 60 cm 25 mm 90 mm 250 mm | 45 kg. ® ® ®
MAX HP | 36" 24X 24" 1 39/16” 10" 99 Lb.
- (*2) (*2)
DC-250 vy 98 69,5 X 69,5 50mm | O 493 MM | 50 mm 545 K.
M PYTHON hp | MKW cm cm © | 156" | 2 /8" /3 0 1oLb  °® ®
Al 850 389/16” | 27 3/8 X 27 3/8” 9/16” )
c
c * *
DC-250 (*2) (*2) 61/90
2 15CV/ 1205 1'“/85X 85 cm 50 mm | $1/20™™ | 250 mm (595 Ke.
M PYTHON 11KW | cm 337/16 X33 0 .| 23/8"/3 . ° ]
& HP . 115/16 ; 10 131Lb
M 1200 48" 7/16 9/16 .
o
. 90x90 cm 50 Kg.
. 20 mm 20 mm
gl DL-125  23CV/, oy w|120°m | 32 7/16"x35 | oo ., v 1dmml 623 e e | e
1200 HP 471/4 N 13/16 13/16 4'%s
7/16 Lb.
(*3)15
DV-200 15CV/| | 106cm | 765X765cm | 35mm |200 mm |57,5Kg. o
1000 HP | " 413/4" |301/8x301/8"| ~ 9";1";,, 13/8" 8"  126.8 Lb.
DU-200 11CV/| o/ 65cm | 45X45cm , |20mm | 35mm |200mm 225Kg. o | o
EVO650 HP | 26" 18 X 18" - 1367 13/8" 8" |49.6Lb.
DU-200  11CV/| o v/ 85cm | 60X 60 cm | 20mm | 35mm |200mm 272Kg. o | o
2 EVO850 HP |’ 33" 24 X 24" T 13/16” 13/8" 8” 60 Lb.
(=N
(*1)
< ND-200 1qcvy osKkwl L 2 24mm | 40mm 200 mm | 17,2 Kg.
HP | . . ‘;’I‘ 15/16” | 19/167 8" | 379Lb.
0,7CV/ 0,55 20 cm| 22 mm 35 mm 180 mm | 13,6 Kg.
ND-180 o | kw - - 8" | 7/8" 13/8 77 | 29Lb.
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Scies électriques pour la ceramique et la pierre

MACHINE AVEC EFFET TRONCONNEUSE POUR GRANDS FORMATS ET FORTES EPAISSEURS.
Pour tout type de ceramique et materiaux de chantier comme le marbre, granit, briques,
réfractaires.

Catégorie

PREMIUM

Use

INTENSIF

PUISSANCE

POLYVALENCE

i AR

P o Y 2o @ @  CE M

3cv/hp 220 mm

- Ensemble moteur sur roulements de précision maximale et fiable. Finitions parfaites.

- Pieds pliants avec roulettes intégrées : Orientation pyramidale pour améliorer la stabilité et la sécurité de la
machine.

- Structure en aluminium. Plus légére et de résistance maximale durant les conditions de transport.
- Effet tronconnage de hautes prestations. Hauteur maximale de coupe.

- Téte moteur avec protecteur pour une meilleure sécurité lors de |'utilisation des disques segmentés.

- Avec protecteur thermique.

- Refroidissement du disque par pompe a eau avec robinet régulateur.

- Disque diamant & 350 mm. (Non inclus). Permet I'utilisation de disque de & 300 mm.

- Téte réglable avec effet trongconneuse.

- Moteur supérieur et transmission par courroie.

- Avec butée pour les coupes répétitives.

- Plateaux de travail en aluminium et démontables pour le nettoyage.

- Réservoir d'eau amovible. Laser traceur de 2 mW. (classe 2).

- Niveau circulaire pour faciliter I'installation sur place.

- Cable d'alimentation inclus uniqguement en France Métropolitaine.

- Fournie avec le systéme ZERO DUST et un second ensemble de protection standard contre les projections.



Scies électriques pour la ceramique et la pierre

YEARS
WARRANTY

w5 em [ P O w4 = &5 A |

52905 230V-50 Hz 2800
DX-350 N 1000 1025cm | 1185cm | 835x835cm 170x86x143cm | 92 kg
52906 220V-60 Hz 3400

52915 230V-50 Hz 2800

52916 230V-60 Hz 65mm | 105/220 mm | 254 mm | 300-350 mm 1 1
3400
DX-350 N 1300 | 52918 | 120V-60 HzlInch 1325cm | 1485cm | 105x105cm 200x86x143 cm | 100 kg

52927 | 230V-50 Hz. 24HP | 2830

52928 110V-50 Hz 2700

Les capacités de coupes peuvent varier selon la position de la téte moteur, des flasques spéciales et le diametre du disque.

Ref. 52927 et 52928: 2,4 CV/HP.

REF. 51916 REF. 51915
ACCESSOIRES = & Fixation pour céramigue JUE’\‘UDEEETELQISE?AUFESWPUUR ; (ables d'alimentation
DV/DC/DCX/DS/DX DX-350
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Scies électriques pour la ceramique et la pierre

MACHINE DE GRANDE PRECISION ET FONCTIONNELLE.
Pour revetements, gres emaille, gres cérame, marbre, granit et autres materiaux.

Catégorie

PREMIUM

Use

INTENSIF

PUISSANCE

Ce Il &5

- Ensemble moteur sur roulements de précision maximale et fiable. Finitions parfaites.

- Pieds pliants avec roulettes intégrées : Orientation pyramidale pour améliorer la stabilité et la sécurité de la
machine.

- Avec roues et poignée intégrées. Transport facile.

- Structure en aluminium. Plus légére et de résistance maximale durant les conditions de transport.

- Plateaux amovibles en aluminium, pour un meilleur nettoyage de la machine.

« Protection thermique.

- Refroidissement du disque par pompe a eau avec robinet régulateur. Disque diamant & 250 mm (non inclus).
- Double jeu de flasques, dont un spécial pour onglets.

- Ensemble moteur coulissant sur roulements et pliable pour la réalisation de coupes d'onglet de précision maximale.
- Protection pour disques segmentés. Butée pour les coupes répétitives.

- Réservoir d'eau amovible.

- Laser traceur de 2 mW.

- Niveau circulaire pour faciliter I'installation sur place.

- Systéme ZERO DUST et un second ensemble de protection standard contre les projections.

- Cable d'alimentation inclus uniqguement en France Métropolitaine.



Scies électriques pour la ceramique et la pierre

YEARS
WARRANTY

; O e s @ 0 & 5 & A

R 5 Rew S =ca| T
DS-250 N 1000 | 52920 102cm T2x72 cm 170x86x127cm | 915kg | 110kg
DS-250 N 1300 52930 | 230V-50 Hz 2800 132¢cm 935%935 cm 200x86x127cm | 965kg | 120 kg

S5imm | 25mm | 254mm | 250 mm 1 **1

52940
DS-250 N 1500 152cm | 1075x1075 cm 220x86x127cm | 100kg | 125kg

52942 | 220V-60 Hz 3400

Les capacités de coupes peuvent varier selon la position de |a téte mateur, des flasques spéciales et le diametre du disque.

REF. 51916 REF. 51914 )
ACCESSOIRES =il Fixation pour céramigue ]l‘r ?DLJLEJ\EE]ELEEDH\}/?[D/‘SEBX/DS/ : (ables d'alimentation
DV/DC/DCX/DS/DX DX (a partir de 2013)
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Scies électriques pour la ceramique et la pierre

DCX-250 XPERT

SCIE SUR TABLE PROFESSIONNELLE AVEC EFFET TRONCONNEUSE POUR COUPE A EAU.
Pour la coupe occasionnelle de pierre naturelle comme le marbre ou le granit.

Catégorie

PREMIUM

Use

INTENSIF

PRECISION

G o % e @ @ me (€M

2cv/hp 90 mm

- Chassis en aluminium renforcé avec systéme innovant de triple structure et cotés en acier. Améliore la

stabilité et la rigidité du chassis.

- Guide de coupe renforcé pour une meilleure finition de coupe.

- Le systéme C3-PYTHON augmente l'efficacité du refroidissement et réduit la dispersion de I'eau.

- Téte plongeante haute performance. Réglage de la hauteur de coupe.

- Comprend une poignée de transport et des roues renforcées de type tout-terrain, qui facilicent le transport et la

maniabilité de la machine.

- Double systéme de décantation en acier pour une récupération d'eau améliorée.

- Mesure angulaire avec regle ajustable de O ° 4 60 ° pour les coupes répétitives.

- Comprend des pieds pliables renforcés avec systeme de sécurité et verrouillage rapide.

- Réservoir d'eau facile a enlever d'une capacité de 30 L.

- Comprend un systéme de protection anti-éclaboussures amélioré avec couvercle de protection automatique.

- Systéme breveté ZERO DUST exclusif a RUBI certifié par le TNO, qui permet la réduction des particules de poussiére

générées lors de la coupe.

- Manche bi-matiére ergonomique pour un fonctionnement confortable de la machine.
- Prise terre intégrée au chéssis.

- Cable d'alimentation inclus uniqguement en France Métropolitaine.

- Disque non fourni.



Scies électriques pour la ceramique et la pierre

REF. s w5 P O e = 0 &H & A E

52960 | 230V-50Hz.230V-50Hz.
2750
52961 110V-50Hz
DCX-250 XPERT 1250 125cm | 133cm | 90x90 cm T8kg | 192x74x130 cm
52929 220V-60Hz
3350
52962 120V-60Hz
60/90mm | 50mm | 254 mm | 250 mm 1 *1
52970 230V-50Hz
2750
52971 110V-50Hz
DCX-250 XPERT 1550 155¢cm | 163 cm | 110x110 cm Bb kg | 222x74x130 cm
52937 220V-60Hz
3350
52972 120V-60Hz.

Les capacités de coupe peuvent varier en fonction de la position de la téte, des flasques spéciales et du diameétre du disque.

REF. 51927 REF. 57941
ACCESSOIRES JEU DE FLASQUES o ey Suppléement table DV/DC/ Cables d'alimentation
p170mm DC PYTHON/DCX DCX/DS/DX J
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Scies électriques pour la ceramique et la pierre

DC-250 PYTHON

MACHINE A TETE MOBILE, POLYVALENTE ET PRECISE
Pour couper le gres cérame.

Catégorie

@

SUPERPRO

Use

PROFESSIONNEL

POLYVALENCE

O o duTre® @C M

15 cv/hp 90 mm

- Groupe moteur coulissant pour une précision et une fiabilité maximales. Inclinable pour coupe en biseau a 45°.
Moteur a entrainement direct.

- Structure en acier. Robuste et résistante a toutes les conditions de travail.

- Systéme breveté ZERO DUST exclusif a RUBI et certifié par TNO, pour une exposition s{ire grace a la réduction
des particules de poussiére respirables générées lors de la coupe.

- Systéme de refroidissement Python C3. Nouveau systéme de refroidissement qui permet de régler le point
de chute de I'eau en fonction de I'épaisseur du matériau. L'eau arrive directement au point de coupe pour un
refroidissement du disque plus efficace et la réduction des projections.

- Pieds pliables et dotées de roues pour faciliter le transport et munie de plateaux amovibles pour un nettoyage facile de la
machine.

- Equerre réglable (0° - 60°) avec butée latérale pour coupes répétitives a O° et 45°,

- Carter de protection pour disques turbo et segmentées.

- Refroidissement des disques par par pompe a eau 50W avec contrdle de débit d'eau.

- Comprend un disque diamant CEV-SUPERPRO @250 (*Réf. 56949 comprend le disque CPA- SUPERPRO ©@250).

- Cable d'alimentation inclus uniqguement en France Métropolitaine.
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Scies électriques pour la ceramique et la pierre

WARRANTY

® =0 0 & &H @ M E

REF. ; RPM @

56941 | 230V-50Hz | 2790

DC-250 PYTHON 850 | 56937 | 220V-60Hz | 3436 | 855cm | 98cm | 69,5%69,5 cm 137x59x131 cm | 545kg | 69,5 kg
56938 | 110V-50Hz V
2790
56939 | 230V-50Hz 61/90 mm | 55 mm 250 mm 1 ]

56943 | 220V-60Hz. | 3436 -
DC-250 PYTHON 1200 108cm | 121cm | 85X85cm 162x82x131cm | 5955kg | 75kg
56947 | 110V-50Hz.

2790
56949 | 230V-50Hz \

Les capacités de coupe peuvent varier en fonction de la position de la téte, des flasques spéciales et du diametre du disque.

REF. 57941 REF. 51914
; Supplement table a . .
ACCESSOIRES L g Supplément table DV/0C/ rr roup\gaux 0V/DC/00X/0S/ (ables d'alimentation
= DCX/DS/DX DX (4 partir de 2013)
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Scies électriques pour la ceramique et la pierre

SCIE A TETE MOBILE, PUISSANT, LEGER ET TRANSPORTABLE.
Convient a la coupe intensive du gres cerame et de toutes sortes de carreaux de
ceramique. Coupe occasionnelle de pierres naturelles.

Catégorie

SUPERPRO

Use

PROFESSIONNEL

TRANSPORTABLE

Bl & H o ¢ T & o Cce [Al

23 cv/hp 20 mm 120cm — — l

- Chassis en aluminium extrudé de 35 cm de large, idéal pour les petits espaces de travail.

- Roues et poignée pour un transport facile, ainsi que pieds réglables en hauteur pour une meilleure stabilité.

- Equipée d'un systéme de réglage du disque.

- Nombreux accessoires fournis avec la machine.

+ Machine électrique avec téte plongeante.

« Moteur monté sur roulements pour une précision et une fiabilité maximales.

- Moteur universel de 1800W (2.4CV).

- Disque diamanté de 125mm inclus (compatible avec les disques de 115-130mm).

- Chaéssis en aluminium renforcé (systéme a double paroi). Améliore la stabilité et la rigidité du chassis.

- Systéme de protection du disque.

« Equipée du systéeme ZERO DUST.

- Réservoir d'eau démontable pour un nettoyage facile (8L).

- Amélioration de I'ergonomie du transport et des réglages (réglage du moteur, réglage du support, réglage de la roue du
chariot).

- Accessoires inclus : Double extension latérale, laser et butée latérale pour coupes répétitives inclus (réglable de 8mm a
20mm de carreaux).

- La machine est livrée sans cable.

106



Scies électriques pour la ceramique et la pierre

YEARS
WARRANTY

W s H o 4 = o o A#A &
\/

DL-125 1200 56924 220-240V50/60Hz 120cm 90x90 cm 20mm 20mm 125mm 1 =1

Les capacités de coupe peuvent varier en fonction de la position de la téte, des flasques spéciales et du diametre du disque.
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Scies électriques pour la ceramique et la pierre

MACHINE AVEC TETE MOTEUR MOBILE FONCTIONNELLE ET FIABLE.
Pour carrelage, faience, gres cerame et autres materiaux.

Catégorie

@

SUPERPRO

Use

PROFESSIONNEL

%

COUPE D'ONGLET

& e O w7 & o €y C€ HE

15 cv/hp 35mm 106 cm

- Ensemble moteur sur roulements pour une précision de coupe maximale.

- C® System, Améliore le nettoyage et le refroidissement du disque pour une meilleure performance.

- Plateaux en aluminium démontables pour un nettoyage facile de la machine.

- Pieds repliables avec roues incorporées pour un transport commode.

- Disque diamanté CEV PRO @ 200 mm inclus.

- Moteur monophasé direct de 15 kW (1,56 HP) avec interrupteur thermique.Butée latérale ajustable (0° a 60°) pour les coupes
répétitives.

- Disque refroidi a I'eau avec systéme de réglage de débit d'eau. Large plateau de travail (100x48,5cm) spécial pour carreau
de grands formats.

- Longueur de coupe de 106 cm pour une meilleure ergonomie de |'utilisateur.

« Interrupteur de position double (ON / OFF)avec une meilleure manipulation.

- Téte moteur ajustable pour les coupes a onglets permettant de couper jusqu'a 106 cm de longueur.

- Cable d'alimentation inclus uniqguement en France Métropolitaine.
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Scies électriques pour la ceramique et la pierre

3

YEARS
WARRANTY

LA N = N C S A I O N © S = N W < N -

54911 230V-50 Hz.

DV-200 1000 54913 110V-50Hz 2790 106 cm 76,5x76,5 cm 35mm 15mm v 200 mm 160x59x117 cm 605 kg 1 **1

54914 120V-60Hz

Les capacités de coupes peuvent varier selon la position de la téte mateur, des flasques spécifiques et du diametre du disque.

REF. 54999 REF. 51916 REF. 57941
ACCESSOIRES ! Laser&Level Kit pour DV/ v Fixation pour céramigue _ - Supplément table DV/DC/
DC/DCX/DS/DX DV/DC/DCX/DS/DX DCX/DS/DX
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Scies électriques pour la ceramique et la pierre

DU-200 EVO

SCIE AVEC TETE MOTEUR AMOVIBLE, POUR PETITES RENOVATIONS ET TRAVAUX LEGERS.
Pour la coupe de carreau de ceramique, ideal pour carrelage et gres.

Catégorie

PRO

Use

OCCASIONNEL

e
B e H ¢ & o Cf mm

L T T
Llev/hp 35mm 85cm ne

- Systéme de pieds repliables integrées dans la machine. montage trés facile.
- Avec roues et poignée pour une meilleure maniabilité. excéllente portabilité.
- Réservoir d’eau externe et facile a enlever. Nettoyage trés facile.
- C® System, Améliore le nettoyage et le refroidissement du disque pour une meilleure performance.
- Ensemble moteur coulissant sur roulements et inclinable pour la réalisation des coupes a 45°.
+ Avec butée pour des coupes répétitives et équerre réglable.
« Moteur direct avec protection thermique et chéssis renforceé.
- Refroidissement a eau avec 5 positions en fonction de la dureté ou de I'abrasion du matériau.
+ Manche bimatiere pour plus de confort.
- Machine livrée avec céble.
-Avec disque diamant type CEV-SUPERPRO @& 200 mm.
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Scies électriques pour la ceramique et la pierre

YEARS
WARRANTY

REF. f RPM %@ \ %‘I

55903 230V-50Hz

2915
55905 230V-50Hz. UK

DU-200 EVO 650 55906 110V-50Hz. UK 2670 65cm 45x45 cm 117x39x102 cm 225kg 9

55907 120V-60Hz. USA 3200

35mm | 20mm \ 200 mm 1
55938 220V-60Hz. 3490
54975 230V-50Hz 2915
DU-200 EVO 850 | 54974 | 120V-60Hz USA | 3490 85cm | 60x60 cm 136x39x102 cm | 272 kg 6

54977 230V-50Hz. UK 2915

Les capacités de coupes peuvent varier selon la position de |a téte mateur, des flasques spécifiques et du diametre du disque.

REF. 5973 REF. 5774
BLOC DE NETTOYAGE PIERREAGRESER N

e

ACCESSOIRES
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Scies électriques pour la ceramique et la pierre

DT-250 MAX

SCIE ELECTRIOUE PORTABLE AVEC EFFET D'ONGLET. BONNE FINITION
Pour couper le gres, les carreaux, la céramique, les refractaires et d'autres materiaux.

Catégorie

SUPERPRO

Use

PROFESSIONNEL

~i

TRANSPORTABLE

RAPIDE

Y e & &« T

24 cv/hp 90 mm

%y
1
5

- Le systéme de refroidissement Python, combiné au systéme Zero Dust, permet de garder votre zone de travail
propre en réduisant les éclaboussures.

- Elle comprend un support tubulaire en acier avec des roues et est pliable, pour transporter la machine
facilement.

- Avec butée latérale pour les coupes répétitives avec réglage de 0° a 45° et support magnétique pour le disque.

- Les capacités de coupe peuvent varier en fonction de la position de la téte, des flasques spéciales et du

diameétre du disque.
- Indicateur laser pour faciliter la mise en place de la céramique et obtenir des coupes plus précises.

- La téte de coupe inclinable permet de réaliser des coupes précises en biseau a 22,5° et 45°.

- Réservoir avec indication de niveau min. et max. Capacité maximale : 19 I.

« Elle posséde une table en aluminium avec une surface en caoutchouc d'une capacité de coupe de 90 cm.
+ Accessoire disponible Ref. 58916 qui permet d'allonger la table jusqu'a 120 cm.
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Scies électriques pour la ceramique et la pierre

YEARS
WARRANTY

REF 5 w5 O 47w @ 0 & & A F

DT-250 MAX 58909

220/240V - 50/60 Hz
58915 4000 90 cm 60cm 90mm | 25mm | 254mm | 250mm | 160x935x123 cm 45kg 1

DT-250 MAX UK
58913 110/130 V- 50/60 Hz

Les capacités de coupe peuvent varier en fonction de la position de la téte, des flasques spéciales et du diametre du disque.

"‘é-c-u REF. 58916 REF. 58917

g

ACCESSOIRES b TABLE EXTENSIBLE DT- FLASQUE DE RENFORT
i 250 MAX POUR DT-250 MAX
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Scies électriques pour la ceramique et la pierre

SCIE DE CHANTIER TRONCONNEUSE.
Pour tous types de materiaux de chantier comme la brique, refractaires, marbre, granit et
carreau de céramique.

Catégorie

SUPERPRO

Use

INTENSIF

PUISSANCE

J=an®y

IDEAL COUPER LE
MATERIEL DE TRAVAIL

D%@_’@/ 2

3cv/hp 150 mm 84cm -

=~ & @ @ C€ Ml

- Réglage de la profondeur par systéme de volant et téte inclinable pour réaliser des coupes en biseau.
- Equipée du systéme ZERO DUST. Testée et certifiée par le TNO.

- Table de grandes dimensions (58,5 x 49,5 cm.) montée sur roulements.

- Systéme de protection pour l'utilisation de disques segmentés.

- Téte moteur avec protecteur pour une meilleure sécurité lors de I'utilisation des disques segmentés.

- Téte inclinable & 45°.

- Table de grandes dimensions (58,5 x 49,5 cm.).

- Refroidissement du disque par pompe a eau avec régulateur incorporé.

- Disque diamant : @ 300-350 mm.(Non inclus).

- Cable d'alimentation inclus uniqguement en France Métropolitaine.

« Moteur a entrainement direct.

- Fournie avec le nouveau systeme ZERO DUST monté, et un second ensemble de bavette de protection standard contre les

projections.



Scies électriques pour la ceramique et la pierre

YEARS
WARRANTY

w. g oww ) B O & O & 5 e A F

56940 | 230V-50 Hz
DR-350 2800 715cm 84tm 435x435cm | 95/150mm | 300-350mm | 115x69x1325cm 63 kg \ 1 1
56942 | 220V-60 Hz.

Les capacités de coupes peuvent varier selon la position de |a téte mateur, des flasques spéciales et le diametre du disque.

REF. 5973 REF. 5974
BLOC DE NETTOYAGE PIERRE A GRESER N

y-

ACCESSOIRES (ables d'alimentation
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SCIE LEGERE ET FONCTIONNELLE, DE GRANDE CAPACITE DE COUPE.
Pour la coupe de céramique et autres materiaux.

3

YEARS
WARRANTY

(atégorie

Cut & Drill

PRO

Use

OCCASIONNEL

DURABILITE

8l & || N, T CE AL ¥

L e
Llcv/np 40 mm [o%e) i N ne

- Plateau en acier inoxydable.

- Avec butée latérale pour coupes répétitives.

- Avec plate-forme rabattable pour coupe en biseau.
- Avec protecteur thermique de sécurité.

- Livrée avec disque diamant & 200 mm CEV-PRO.

- Refroidissement du disque par barbotage.

- Cable électrique: 1,5 m.

- Transmission directe avec protecteur thermique.

Wy e O s g2 O O & 5 H B

45910 230V-50 Hz
2790
45915 230V-50 Hz.UK
ND-200 o0 €M o0 M 23¢cm 40 mm v 200 mm 51x52,5x24 cm 172 kg 1 8
45911 220V-60 Hz 3240

45916 110V-50 Hz. UK 2750

Les capacités de coupes peuvent varier selon |a position de |a téte moteur, des flasques spécifiques et du diametre du disque.

=] REF. 597 REF. 5974
R . J’- BLOC OE NETTOYAGE ' PIERRE A GRESER N
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SCIE PORTABLE, IDEALE POUR LES FINITIONS ET RENOVATIONS.
Pour la coupe de carreaux de ceramique, idéale pour céramique et gres.

2 e
WARRANTY
Cut & Drill

8l & || N, F

mm
inch

0,7 cv/hp 35mm o0

- Refroidissement du disque par barbotage.

- Avec plateau inclinable pour biseaux jusqu‘a 20 cm.

- Avec butée latérale pour coupes répétitives.

- Guides pour coupes a 45°.

- Moteur monophasé.

- Pour grés, faience, céramique, réfractaires et autres matériaux.
- Livrée avec disque diamant @ 180 mm.

- Avec protecteur thermique de sécurité.

- Cable électrique: 1,5 m.

- Avec coffret et 2 disques (Ref. 25945, 25964, 24956).

L S I = IO I 4

Catégorie

PRO

Use

OCCASIONNEL

25925 230V-50 Hz
ND-180 SANS
COFFRET

25927 - 220V-60 Hz
::‘-\180 s/t 25963 120V-60 Hz 2800 o Cm o Cm 20cm 35mm
ND-180 AVEC
COFFRET 27

y 230V-50 Hz

ND-180 UK. 24956

118 kg 2%

180 mm 39,5x38,5x24,5 cm 1

1316 kg Y

Les capacités de coupes peuvent varier selon la position de |a téte moteur, des flasques spécifiques et du diametre du disque.

) REF. 5973
L L N!f BLOC DE NETTOYAGE '

REF. 5974
PIERRE A GRESER N

117
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ACCESSOIRES POUR SCIES ELECTRIQUES

& SUPERPRO BLOC DE NETTOYAGE

« Pour Disques Diamantés.

Cut & Drill

REF. @

BLOC DE NETTOYAGE 05973 5

BLOC DE NETTOYAGE-N

- Spécialement recommandé pour adoucir les arétes des carreaux apres la coupe de

grés porcelainé et disques de grands diametres.
' REF. @
PIERRE A GRESER N 05974 5

JEU DE FLASQUES SPECIALES POUR COUPE BISEAU

- Pour réduire la flexion de la lame dans les coupes d'onglet.
- Disponible en différents modeéles.
« Plague pour disques renforcés.

REF. @

JEU DE FLASQUES POUR ONGLETS @184MM DX-350 51915
JEU DE FLASQUES @170MM DC PYTHON/DCX 51927
1
FLASQUES 8130MM DV/DC/DCX/DX-250 57991
FLASQUE DE RENFORT POUR DT-250 MAX 58917

SUPPLEMENT TABLE DS ET DX

- Augmente la surface de travail pour les céramiques de grands formats
(600x280mm).
- Charge maximale : 15 Kgs.

- Compatible avec différents modéles de machines de découpe.
REF. @

SUPPLEMENT TABLE DV/DC/DCX/DS/DX 57941 1
FIXATION POUR CERAMIQUE DV/DC/DCX/DS/DX
- Permet la fixation de la céramique pendant la coupe, évitant ainsi les déplacements
brusques du carreau.
- Accessoire adaptable sur les modéles de scies électriques DV,DC,DS et DX
postérieurs a 2009.

%@!_ i

FIXATION POUR CERAMIQUE DV/DC/DCX/DS/DX 51916 1

— SUPPLEMENT TABLE A ROULEAUX

+ Avec rouleaux pour faciliter le chargement et le déplacement de la céramique.
- Pieds réglables en hauteur et pliables.

- Surface de travail de 675 x 575 mm et charge maximale de 70 kg.

- Installation des deux c6tés de la machine.

REF. @

51914 1

SUPPLEMENT TABLE A ROULEAUX DV/DC/DCX/DS/
DX (A PARTIR DE 2013)
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TABLE EXTENSIBLE DT-250 MAX

- Pour une meilleure prise en main des grands carreaux avec une capacité de coupe
allant jusqu'a 120 cm.

- Convient pour DT -250 MAX.

- Pieds extensibles inclus pour éviter le basculement du support.

- Table principale fabriquée en aluminium avec une couche de caoutchouc.

- Guides en aluminium renforcé par des barres transversales.

REF. @

DT-250 MAX UK 58916 1

BUTEE LONGITUDINALE AJUSTABLE DC/DCX/DS/DX

« Pour la fixation de carreaux de grands formats.
« Ajustable a la longueur maximale du la scie électrique.

REF. @

t: BUTEE LONGITUDINALE AJUSTABLE DC/DCX/DS/DX 54844 1

BUTEE LATERALE 50 CM. DC/DCX/DS/DX

- Permet de faciliter la pose de la céramique tout en réduisant le pourcentage
d'erreur.
REF. @
BUTEE LATERALE 50 CM DC/DCX/DS/DX 54822 1

LASERSNIVEAU KIT DV/DC/DCX/DS/DX

« Kit composé :
- Niveau a bulles pour faciliter le positionnement correct du la scie électrique;
- Précision du niveau a bulles: T mm/m.
- Traceur laser indicateur de passage du disque et facilitant le positionnement du
matériau.
- Puissance du laser: 2 mW / Laser Class: 2.
T e - Non compatible avec les modéles DC-250 PYTHON.
REF. @
LASERSLEVEL KIT POUR DV/DC/DCX/DS/DX 54999 1

CABLES D'ALIMENTATION

« Pour une saisie de commande correcte, inclure la référence de la machine avec le
moteur souhaité et la référence du céble d'alimentation nécessaire pour le pays de
destination.

- Longueur 35 metres.

REF. f @

CABLE AVEC PRISE 230/50 EUR 58850 230V-50 HzEUR
CABLE AVEC PRISE 380/50 EUR 58851 380v-50 HZEUR
CABLE AVEC PRISE 110/50 UK 58852 110v-50 Hz.UK
CABLE AVEC PRISE 230/50 UK 58853 230V-50 Hz.UK
1
CABLE AVEC PRISE 120/60 15A 12AWG USA 58854 120V-60 Hz15 A 12AWG USA
CABLE AVEC PRISE 220/60 15A 12AWG USA 58856 220V-60 Hz15 A12AWG USA
CABLE AVEC PRISES 230/50 10A AUS 58863 230v - 50 Hz. 10A AUSTR
CABLE AVEC PRISE 120/60 30A 10AWG USA 58869 120V-60 Hz. 30A 10AWG
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SCIE CIRCULAIRE TC-180

COUPES PRECISES POUR MATERIAUX DE GRANDS FORMATS.
Pour la coupe a sec et a eau de la ceramique et pierre naturelle.

Catégorie

@

SUPERPRO

POLYVALENCE

3

YEARS
WARRANTY

Cut & Drill

@) ce

- Connection tuyau a eau avec robinet.
- Avec prise d‘aspiration.
- Marquage pour le suivi de la ligne de coupe.
- Poignée frontale pour améliorer la manipulation et la précision.
« Pour la coupe de céramique et pierres naturelles a sec et a eau.
« Spécialement indiquée pour les carreaux de grands formats.
« Permet de réduire la manutention des carreaux lourds ou difficiles a manier.
- Contenu::
- Disque de 180mm. TCR-180 SUPERPRO.
- Guide paralléle.
- Cable avec interrupteur PRCD (differentiel).
- Sortie aspiration.

e, ) rem W f@%lé@@i
\/

67ke | 1lkg 1 10

TC-180 50939 V 5800 1800W | 230V/50-60Hz | 55mm 180mm | 222mm | 33x45x38 cm

ACCESSOIRES  semmmmmmmeesee  REF. 50757 Y ReRsO

Connection pour guides 1 Serre joint guides

Guides pour TC-180
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KITTC-180

- Kit composé de:

- 1x Scie circulaire TC-180 230V 50/60Hz (Ref. 50939), 1 x Disque Diamant TCR-180 (Ref. 31975), 2 x Guides 80 cm. pour TC-180
(Ref. 50956), 1 x Connexion pour guides (Ref. 50957), 2 x Serre-joints de fixation (Ref. 50958).

REF. @ @
KITTC-180 50994 1 8
GUIDES POUR TC-180

+ Guide en aluminium pour la réalisation de coupes droites.
- Possibilité d'adapter plusieurs guides a l'aide de la connection (Ref. 50957).

REF. %II {5 @

GUIDE 80 CM POUR TC-180 50956 824852 cm 126 kg
1
GUIDE 120 CM POUR TC-180 50959 121x18x2 cm 18kg
& SUPERPROD CONNECTION POUR GUIDES

- Permet d'adapter plusieurs guides pour de plus grandes longueurs de coupes.

REF. @

CONNECTION POUR GUIDES 50957 1

»

SERRE JOINT POUR GUIDES

- Vivement recommandé pour fixer les guides a la céramique et éviter leur
déplacement durant le processus de coupe, pour une meilleure qualité de coupe.

REF. @

SERRE JOINT GUIDES 50958 1
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CHANFREINEUSE PORTABLE PRO-EDGER

SYSTEME PORTABLE PROFESSIONNEL A USAGE INTENSIF, SPECIALEMENT CONCU POUR LE FACONNAGE A SEC
PRINCIPALEMENT DE CARREAUX DE FORTES EPAISSEURS.
Permet la réalisation de biseau sur tout type de carreau et pierre naturelle. Longueur de coupe illimitée.

Catégorie

@

SUPERPRO

~i

TRANSPORTABLE

& Gr

- Réalise des biseaux de 45 ° jusqu'a une épaisseur maximale de 20 mm, et sans limitation pour le chanfreinage.

- Coupes progressives en biseaux et onglets en différentes épaisseurs pour rallonger la durée de vie de la meule
tout en assurant un confort de travail pour | utilisateur.

- Compatible avec les meuleuses d'angle 115 et 125 mm avec cable ou batterie qui se montent facilement et en
toute sécurité grace a la connexion avec un emmanchement M14 et une courroie de fixation rapide.

- Roulements scellés pour empécher la pénétration de la poussiére lors du fagconnage.

- Glissieres en polyéthyléene trés résistantes a l'usure et au frottement.

- Un aspirateur peut étre facilement installé pourun chantier propore. (Voir aspirateur AS-30 ZERO-DUST)
- Chéssis renforcé en téle d'acier carbone.

- Poignée en plastique.

- Syséme de roulements étanche.

+ Meule 45 ° x 20 mm incluse (réf. 16946).

- Protection de la meule en plastique PVC.

- Fixation sur meuleuse d'angle au moyen d'emmancement de @14mm (Ref. 16956) et 5/8"-11" (Ref. 16901).
- Un chiffon humide est recommandé pour le nettoyage.

- Une lubrification n'est pas nécessaire.
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WARRANTY

Scies électriques pour la ceramique et la pierre

- - N

W () s s = 5 » A H
CHANFREINEUSE PORTABLE PRO-EDGER 16956 M14 mm
R o0 cm 20 mm 38x21x17 cm 41kg 45 kg 1 24
CHANFREINEUSE PORTABLE PRO-EDGER USA 16901 l6mm
i = Meule PRO-EDGER et #  Meule PRO-EDGER turbo Meule PRO-EDGER 3
HgE L — grain fin - .“)-_u.' twist Gros grain q‘cr-\'__ ‘,‘_&"' grain fin
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ACCESSOIRES POUR BISEAUTER ET ONGLETS

Cut & Drill

& SUPERPRO m BONNE FINITION

MEULE PRO-EDGER A GRAIN FIN

- Meule pour biseau.

- Grains de diamant fixés au moyen d'un systeme de brasage sous vide.

+ Recommandée pour une utilisation avec des MEULEUSES D'ANGLE.

- Recommandée pour une utilisation entre 9 000 et 12 000 tr / min pour obtenir
une plus grande durabilité de la meule.

« Finition ronde disponible sur un rayon de 5 et 10 mm.

- Diamétre intérieur: 16,1 mm (filetage M16).

- Pour une utilisation exclusive avec PRO-EDGER.

REF. = RPM M

MEULE PRO-EDGER GRAIN FIN R.5 16957 66 mm 6mm
M16 mm 12000 max 1
MEULE PRO-EDGER GRAIN FIN R.10 16958 76 mm 'mm
& SUPERPRO M CERAME BONNE FINITION

MEULE PRO-EDGER GRAIN FIN

- Meule pour onglet.

- Grains de diamant fixés au moyen d'un systeme de brasage sous vide.

+ Recommandée pour une utilisation avec des MEULEUSES D'ANGLE.

+ Recommandée pour une utilisation entre @ 000 et 12 000 tr / min pour obtenir
une plus grande durabilité de la meule.

- Outil type 45 ° avec bord 1-2 mm.

- Diamétre intérieur: 16,1 mm (filetage M16).

« Pour une utilisation exclusive avec PRO-EDGER.

REF. ==,  RPM M

MEULE PRO-EDGER 45K20 A GRAIN FIN LISSE | 16946 94 mm 20 mm
M16 mm 12000 max 1

MEULE PRO-EDGER 45X15 A GRAIN FIN LISSE 16985 84 mm 15mm

& SUPERPRO m RAPIDE

MEULE PRO-EDGER TURBO TWIST GROS GRAIN

- Meule pour onglet.

- Grains de diamant fixés au moyen d'un systéeme de brasage sous vide.

+ Recommandée pour une utilisation avec des MEULEUSES D'ANGLE.

- Recommandée pour une utilisation entre 9 000 et 12 000 tr / min pour obtenir
une plus grande durabilité de la meule.

- Le modele TURBO TWIST peut étre utilisé pour le faconnage avant la finition avec
un grain fin, car sa conception rainurée pourrait ébrécher le bord du carreau.

- Diametre intérieur: 16,1 mm (filetage M16).

+ Pour une utilisation exclusive avec PRO-EDGER.

REF. = rm [

16984 84mm | Mlomm | 1Smm | 12000 max 1

MEULE TURBO TWIST PRO-EDGER GROS GRAINS
45X15

124



Scies électriques pour la ceramique et la pierre




Scies électriques pour la ceramique et la pierre

ASPIRATEUR PROFESSIONNEL M RUBI CLEAR

ASPIRATION DE L'EAU ET LA POUSSIERE AVEC LA MEME MACHINE COMPRENANT DES ACCESSOIRES

SPECIFIQUES PERMETTANT SON OPTIMISATION.

Aspiration seche et humide doté du systeme de nettoyage de fltre Systeme Autoclean.

3

YEARS

WARRANTY

Cut & Drill

- Systéme Autoclean qui secoue automatiquement le filtre.

C€ [l

(atégorie

@

PREMIUM

CERTIFIE TYPE M

AUTOCLEAN

- Certification M-Class, aspiration jusqu'a 99,9 % des particules en suspension dans I'air, y compris le bois, le platre, les
plaques de platre, le Corian, la peinture, les plastiques, le ciment et la brique.

- Prise de courant pour démarrage et arrét automatique en synchronisation avec l'outil utilisé (2000 W max.).

- Roues métalliques renforcées de caoutchouc et avec un rayon optimal pour se déplacer sur des terrains accidentés.

- Leger et compacte. Réservoir de 20L et poignée extra-larges.
- Inclus:
- Filtre anti-mousse bleu pour l'aspiration de liquides.
+ Tuyau d'aspiration de 3 métres.
- Tube en plastique extensible.
- Deux brosses multifonctions.
- Brosse pour sols durs.
- Brosse pour aspirer avec des liquides.
- Embout plat pour les angles.
- Adaptateur en caoutchouc.
- Consommables inclus :
- Trois sacs de 20L.
- Filtre a cartouche en polyester de classe M.

REF. f

=

ASPIRATEUR PROFESSIONNEL M RUBI CLEAR 51941 230V-50Hz
400x400x600 cm 10kg 1
ASPIRADOR PROFESIONAL M RUBI CLEAR UK 53500 110V-50Hz
REF. 51997 —_— REF. 51989 REF. 52947
ACCESSOIRES #' SACS ASPIRATEUR RUBI FILTRE ASPIRATEUR RUBI . ASPIRATEUR FILTRE A EAU
CLEAR (5 UN) e CLEAR Rubi Clear
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SACS ASPIRATEUR RUBI CLEAR (5 UN)

« Sac filtrant pour I'aspiration des poussieres de classe M.

- Congu spécifiquement pour l'aspirateur Clear.

- Fermeture concue pour une bonne gestion des déchets et une étanchéité
maximale (réglementée par la certification M-Class de l'aspirateur).

- Pack de 5 unités.

- Certification IFA.

REF. @

SACS ASPIRATEUR RUBI CLEAR (5 UN) 51997 1

FILTRE ASPIRATEUR RUBI CLEAR

- Filtre pour aspiration a sec et filtration de classe M.

- Spécialement congu pour l'aspirateur Clear.
W - Certification IFA.

REF. @
FILTRE ASPIRATEUR RUBI CLEAR 51989 1

ASPIRATEUR FILTRE A EAU RUBI CLEAR

- Filtre pour l'aspiration de I'eau.
+ Spécialement congu pour l'aspirateur Clear.
- Créé pour protéger le moteur.

REF. @

ASPIRATEUR FILTRE A EAU RUBI CLEAR 52947 1
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ASPIRATEUR AS-30 PRO

ASPIRATEUR ADAPTABLE AUX MACHINES ELECTRIQUES.
Pour travaux d'aspiration a sec et a eau.

Catégorie

&

PRO

2 Ny

MANIPULATION FACILE

C€ [l

2 NEARS
WARRANTY
Cut & Drill

- Puissance : 1400 W.
- Aspiration : 58 I/s.
- Dépression : 180 mbar. (18 kPa.)
- Capacité: 30 .
- Double interrupteur : arrét/marche et allumage automatique.
- Prise de courant pour outils électroportatifs (max. 2000 W.)
- Cable électrique : 4 m.
- Accessoires inclus :
- Tuyau et embout 35/37 mm.).
- Tubes en acier.
- Brosse pour liquide.
- Filtre éponge pour liquide.
- Filtre HEPA pour matériaux secs.

REF. f %I @ H

—a
ASPIRATEUR AS-30 PRO 50962 210-240V/50-60 Hz 64x38x38 cm 1 9
a4 . REF. 50964 s REF. 50998 REF. 50999
ACCESSOIRES n -.”“‘-rf. o Sac papier Aspirateur Filtre poussiere Filtre 3 eau Aspirateur
Sk - | - ‘
== AS-30PRO Aspirateur AS-30 PRO AS-30 PRO
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SAC PAPIER ASPIRATEUR AS - 30 PRO

+ Sac en papier pour aspiration de la poussiére.
- Compatible avec AS-30 PRO.

« Produit biodégradable.

- Paquet de 4 unités.

}.?. 4 REF. @

SAC PAPIER ASPIRATEUR AS - 30 PRO 50964 1
Y FILTRE POUSSIERE ASPIRATEUR AS-30 PRO
- Filtre HEPA pour aspiration séche.
£ - - Compatible avec AS-30 PRO.

- Taille minimale de particule : 5 um.

REF. @

FILTRE POUSSIERE ASPIRATEUR AS-30 PRO 50998 1

FILTRE A EAU ASPIRATEUR AS-30 PRO

- Filtre pour aspiration humide.
- Compatible avec AS-30 PRO.
- Pack de 2 unités.

REF. @

FILTRE A EAU ASPIRATEUR AS-30 PRO 50999 1




DISQUES DIAMANTES

Disques diamantés coupe a sec
Disques diamantés coupe a eau






Disques diamanteés

+ NE NECESSITANT PAS D'EAU POUR SON REFROIDISSEMENT. 2

Cut & Drill

& SUPERPRO m GENERALE TOUT TERRAIN 4X4

DISQUE DIAMANTE SEGMENTE (STT)
- Disque recommandeé pour la coupe de tout type de matériaux de chantier, y

compris le béton armé.
- Haut rendement et vitesse de coupe.
« Pour la coupe de matériaux avec des épaisseurs >25 mm.

REF. RPM £

13300 max 5

UL

STT 115 SUPERPRO 30974 115 mm
222 mm 22 mm 10 mm

STT 230 SUPERPRO 30976 230 mm

6650 max 1

CONSTRUCTION | ; ,

DISQUE DIAMANTE SEGMENTE (SEV)

- Disque recommandeé pour la coupe de matériaux de chantier, tels que brique,

béton, granit.

« Plus rapide.
- Vitesse maximale et meilleur refroidissement du disque.

« Pour la coupe de matériaux avec des épaisseurs >25 mm.
- Disque avec perforation pour un meilleur refroidissement et diminution des

tensions durant la coupe.

REF. RPM @

SEV 115 PRO 25915 115 mm 13300 max.

L6 mm 5
SEV 125 PRO 32940 125mm 222 mm 8 mm 12250 max.
SEV 230 PRO 25916 230 mm 23mm 6650 max 1

DISQUE DIAMANTE COUPE A SEC POUR CARRELAGE (CSV)
- Disque recommandé pour la coupe de tout type de céramique (porcelaine, grés,

carrelage, gres porcelaine).

- Meilleure finition.

- Pour des carreaux de céramique et autres matériaux de revétement en pierre avec
des épaisseurs < 25 mm.

+ Pour coupe droite uniquement.

REF. RPM @

CSV 115 PRO 25910 15 mm 13300 max.

CSV 125 PRO 31915 222 mm L6mm 8 mm 5
125mm 12250 max.

CSV 125 SUPERPRO 30883
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UHIVERSAL

NEASATHE

ONSTR [

DISQUE DIAMANTE TURBO (TSV)

- Disque recommandeé pour la coupe de tout type de matériaux de chantier comme
la brique, le béton et le terrazo.

- Une grande combinaison.

- Haut rendement et vitesse de coupe avec finition de haute qualité.

- Pour coupe droite uniquement.

REF. RPM @

TSV 115 PRO 25917 115 mm 2mm 13300 max 5

222 mm 8mm
TSV 230 PRO 25918 230 mm 25mm 6650 max 1 @

@ SUPERPRO MATERIAU DUR A TOUTE EPREUVE RAPIDE

DISQUE DIAMANTE TURBO VIPER (TVR)

- Disques recommandés pour la coupe de matériaux durs tels que le granit, 'ardoise,
le quartzite, les carreaux rustiques, le klinker et les carreaux de porcelaine.

- Disque robuste, prét a supporter des tensions élevées dans les extrémités de la
lame.

- Pour la coupe de matériaux avec des épaisseurs >20 mm.

- Vitesse de coupe élevée.

- Lame renforcée.

- Recommandé pour la réalisation de biseau.

REF. @ RPM £

TVR 115 SUPERPRO 30986 15 mm 13300 max.

222 mm 14 mm 10 mm 5

TVR 125 SUPERPRO 30987 125mm 12250 max.

@ SUPERPRD MATERIAU DUR L“"““E‘PIEREE DE RAPIDE

DISQUE DIAMANTE SEGMENTE "CANTERO" (SCA)

- Disque recommandé pour la coupe de pierres naturelles a dureté élevée comme le
granit, le basalte, le quartzite, le béton, etc.

- De longue durée et rendement élevé.

- Plaguette de 12 mm.

- Grande vitesse de coupe.

« Pour la coupe de matériaux avec des épaisseurs >25 mm.

REF. RPM @

SCA 230 SUPERPRO 30904 230 mm 222mm 3mm 12mm 6650 max 1

SUPERPRO MATERIAU DUR RAPIDE BONNE FINITION

DISQUE DIAMANTE TURBO VIPER (TVA)

- Disque recommandeé pour la coupe de matériaux durs tels que :granit, grés
rustique, klinker, briques réfractaires, gres porcelaine, le quartzite et ardoise.

- La conception spécifique de la bande de diamant offre une vitesse de coupe plus
élevée dans les matériaux plus durs sans renoncer a la qualité de la finition.

« Pour la coupe de matériaux avec des épaisseurs <20 mm.

« Pour coupe droite uniguement, non recommandé pour coupe en biseau.

REF. RPM 9

TVA 115 SUPERPRO 31932 15 mm 13300 max
14 mm 5
TVA 125 SUPERPRO 31933 125mm 12250 max
222 mm 10 mm
TVA 180 SUPERPRO 31934 180 mm 8500 max 3
L6mm
TVA 230 SUPERPRO 31935 230 mm 6650 max 1
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& SUPERPRO MATERIAU DUR RAPIDE BONNE FINITION
DISQUE DIAMANTE MINI VIPER [TVA)

- Disque recommandeé pour la coupe de matériaux durs tels que le granit,
I'ardoise, le grés cérame, la pierre naturelle et la pierre de frittage, etc.

- Spécialement pour les petites coupes.

- Coupe rapide.

- Longue durée de vie. Grace a la composition métallique de la couche de
particules de diamant, elle est résistante aux températures élevées, ce qui
évite de brdler le disque.

- Laisse une trés bonne finition sur le carreau.

- Uniguement pour les coupes droites, ne convient pas pour les coupes en
biseau.

5

& PRO GRES CERAME | FINITION DE QUALITE RAPIDE

DISQUE DIAMANTE POUR GRES SLITHER PRO

- Disque recommandé pour la coupe du grés cérame, mais il peut également
couper d'autres matériaux, tels que la pierre naturelle, le granit ou le marbre.

- Particulierement adapté aux coupes fines et de bonne qualité.

- Disque rapide de type J-Slot.

- Ne convient pas pour les coupes d'onglets.

SLITHER 115 PRO

SLITHER 125 PRO 25mm

EC (F EXCELLENTE QUALITE
& SUPERPRD GRES CERAME DE FINITION RAPIDE

DISQUE DIAMANTE POUR GRES SLITHER SUPERPRO

- Disque recommandeé pour couper le gres cérame, mais il peut également
couper d'autres matériaux, tels que la pierre naturelle, le granit ou le marbre.

- Spécialement pour des coupes TRES fines avec une qualité EXCELLENTE.

- Disque rapide de type J-Slot.

- Ne convient pas pour les coupes d'onglets.




Disques diamantés

& SUPERPRO m BONNE FINITION

DISQUE DIAMANTE JANTE CONTINUE (CPR)

; - Disque recommandeé pour la coupe fine de grés porcelaine d'une épaisseur
PORCELANN : <20 mm d'épaisseur.

2 + Pour une meilleure finition.

+ Pour coupe droite uniquement.

REF. RPM £

CPR 115 SUPERPRO 30972 15mm 13300 max.
222 mm 17mm 8mm 5
CPR 125 SUPERPRO 30973 125mm 12250 max

& SUPERPRO m RAPIDE

DISQUE DIAMANTE POUR GRES CERAME TURBO JANTE RAINUREE (TCR)

- Disques recommandés pour la coupe fine de gres porcelaine. De grande
combinaison. Haut rendement et vitesse de coupe avec finitions de haute qualité.

REF. RPM 5

TCR 115 SUPERPRO 31972 1S mm 13300 max
14 mm 5
TCR 125 SUPERPRO 31973 125mm 12250 max
222 mm 8mm
TCR 180 SUPERPRO 31975 180 mm L6mm 8500 max 3
TCR 230 SUPERPRO 31978 230 mm 2mm 6650 max 1

& SUPERPRO m RAPIDE BONNE FINITION

DISQUE DIAMANTE POUR GRES CERAME J-SLOT [CP))

- Disque pour la coupe de gres cérame avec un meilleur rendement.

- Spécialement recommandé pour les coupes droites et de grande vitesse de coupe.

- Grace a sa typologie J-Slot, ce disque apporte une grande vitesse de coupe pour
les grés cérame trés dense, tout en réduisant les tensions générées durant la
coupe.

- Sa forme originale pour les coupes a sec permet également les coupes a eau.

REF. RPM @

CPJ 115 SUPERPRO 32932 15mm 13300 max
222 mm 14mm 8 mm 5
CPJ 125 SUPERPRO 32933 125mm 12250 max
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Disques diamanteés

m ““mﬂﬁﬁ" @ SUPERPRD | GRES CERAME | TRES LONGUEDUREE papine | | anpscapiNG e

% , o

*@ e 2 DISQUE DIAMANTE POUR GRES CERAME 2CM (TLG)
FORCELANIC .

~— - Spécialement congu pour les matériaux d'aménagement paysager.

' - |déal pour la coupe a sec de grés cérame, céramique, pierre naturelle et pierre
frittée de > 20 mm avec une meuleuse.

- Une excellente combinaison. Haute performance et vitesse de coupe avec des
finitions de haute qualité.

- Ne convient pas a la coupe a sec avec la TC-125 ou scie circulaire.

REF.
TLG 115 EXT SUPERPRO

222 mm 14mm 10mm



Disques diamantés

& SUPERPRO ABRASIF RAPIDE

MATERIAUX ABRASIFS, COUPE A SEC (SON)

- Disques recommandés pour la coupe de matériaux abrasifs comme la brique en
général, granit calcaire, marbre, grés.

REF. RPM @

SON 230 SUPERPRO 32908 230 mm 222mm 26 mm 8 mm 6650 max 1

& SUPERPRO MARBRE RAPIDE

DISQUE DIAMANTE COUPE A SEC POUR MARBRE (EMG)

- Disque diamant électrodéposé recommandé pour la coupe de marbre, pierre
calcaire et fibres.

- Moins de vibrations.

« Pour couper des matériaux qui présentent un risque de rupture élevé, comme le
marbre et les fibres.

REF. RPM @

EMG 115 SUPERPRO 30995 115 mm 222 mm 22 mm Smm 13300 max 5

@ SuPERPRo | METAL, Eh‘l‘SST"’“E' RAPIDE

DISQUE DIAMANTE RESCUE(RSOQ)

- Disque recommandeé pour la coupe de tout type de matériaux y compris le métal, le
plastique et le bois, entre autres.

- Technologie Vacuum Brazed.

- Meilleure résistance aux températures élevées pendant la coupe, réduction des
étincelles.

- Grande vitesse et rendement.

REF. RPM @

RSQ 115 SUPERPRO 30900 1S mm 28mm 13300 max 5
222 mm 4mm

RSQ 230 SUPERPRO 30902 230 mm 30mm 6650 max 1

& SUPERPRO SANS VIBRATIONS | FINITION DE QUALITE

DISQUE DIAMANTE DE COUPE ET MEULAGE (ECD)

- Pour la coupe et I'ébauche de pierres naturelles tendre, de carreaux de céramique
et de matériaux synthétiques.

- Pour les coupes de réglage et d'ébauche dans tous les types de porcelaine et de
matériaux durs.

« Pour les matériaux avec <20 mm. épaisseur.

- Lame de jante continue électro déposée.

- Lame double face et réversible pour une meilleure performance.

- Pour I'utilisation sur meuleuse.

REF. RPM £

ECD 115 2IN1 SUPERPRO 31964 115mm 13300 max.
M14 mm 18 mm 56 mm 5

ECD 125 2IN1 SUPERPRO 31965 125mm 12250 max
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Disques diamanteés

@ SUPERPRO MATERIAUDUR | TRES L“D'g“‘,‘ljé DUREE  papipE

DISQUE DIAMANTE DE COUPE ET MEULAGE (TGS)

- Coupe au disque et meulage fin a sec pour la finition.

« Pour une utilisation avec des matériaux en grés cérame et en pierre naturelle.

- Une excellente combinaison. Haute performance et vitesse de coupe avec des
finitions de haute qualité.

- Convient pour une utilisation avec une meuleuse.

16 mm



Disques diamantés

COUPE A EAU

* AVEC REFROIDISSEMENT PAR EAU.

Cut & Drill

RAPIDE

POUR MATERIAUX DE CONSTRUCTION COUPE A EAU (SHR)

- Disque recommandeé pour la coupe de matériaux de chantier tels que la brique,
ciment et dalle.

- Plus rapide. Vitesse maximale et meilleur refroidissement du disque.

« Pour la coupe de matériaux de >25 mm d'épaisseur.

REF. RPM @

SHR 250 PRO 32974 250 mm 26 mm 6150 max.
254mm 10mm 1
SHR 350 SUPERPRO 32971 350 mm 3mm 4400 max

DISQUE COUPE A EAU POUR CERAMIQUE [CEV)

- Disque recommandeé pour la coupe de céramique en général tels que le carrelage,

UMIVERSAL i grés émaillé, grés cérame.

EE_PM_":[ - Meilleure finition. Pour coupe et biseauter la céramique et autre matériau de
revétement < 20 mm d'épaisseur.

REF. RPM (9

UNIVERSAL

SMR
PRI

l.ai
T

'ﬁum

CEV 180 PRO 25912 180 mm 222-254mm 8500 max 3
17mm
CEV 200 PRO 25913 200 mm 7650 max
254mm 1
CEV 250 PRO 25934 250 mm 22 mm 6150 max.
8mm
CEV 180 SUPERPRO 30945 180 mm 222-254mm 8500 max 3
17mm
CEV 200 SUPERPRO 30946 200 mm 7650 max
CEV 250 SUPERPRO 30949 250 mm 254mm 6150 max. 1
2,2 mm
CEV 300 SUPERPRO 30950 300 mm 10 mm 5100 max

SUPERPRO MATERIAU DUR BONNE FINITION

MATERIAUX DURS, COUPE A EAU (CPA)

- Disque recommandeé pour la coupe des matériaux durs comme le granit, grés
rustique, klinker, réfractaire et ardoise.

- Meilleure finition. Pour couper et biseauter les carreaux de céramique et autres
matériaux de revétement inférieurs a 20 mm d'épaisseur.

REF. RPM i

CPA 180 SUPERPRO 30925 180 mm 222 mm 8500 max 3
17mm

CPA 200 SUPERPRO 30926 200 mm 8 mm 7650 max
CPA 250 SUPERPRO 30929 250 mm 6150 max

254mm 22 mm 1
CPA 300 SUPERPRO 30930 300 mm 5100 max

10 mm

CPA 350 SUPERPRO 30931 350 mm 26 mm 4400 max

129



Disques diamanteés

SUPERPRO MATERIAU DUR RAPIDE BONNE FINITION

DISQUE DIAMANTE TURBO VIPER (TVH)

- Disque recommandeé pour la découpe de matériaux durs tels que : granit, gres
rustique, clinker, briques réfractaires, grés cerame, le quartzite et ardoise.

- La conception spécifique de la bande de diamant offre une vitesse de coupe plus
élevée dans les matériaux plus durs sans renoncer a la qualité de la finition.

« Pour la coupe de matériaux avec des épaisseurs >20 mm.

- Pour coupe droite uniguement, non recommandé pour coupe en biseau.

REF. RPM @

TVH 200 SUPERPRO 31936 200 mm 7650 max.
16 mm
TVH 250 SUPERPRO 31937 250 mm 6150 max
254mm 10 mm 1
TVH 300 SUPERPRO 31938 300 mm 2mm 5100 max.
TVH 350 SUPERPRO 31939 350 mm 24 mm 4400 max

DISQUE JANTE CONTINUE [CPC)GRES PORCELAINE

- Disque recommandé pour la coupe fine de grés de porcelaine <20 mm d'épaisseur.
- Spécialement recommandé pour les coupes en biseaux.

REF. RPM K

CPC 180 PRO 30955 180 mm 222-254mm 8500 max 3
17 mm
CPC 200 PRO 30956 200 mm 254mm 7650 max
8mm
CPC 230 PRO 30958 230 mm 222-254mm 2mm 6650 max
1
CPC 250 PRO 30959 250 mm 6150 max.
254 mm 22 mm
CPC 300 PRO 30960 300 mm 10mm 5100 max.

J-SLOT [CPX) GRES CERAME

- Disque recommandé pour la coupe fine de grés cérame.

- Technologie de pointe. Grande vitesse pour les matériaux durs.
- Spécialement congu pour la coupe droite de grés cérame.

REF. RPM @

CPX 200 PRO 30964 200 mm 7650 max
CPX 250 PRO 30962 250 mm 254 mm L6mm 8 mm 6150 max 1
CPX 300 PRO 30963 300 mm 5100 max
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Disques diamantés

& SUPERPRO m COUPE D'ONGLET

DIAMANT TURBO GRES CERAME ONGLET (TPI)

- Pour la coupe d'onglet de carreaux de porcelaine. Grande stabilité et vitesse de

coupe.
« Lame TURBO rainurée.

- Soudage au laser.
REF. RPM @

TP1 200 SUPERPRO 31966 200 mm 7650 max
TP1 230 SUPERPRO 31967 230 mm 254mm 25mm 8mm 6650 max 1
TP1 250 SUPERPRO 31969 250 mm 6150 max.

LONGUE DUREE

DISQUE DIAMANTE GRES CERAME 2CM PRO (TPL)

- Spécialement congu pour les matériaux d'aménagement paysager.
- Idéal pour couper des matériaux en grés cérame, céramique, pierre naturelle et

pierre frittée de > 20 mm.
- Une excellente combinaison qui allie performance et vitesse de coupe avec des

finitions de haute qualité.
- Avec des perforations dans le noyau pour aider a refroidir le disque et répartir I'eau

uniformément sur le disque.

REF. RPM @

6150 max

222 mm L4mm 85mm 1
300 mm 5100 max

TPL 250 EXT PRO 40913 250 mm

TPL 300 EXT PRO 40914

@ SUPERPRD m LANDSCAPING L“"“&’EEV[:‘E’REE TRES RAPIDE

DISQUE DIAMANTE GRES CERAME 2CM SUPERPRO (SPL)

- Spécialement congu pour les matériaux d'aménagement paysager.

- Idéal pour couper des matériaux en grés cérame, céramique, pierre naturelle et
pierre frittée de > 20 mm.

- Segmenté.
- Grace a un alliage spécial de la bande de diamant, ce type de matériau peut étre

coupé rapidement avec une durée de vie extra longue.

- Bonne finition.
REF. @ RPM @

6150 max

254 mm 1.6 mm 10 mm 1
5100 rpm

PORTELANIT

SPL 250 EXT SUPERPRO 40910 250 mm

SPL 300 EXT SUPERPRO 40911 300 mm
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Disques diamanteés

¢> PREMIUM | GRES CERAME LANDSCAPING TRES L“D'g‘;‘,ll’g DUREE 1pis RAPIDE

DISQUE COUPE A EAU POUR CERAMIQUE 2CM PREMIUM (SPT)

- Pour couper tous types de matériaux en céramique, porcelaine et pierre
naturelle.

- Pour couper des épaisseurs de 20 mm a 35 mm.

- Assemblage par soudage laser.

- Trés longue durée de vie.
- Convient pour une utilisation sur scies sur table équipées de systémes de

protection conformes a la norme d'utilisation des disques segmentés.
- Alliage spécial qui garantit une bonne finition avec une vitesse de coupe tres

rapide.

SPT 250 EXT PREMIUM ‘

SPT 300 EXT PREMIUM 10mm

SPT 350 EXT PREMIUM




Disques diamantés

SUPERPRO ABRASIF Gu ‘“lE'REE

DISQUE DIAMANTE TURBO POUR COUPE A EAU MATERIAUX ABRASIFS [TON)

- Disques recommandeés pour la coupe de matériauxs abrasifs comme la brigue en
général,ciment fraistuile, terre cuite.
- De grande combinaison. Haut rendement et vitesse de coupe avec finition de

haute qualité.
REF. RPM @

TON 250 SUPERPRO 31909 250 mm 254mm 25mm 75mm 6150 max 1

w2 B i

GENERAL - CHANTIER GENERAL - CHANTIER GENERAL - MATERIEL MATERIAUX DURS

Disque recommandé pour la coupe pour la coupe en général de EERAMIQUE Disques recommandés pour la
du béton armé et de matériaux matériaux de chantier comme les Disques recommandés pour la coupe coupe de matériaux durs tels
durs tels que le granit, l'ardoise, les briques, le béton, le granito, les en général de carreaux céramiques que le granit, l'ardoise, les briques
briques réfractaires, etc. pierres naturelles, etc. (en porcelaine, grés, faience, etc). réfractaires, etc.

d_' P

&

L

EN PORCELAINE ABRASIFS MARBRE

Disques recommandés pour la Disques recommandés pour la Disques recommandés pour la coupe Disque recommandé pour la coupe

coupe fine du grés cerame. coupe de matériaux abrasifs tels du marbre, des fibres et autres en général de tout type de matériaux
que les briques en général, matériaux dont le risque de rupture tel que : les plaques en acier, le bois,
l'ardoise calcaire, le marbre, le grés est élevé. la magonnerie, la fibre de verre, le
sablonneux, etc. PVC, les tiges en acier, le béton, le

béton armé, etc.

]

/
/

]

a4 |
JANTE CONTINUE TURBO SEGMENTE VACUUM BRAZED
La meilleure finition. Pour effectuer des Une excellente combinaison, alliant Le plus rapide. Vitesse maximale et Le plus versatile. Se distingue par
coupes droites ou en biseau sur des rendement et vitesse de coupe meilleur refroidissement du disque. sa polyvalence quant aux matériaux
carreaux de céramique ou sur tout autre élevés, pour des finitions de grande Pour la coupe de matériaux, dont non pierreux et surtout par
type de matériaux de revétement, dontles  qualité. les épaisseurs sont supérieures a sa vitesse de coupe.
épaisseurs sont inférieures & 25 mm. 25 mm.

g7 E.w ‘ T, Y
ELECTRO J-SLOT VIPER
DEPOSITE Technologie de pointe. Vitesse Une excellente combinaison, alliant rendement et vitesse de
Moins de vibrations. Pour la coupe elevee dans les matéeriaux les plus coupe pour les matériaux durs.
de matériaux présentant un risque durs. Specialement congu pour la
élevé de rupture, comme les coupe droite de grés porcelaine.

marbres et les fibres.
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Disques diamanteés
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PERCAGE

Outils de percage pour carreaux de céramique, gres,
marbre, granit et autres matériaux






Percage

TREPANS EN CARBURE DE TUNGSTENE

- TREPANS EN CARBURE DE TUNGSTENE POUR PERCER LE CARRELAGE.
- ADAPTABLE A LA TETE POUR UNE UTILISATION AVEC UNE PERCEUSE 2

ELECTRIQUE SANS MARTEAU.

(™ PERCE E RI(
% arn | o AR

TREPANS CARBURE DE TUNGSTENE

Cut & Drill

. _;-;if ' & - Trépans en carbure de tungsténe pour percer le carrelage.
.1:{.,.\% : r : - Adaptables sur broches spéciales et perceuses électriques.
# ] ) =
g % REF. RPM T A ==
k. Y o
- TREPAN 35 MM. 04962

.H i
- TREPAN 45 MM, 04964 800 max 18 mm 5 780
TREPAN 55 MM. 04965

BROCHE ET FORET CENTREUR

i I
—
ﬁ - S'adapte sur tous les trépans en carbure de tungstene.
e = - Emballé sous blister.

g ITHE
REF. M

BROCHE AVEC FORET CENTREUR 04992




Percage

TREPANS DIAMANTES - PERCAGE A SEC

- POUR PERCER A SEC DES MATERIAUX EN CERAMIQUE, REVETEMENTS,
GRES ET GRES CERAME. VITESSE DE TRAVAIL ENTRE 10.000 ET 14.000 2
TR./MIN. FINITION AVEC EMMANCHEMENT M14. A UTILISER SEULEMENT
AVEC UNE MEULEUSE.

(" PER 3 dl i
& SUPERPRO m BROYEUR DERCUSS|

TREPANS DIAMANT DRYGRES

- Pour le pergage a sec des matériaux en céramique, revétements, gres et grés
cerame. Uniguement sur meuleuse en connexion directe.

- Vitesse de travail max. 14.000 tr./min. Finition avec emmanchement M14.

- Adaptable sur meuleuse et perceuse sans percussion en utilisant I'adaptateur
inclus dans le kit.

=

- Sous blister.
REF. RPM S Tp @

TREPAN DRYGRES 8 6 MM. 05988

TREPAN DRYGRES 8 7 MM. 05994

TREPAN DRYGRES 8 8 MM, 05989

14000 max

TREPAN DRYGRES @ 10 MM. 05990

TREPAN DRYGRES 8 12 MM. 05991

TREPAN DRYGRES 8 20 MM. 04910

TREPAN DRYGRES 8 25 MM. 57903 14000
TREPAN DRYGRES 8 28 MM. 04911

TREPAN DRYGRES @ 35 MM. 04912

TREPAN DRYGRES @ 43 MM. 04913 36 mm 1
TREPAN DRYGRES 8 50 MM. 04914

14000 max

TREPAN DRYGRES 8 60 MM, 04915

TREPAN DRYGRES 8 65 MM. 04916

TREPAN DRYGRES 8 68 MM. 04917

TREPAN DRYGRES 8 75 MM. 05992

TREPAN DRYGRES 8 80 MM. 57904

TREPAN DRYGRES B 85 MM. 57906

14000

TREPAN DRYGRES 8 100 MM. 57907

TREPAN DRYGRES 8 120 MM. 57908
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(" PER 3 dl
& SUPERPRO m <= BROYEUR ANS PERCUSS!

KIT DRYGRES

- Adaptable sur meuleuse et perceuse sans percussion en utilisant I'adaptateur
inclus dans le kit.

- Kit composé de : Guide MULTIDRILL.

« Trépans de diamant coupe a sec de @ 28, 35, 43 et 68 mm. (Ref. 50917)

- Trépans de diamant coupe a sec de & 28, 35, 43, 50 et 68 mm. (Ref. 50936)

- Trépans de diamant coupe a sec de & 6, 8, 20, 35,50 et 68 mm. (Ref. 50996)

- Avec coffret étui.
REF. RPM Tp @

@ Percage
B
m

R
*
,.

%

KIT 4 TREPANS DRYGRES 50917
KIT 5 TREPANS DRYGRES 50936 14000 max 36mm 1
KIT 6 TREPANS DRYGRES 50996
ERCUSSION
KIT MINI DRYGRES

- Trépans diamantés pour percage a sec de gres cérame, grés émaillé, revétement,

pierre naturelle et autres matériaux en céramique.
- Adaptable sur meuleuse et perceuse sans percussion en utilisant I'adaptateur

inclus dans le kit.
- Kit composé de :
- Trépans & 6, 8,10 et 12 mm.

- Coffret.
REF. RPM b M

KIT MINI DRYGRES 50938 14000 max. 36mm 1

(™ PER ELECTRIQUE SA
& SUPERPRO m ©= BROYEUR PERCUSSIO

KIT DISQUE TCR ET TREPANS DRYGRES

- Adaptable sur meuleuse et perceuse sans percussion en utilisant I'adaptateur
inclus dans le kit.

« Kit composé de:
- Disque diamant coupe a sec TCR-115.
+ Quatre trépans de diamant coupe a sec (2x6mm, 20mm, 35mm).

REF. @

KIT DISQUE TCR ET TREPANS DRYGRES 68923 1

=




Percage

D - TRES LONGUE (™ PERCEUSE ELECTRIQUE
PREMIUM CERAME | pyreepevie  © BROYEUR ™ cans pERCUSSION

TREPAN DRYGRES PREMIUM

- Congu pour le percage rapide de tout type de carreaux, y compris grés
cérame, mais convient également pour percer la pierre naturelle comme le
granit ou marbre et pierre frittée.

- Trépans brasés sous vide qui permettent un pergage a sec tres rapide avec
une finition optimale.

- Brasage résistant a base de grains de diamant et de matériaux de grande
qualité pour durée de vie extra longue.

- Cire intégrée uniquement dans les plus petits diamétres (6 — 12 mm) pour aider
au refroidissement et a la lubrification pendant le percage.

- Ouvertures latérales pour un meilleur refroidissement garantissant une plus
grande circulation d'air, grands diametres uniquement (20 — 85 mm).

- |l est recommandé d'effectuer de petits mouvements orbitaux pour aider au
refroidissement.

- Adaptable sur meuleuse et perceuse sans percussion en utilisant I'adaptateur
inclus dans le kit.

TREPAN DRYGRES PREMIUM @ 6 MM.

TREPAN DRYGRES PREMIUM 8 7 MM.

TREPAN DRYGRES PREMIUM @ 8 MM.

TREPAN DRYGRES PREMIUM @ 10 MM.

TREPAN DRYGRES PREMIUM 8 12 MM.

TREPAN DRYGRES PREMIUM @ 20 MM.

TREPAN DRYGRES PREMIUM 8 28 MM.

TREPAN DRYGRES PREMIUM 8 35 MM.

TREPAN DRYGRES PREMIUM 8 43 MM.

TREPAN DRYGRES PREMIUM 8 50 MM.

TREPAN DRYGRES PREMIUM 8 60 MM.

TREPAN DRYGRES PREMIUM 8 65 MM.

TREPAN DRYGRES PREMIUM 8 68 MM.

TREPAN DRYGRES PREMIUM 8 75 MM.

TREPAN DRYGRES PREMIUM @ 85 MM.

O P v : = BRUTEUR ANS PERCUSSIC
KIT DRYGRES PREMIUM

+ Le kit comprend :

- Guide MULTIDRILL avec valise. Réf51931, Réf.51937, Réf.51929.
- Trépans diamantés a coupe a sec:

+ @28mm, 35mm, 43mm & 68mm.

+ @28mm, 35mm, 43mm, 50mm & 68mm.

« @6mm, 8mm, 20mm, 35mm, 50mm & 68mm.

REF. RPM @

KIT 4 TREPANS DRYGRES PREMIUM 51931
KIT 5 TREPANS DRYGRES PREMIUM 51937 14000 1
KIT 6 TREPANS DRYGRES PREMIUM 51929
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Percage

=

TRES LONGUE (™ PER ELECTRIO
KIT MINI DRYGRES PREMIUM

- Trépans diamantés pour percage a sec des carreaux de grés cérame, émaillés,
pierre naturelle et autres céramiques.

- lls peuvent étre utilisés aussi bien avec des meuleuses que des perceuses sans
percussion, a l'aide du kit adaptateur inclus.

« Le kit comprend :
- Trépans @ 6 mm, 8 mm, 10 mm et 12 mm.

- Boflte de transport.
REF. RPM A

KIT MINI DRYGRES PREMIUM 51939 14000 1

—_— LONGUE DUREE |, = PERCEUSE
& SUPERPRO CERAME DE VIE ELECTRIQUE SANS FIL

TREPAN DRYGRES 4DRILL

- Spécialement congu pour le pergage a sec avec perceuse pour gres cérame.
Convient a d'autres matériaux céramiques et a la pierre naturelle et artificielle.

- Avec soudure résistante des grains de diamant pour une plus longue durée.

- "Easy-Start" Sans glisser. Convient pour travail sans guide de centrage.

- Parfait pour les perceuses sans fil (1000 - 2500 tr / min).

- Corps renforcé avec vis sans téte pour de meilleures performances et une
meilleure rigidité, maintenant ainsi la cire sur la pointe du trépan (sauf @28 et
@35 mm).

- Finition de haute qualité.

- Congu pour étre utilisé exclusivement avec une perceuse électrique avec ou
sans fil.

- Leur connexion hexagonale leur permet de s'adapter rapidement aux
perceuses avec un mandrin de 10 mm.

TREPAN DRYGRES 4DRILL @ 6 MM. HEX

TREPAN DRYGRES 4DRILL @ 8 MM. HEX

TREPAN DRYGRES 4DRILL @ 10 MM. HEX

1000 min

TREPAN DRYGRES 4DRILL @ 12 MM. HEX

TREPAN DRYGRES 4DRILL @ 14 MM. HEX

TREPAN DRYGRES 4DRILL @ 20 MM. HEX

TREPAN DRYGRES 4DRILL @ 28 MM. HEX

2000 min
TREPAN DRYGRES 4DRILL @ 35 MM. HEX

B f LONGUE DUREE| & PERCEUSE ELECTRIQUE
& SUPERPRO CERAME ‘ DE VIE ‘ SANS FIL

KIT DRYGRES 4DRILL
- Pour pergage a sec avec perceuse pour gres cérame, pierre naturelle et artificielle.
- Connexion hexagonale pour perceuse sans percuteur. Compatible avec les
Eﬁl‘:n;‘ﬂ” DL pgrceuses é, batterie.
e — « Kit composé de :
- Trépans diamantés DRYGRES 4DRILL, coupe a sec, & 6, 8,10 et 12 mm.

- Avec étui.
REF. RPM A

KIT DRYGRES 4DRILL 05939 1000 min 1
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Percage

P cE LONGUE
& SUPERPRO CERAME DUREE DE VIE BONNE FINITION LANDSCAPING

MEULES DIAMANTEES

- Convient au travail de la pierre naturelle et du gres cérame.

- Pour agrandir ou modifier le diamétre et la forme d'un percage déja réalisé.

- Peut également étre utilisé pour affiner, polir ou nettoyer les bords intérieurs
de ces percages.

- A utiliser a sec avec une meuleuse d'angle grace a sa connection M14.

- Qualité et concentration élevée du diamant pour une longue durée de vie.

- Diamant fixé par un procédé de brasage sous vide.

« Procure une bonne finition grace a sa granulométrie #50-60.

- Performance stable avec un minimum de déviation.

- Les meules diamantées ne sont pas adaptées a la réalisation de trous.

TREPAN CYLINDRIQUE @ 10 MM

TREPAN CYLINDRIQUE 8 20 MM

11000 max
TREPAN DE DIAMANT 8 2-35 MM

TREPAN DE DIAMANT @ 20-48 MM

- POUR PERCAGE A EAU DES CERAMIQUES DE REVETEMENT,GRES, GRES
CERAME ET AUTRES MATERIAUX.

Cut & Drill

<> DERDR( o : [ DUREE| (> PERCE 3 RIQ
1 SANS PERCU |

TREPANS FORAGRES 8 20 - 120 MM.

- Pour percer gres, marbre et granits. Refroidissement a I'eau impératif et perceuse
électrique sans percuteur.

« Trépan @ 40 mm., spécialement pour réaliser I'emplacement d'actionnement de la
chasse d'eau.

- Emballés sous blister ou en carton.

- Sous blister.
REF. RPM S Tp A

TREPAN FORAGRES 8 20 MM. 04970
TREPAN FORAGRES 8 28 MM. 04971
TREPAN FORAGRES 8 35 MM. 04972
TREPAN FORAGRES 8 40 MM. 04963 30mm

900 max.
TREPAN FORAGRES 8 50 MM. 04973

1

TREPAN FORAGRES 8 65 MM. 04974
TREPAN FORAGRES 8 68 MM. 04918
TREPAN FORAGRES @ 75 MM. 04975 33 mm
TREPAN FORAGRES 8 100 MM. 04976

450 max 30mm
TREPAN FORAGRES 0 120 MM. 04977
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USSION

KIT FORAGRES

- Composition du Kit :
- Guide Multidrill.
- Réservoir et tuyau a eau.
- Trépans diamantés (@ 20, 28, 35, 43, 50, 68 mm.)

- Livré en coffret.
REF. RPM T A

KIT FORAGRES. 50903 900 max 30 mm 1

E
PERCUSS|

TREPANS EASY GRES

- Trépans diamantés électro déposé pour perceuse électrique sans percussion. La
qualité du diamant est adapté pour le pergage de gres, gres de porcelaine, granit,
marbre et verre.

- |déal pour la pose des accessoires de salle de bains et de décoration sur surfaces
carrelées.

- Corps en acier et pointe en diamant électro-déposé.

- Ouverture latérale pour l'amélioration du refroidissement et I'élimination des
résidus solides aprés percage.

- Vitesse d'utilisation recommandée entre 400 et 1000 rpm;

- en fonction du matériel a percer.

« Pour une meilleure finition et une longue durée du trépan, il est important de
respecter la vitesse de rotation adaptée et exercer une pression modérée durant le

percage.

REF. RPM T Kl ==

TREPAN EASY GRES 8 6 MM C/A 0492
EAU

TREPAN EASY GRES 8 6,5 MM C/A 04920
EAU

TREPAN EASY GRES 8 8 MM C/A EAU 04923 1000 max 25mm 10 4600
TREPAN EASY GRES 8 10 MM C/A 04924
EAU

TREPAN EASY GRES 8 12 MM. A EAU 04921
TREPAN EASY GRES 0 20 MM. 05961
TREPAN EASY GRES 8 28 MM. 05962
TREPAN EASY GRES 8 35 MM. 05963
TREPAN EASY GRES 0 40 MM. 05964
TREPAN EASY GRES 8 43 MM. 05965
TREPAN EASY GRES 8 50 MM. 05966

500 max 27 mm 1

TREPAN EASY GRES 0 55 MM. 05967
TREPAN EASY GRES 8 65 MM. 05969
TREPAN EASY GRES 8 68 MM. 05978
TREPAN EASY GRES 0 75 MM. 05979
TREPAN EASY GRES 8 100 MM. 05981
TREPAN EASY GRES 8 120 MM. 05982




Percage

[ PER 3 RIQ
ANS PERCUSSIC

KITS TREPANS EASY GRES @ 6-12 MM

- Le guide Easy Gres, inclus dans tous les Kits Easy Gres, permet la réalisation de
percage vertical et horizontal.Réservoir avec un robinet de réglage de débit d'eau.
Kit livré avec 10 ou 20 adhésifs pour la fixation du guide sur la piece a percer lisse

Oou rugueuse.
REF. RPM A==

N ‘ KIT EASY GRES TREPAN 8 6 MM 04927
<- i
\ ?‘-ﬂr_. KIT EASY GRES TREPAN @ 8 MM 04928
-9 1000 max 800
N KIT EASY GRES TREPAN @ 10 MM 04929 25mm 10
KIT EASY GRES TREPAN @ 6,5 ET 10 MM 04909
KIT EASY GRES 0 6,8,10 ET 12 MM. 04904 1000

[ PER 3 RIQ
ANS PERCUSSION

KIT EASY GRES PLUS

« Composition du kit : Guide Multidrill, vaporisateur d'eau, tuyau, coffret et 7 trépans
de 20, 28, 35, 43,50, 68, et 75 mm.

REF. RPM b Kl H

KIT EASY GRES PLUS 50937 500 max. 27 mm 1 48

(™ PER F R
ANS PERCUSSION

KIT TREPAN EASY GRES 8 35 MM

- Le Kit est composé:
- Guide Multidrill (Ref. 50944)
- Vaporitateur d'eau et tuyau (Ref. 50947)
- Trépan Easy Gres & 35 mm. (Ref. 05963)

REF. RPM b M EE

50921 500 max 27 mm 1 720

KIT TREPAN 35MM+ GUIDE
MULTIDRILL + VAPORISATEUR
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Percage

ACCESSOIRES POUR TREPANS DIAMANTES

- KITS, SYSTEMES DE GUIDES ET AUTRES ACCESSOIRES POUR TREPANS DIAMANTES. 2

Cut & Drill

RESERVOIR POUR GUIDE MULTIDRILL

+ Vaporisateur de 1200ml avec pompe de pression manuelle.
- Inclus 2 m de tuyau.
REF. @

VAPORISATEUR ET TUYAU POUR GUIDE MULTIDRILL 50947 1

GUIDE MULTIDRILL

- Fixation avec ventouse permettant la réalisation de percage a I'horizontale et
verticale sur des points précis, évitant le déplacement du trépan.

- Compatible avec les trépans diamantés secs et humides, @ 6 a 83 mm.

- Inclus un raccord pour le tuyau et le réservoir (REF.50947).

REF. @

GUIDE MULTIDRILL 50944 1

GUIDE MULTIDRILL PLUS RM

- Gréace a la fixation avec ventouse RM, il permet de réaliser les pergages horizontaux
et verticaux a I'endroit exact, en empéchant le trépan de se déplacer sur tout type
de surface : lisse, rugueuse ou légerement structurée.

- Compatible avec les trépans diamantés secs et humides, & 6 a 120 mm.

- Guide de centrage en métal pour une plus grande résistance a I'usure.

- Comprend un tuyau et un raccord pour le réservoir (Réf. 50947).

REF. @

GUIDE MULTIDRILL PLUS RM [MAX. @ 120 MM) 51908 1

& SUPERPRO

ADAPTATEUR POUR TREPANS COUPE A SEC SUR PERCEUSE ELECTRIQUE

« Pour l'utilisation des trépans diamantés pour pergage a sec (pas de vis M14) sur
perceuse électrique.
- Utilisation sans percussion.

REF. @

05976 1

ADAPTATEUR POUR TREPAN M14 COUPE A SEC SUR
PERCEUSE ELECTRIQUE
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Percage

CARACTERISTIQUES TREPANS

REF 8 MM @ INCH I:@ I: UTILISATION

@ ”
S 20 3/4
s
. 28 11/8"
s
< 35 13/8"
= PERCEUSE ELECTRIQUE
° 40 15/8” e 30 13/16” sans percussion
g .
(ot
p 50 2 900
(©)
8 65 21/2
(©)
g 68 2 1116
E . UTILISER avec Guide
g 75 3” 33 15/16 Multidrill/MULTIDRILL
© PLUS RM. + Pulvérisateur (Ref.
3 100 4 50944/51908 + 50947)
. mex | om0 136
s 120 43/4"
(@]
6 14/64”
vk
= 6,5 /47
= PERCEUSE ELECTRIQUE
E 8 5/16” Egt;eoggo 25 1”7 sans percussion
= £ 13/32”
5 10
= s
o g ” . o
[rr] a8 12 1/2 UTILISER avec Guide Multidrill +
E g Pulvérisateur (Ref. 50944 + 50947)
P 20 3/4”
(_Ij ”
s 28 11/8
% 35 13/8”
8 .
2 40 15/8
35 PERCEUSE ELECTRIQUE
,g 43 13/4 sans percussion
(©)
g 50 2’
.g max. 27 11/16”
” 500
% 55 21/4
Q 9
° 65 21/2
3 3 UTILISER avec Guide
S 68 211/16 Multidrill/MULTIDRILL
© PLUS RM. + Pulvérisateur (Ref.
75 3 50944/51908 + 50947)
100 4
120 43/4"
32 13/16”
wn goF
= §§§ 0 max. 20 13/16”
— ses R10 3/8" 14.000
E as
s o - 1/16” -1 3/8”
=) = 2-35 1116"-13/
wn 2 32 174
= = 20-48 13/16"-17/8"
= 5% max. MEULEUSE
Ll == .
[$)
@ Q 20 13/16” 50 115/16”
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Percage

m BMM  OINCH ﬁ I:@ I: UTILISATION

. 6 14/64”
E 7 /4"
e 8 5/16"
C
g 10 13/32” i MEULEUSE
pr N 30 13/16
< 12 1/2
E ”
8 20 3/4
O ”
o 28 11/8
© . max. PERCEUSE ELECTRIQUE
(0] 35 13/8 .
@ 14.000 sans percussion
£ 3/4”
5 43 13/
g 50 2"
i) -
£ 60 23/18
§ 65 21/2" 38 1172
= 68 2 11/18” MULTIDRILL GUIDE /
3 " MULTIDRILL PLUS RM
= 75 3
© 85 33/8"
6 14/64”
7 /4
n o 8 5/16
= g 10 13/32"
= E 12 1/2” MEULEUSE
= = 8
: 5 20 3/4
= 2 25 1
= s -
= 8 28 11/8
- & 35 13/8” PERCEUSE ELECTRIQUE
0 .
Q Ej 2 ” max. sans percussion
3/4
(3,— 43 13/ 14.000 Utiliser avec un adaptateur
@D ”
& 50 2 : - 716" (Ref. 05976)
g 60 23/18
g .
E 65 21/2
3 68 211/18”
(V]
E 75 3’
S ) MULTIDRILL GUIDE
£ 80 31/8 /
8 MULTIDRILL PLUS RM
85 33/8"
100 315/16”
120 43/4”
g e, 6 14/64”
c 6 =] 2
s 23 8 5/16
Z 9
5 s £ 10 13/32”
o £ t
>3 ® - PERCEUSE ELECTRIQUE
29 o 12 1/2 min .
[0) g = . sans percussion
oo 2 14 9/16” 1.000
$8g B .
T g 5 20 3/4 40 19/16
% o § 28 11/8” Sans percussion et adaptateur
590 @ E (Réf. 04992)
@ 35 13/8
(LT 35 13/8”
= = = IR
& @~ o 3/4”
B E 3 § = 0 ! . max. 18 11/16” PERCEUSE Sans percussion et
FUY 35 = g 55 21/4 800 ELECTRIQUE adaptateur
@ E : O o 85 31/4“ sans percussion (Ref~ 04992)
[=]

159



POLISSAGE ET FACONNAGE
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Disques et blocs de polissage






Fagonnage, ébarbage et polissage

MEULES A EBARBER 1

MEULES A EBARBER BETON DOUBLE COURONNE

- Disque double couronne de segments rainurés pour le meulage et la finition des

bords sur les surfaces en béton.
- Soudage au laser. Finition de meulage grossier. Corps en acier haute performance.

- Pour I'utilisation sur meuleuses.
- Vitesse maximale de travail : 15.300 tr / min (référence 05917) et 12.250 tr / min

(référence 05918).
REF. = % e A

MEULE A EBARBER BETON DOUBLE
COURONNE 8100 05917 | 100mm S O 15300 max 1
MEULE A EBARBER BETON DOUBLE oo | oo | —
COURONNE 8125 5

& SUPERPRD CIMENT RAPIDE

MEULE A EBARBER BETON FAN CUP
- Disque de meulage type FAN CUP avec segments rainurés pour un meulage rapide

et une finition des bords sur les surfaces en béton.
- Soudage au laser. Finition de meulage grossier. Corps en acier haute performance.

- Pour I'utilisation sur meuleuses.
- Vitesse maximale de travail : 15.300 tr / mn (référence 05919) et 12250 tr / mn

(référence 05920).
REF. = % e A

MEULE A EBARBER BETON FAN CUP 0100 05919 | 100 mm 15300 max
222mm | Smm | 235mm 1

MEULE A EBARBER BETON FAN CUP 0125 05920 | 125 mm 12250 max

LONGUE DUREE DE

& SUPERPRO VIE

MEULE A EBARBER DE PIERRE TURBO
« Disque Turbo rainuré pour le meulage et la finition des bords sur les surfaces en

pierre naturelle.
- Soudage au laser. Finition de meulage grossier. Corps en acier robuste.

« Pour I'utilisation sur meuleuse.
- Vitesse maximale de travail : 15.300 tr.

REF. = 2w A

MEULE A EBARBER PIERRE TURBO 8100 05921 | 100mm | MI4mm | 7mm | 195mm | 15300 max 1

& SUPERPRO ¥ JOINTS

MEULE FIBRE ET EPOXY
- Meule de polissage PCD pour I'élimination rapide de I'époxy, de la peinture, des

acryliques ou d'autres revétements epoxy et fibres.
- Soudure haute fréquence. Coupe en acier robuste. Finition de meulage moyenne.

« Pour I'utilisation sur meuleuse.
- Vitesse maximale de travail : 12.250 RPM.

REF. = % em A

MEULE A EBARBER EPOKXI, FIBRE, PCD 0125 05922 | 125mm | 222mm | 2mm | 10,5 mm | 12250 max 1
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Faconnage, ébarbage et polissage

DISQUES DE COUPE ET DE MEULAGE

Cut & Drill

& SUPERPRO SANS VIBRATIONS BONNE FINITION
DISQUES DIAMANTES COUPE ET MEULAGE (ECD)

« Pour la coupe et le polissage de pierres naturelles tendre et de carreaux de
céramique et de matériaux synthétiques.

- Pour les coupes d'ajustement et de rectification sur tous les types de porcelaine et
des matériaux durs.

« Pour les matériaux avec <25 mm. épaisseur.

- Lame de jante continue électro déposée.

- Lame double face et réversible pour une meilleure performance.

- Pour I'utilisation sur meuleuse.

REF. @ RPM @

ECD 115 SUPERPRO 31964 15mm 13300 max
Ml4mm | 18mm 56mm | 25mm 1
ECD 125 SUPERPRO 31965 125mm 12250 max

@ SUPERPRO |  MATERIAUDUR | TRESLONGUEDUREE)  pypypg

DISQUES DIAMANTES COUPE ET MEULAGE (TGS)

- Coupe au disque et meulage fin a sec pour la finition.

- Pour une utilisation avec des matériaux en grés cérame et en pierre naturelle.

- Une excellente combinaison. Haute performance et vitesse de coupe avec des
finitions de haute qualité.

- Convient pour une utilisation avec une meuleuse.

REF. RPM i

TGS 115 SUPERPRO 40917 15 mm 13300 max
222 mm 16 mm 25mm 5
TGS 125 SUPERPRO 40918 125mm 12250 max




Fagonnage, ébarbage et polissage

MEULES DIAMANTEES DE FACONNAGE 1

Prepare

B FINITION DE LONGUE
& SUPERPRO CERAME QUALITE | DUREE DE VIE LANDSCAPING

MEULES DIAMANTEES DE FACONNAGE ROND

- Fagonnage pour obtenir des bords arrondis sur le gres cérame, la pierre
naturelle et les matériaux d'aménagement paysager.

- Fagconnage pour produire des angles sur les plans de travail, les marches, les
margelles de piscine, les entourages d'arbres, les bordures de trottoir, etc.

- A utiliser avec une meuleuse équipée d'un raccord M14.

- Diamant fixé par un procédé de brasage sous vide.

N\,
REF. ) RPM @@ ) Kl
MEULES DIAMANTEES DE 2938 50 mm 14000 ma» 20mm 1
FACONNAGE ROND o8 e R

B f FINITION DE LONGUE
& SUPERPRO CERAME QUALITE | DUREE DE VIE LANDSCAPING

MEULES DIAMANTEES DE FACONNAGE DEMI ROND

- Pour le polissage des bords arrondis sur la gres cérame, la pierre naturelle et
les matériaux d'aménagement paysager.

- Ces meules permettent de réaliser facilement des angles sur les plinthes, les
marches, les plans de travail, les margelles de piscine, etc.

- A utiliser avec une meuleuse équipée d'un raccord M14.

- Diamant fixé par un procédé de brasage sous vide.

MEULES DIAMANTEES DE
FACONNAGE DEMI ROND




Faconnage, ébarbage et polissage

| A
" DISQUES A LAMELLES DIAMANTEES 1

Prepare

@ SUPERPRO | M CERAME | RAPIDE | BONNE FINITiON LONGUE DUREE

DISQUES A LAMELLES DIAMANTEES

- Pour le meulage de la céramique, du grés cérame, de la pierre frittée et de la
pierre naturelle.

- Meulage rapide avec une longue durée de vie grace au rapport entre la
concentration de diamant et I'espacement des grains de diamant.

- Excellent pour les onglets et les biseaux.

- |déal pour le meulage des bords et des surfaces.

- Livré avec un ADAPTATEUR M14 en aluminium a utiliser avec la meuleuse pour
réduire les vibrations et offrir une meilleure stabilité pendant le travail.

- Galvanisé.

- Meulage a sec et humide.

- Tres bonne finition.

DISQUE 50/60 GRAIN GROSSIER 0115

DISQUE 100/120 GRAIN MOYEN @115

DISQUE 200 GRAIN FIN 08115

DISQUE 50/60 GRAIN GROSSIER 08125

DISQUE 100/120 GRAIN MOYEN 8125

DISQUE 200 GRAIN FIN 0125




Fagonnage, ébarbage et polissage

1

Prepare

FACONNAGE, EBARBAGE ET POLISSAGE

& PRO ‘ B CERAME

B DISQUES DE MEULAGE
ek - Disque diamant VACCUM BRAZED.
- Pour le meulage des bords et des surfaces de la pierre naturelle, tous les types de
carreaux de céramique et de peinture ou de revétements de résine.

My E : - Pour l'utilisation sur meuleuse.
il - s ¥ - Vitesse maximale recommandée: 15 300 tr / min.

e o - Finition de meulage fin. (Ref.31974)

SIS e - Finition de meulage grossier. (Ref.31979)

REF. %} RPM @

VDF 100 FIN PRO 31974 21mm
100 mm 222 mm 23 mm 15300 max 1

VDG 100 EPAIS PRO 31979 24 mm

Cut & Drill

& SUPERPRO m BONNE FINITION

MEULE POUR BISEAU A GRAIN FIN

+ Meule pour biseau.

- Grains de diamant fixés au moyen d'un systéme de brasage sous vide.

- Recommandée pour une utilisation entre @ 000 et 12 000 tr / min pour obtenir
une plus grande durabilité de la meule.

« Finition ronde disponible sur un rayon de 5 et 10 mm.

- Diamétre intérieur: 16,1 mm (filetage M16).

- A utiliser exclusivement avec PRO-EDGER.

REF. =i RPM M

MEULE PRO-EDGER GRAIN FIN R.5 16957 66 mm 6mm
M16 mm 12000 max. 1

MEULE PRO-EDGER GRAIN FIN R.10 16958 76 mm 1Imm

5o el
it
ﬁ‘- _-.-f".-:-'.IC‘,"a."'._' e T T L
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Faconnage, ébarbage et polissage

& SUPERPRO m BONNE FINITION

MEULE PRO-EDGER LISSE - GRAIN FIN

- Meule pour onglet

- Grains de diamant fixés au moyen d'un systeme de brasage sous vide.

- Recommandée pour une utilisation entre 9 000 et 12 000 tr / min pour obtenir
une plus grande durabilité de la meule.

- Outil type 45 ° avec bord 1-2 mm.

- Diameétre intérieur: 16,1 mm (filetage M16).

- A utiliser exclusivement avec PRO-EDGER.

REF. = rm (A

MEULE PRO-EDGER 45X20 LISSE - GRAIN FIN 16946 94 mm 20 mm
M16 mm 12000 max 1
MEULE PRO-EDGER 45X15 LISSE - GRAIN FIN 16985 84 mm 15mm
& SUPERPRO M CERAME RAPIDE

MEULE PRO-EDGER TURBO TWIST GROS GRAIN

- Meule pour onglet.
- Grains de diamant fixés au moyen d'un systeme de brasage sous vide.

- Recommandeée pour une utilisation entre 9 000 et 12 000 tr / min pour obtenir
une plus grande durabilité de la meule.

- Le modele TURBO TWIST peut étre utilisé pour le fagonnage avant la finition avec
un grain fin, car sa conception rainurée pourrait ébrécher le bord du carreau.

- Diamétre intérieur: 16,1 mm (filetage M16).

- A utiliser exclusivement avec PRO-EDGER.

Q © wm e A

REF.

-

:::I;E PRO-EDGER 45X15 TURBO TWIST GROS 1984 | samm | Mismm | 5mm | 12000 max 1




Fagonnage, ébarbage et polissage

DISQUES DIAMANTES POLISSAGE ET PONCAGE &

PIERRE :
& SUPERPRD NATURELLE FINITION DE QUALITE

DISQUE DIAMANT POLISSAGE ET PONCAGE A SEC

+ Gamme de disques @100 mm pour le polissage a sec, du béton, du marbre, du
granit et d'autres pierres naturelles ornementales.

- |l permet de retirer les rayures et les dommages superficiels rapidement et
facilement.

- Vitesse de fonctionnement maximale : 3000 tours par minute.

- Différentes granulométries.

« #50, #100 et #200 pour le dégrossissage.

« #400, #800, #1500 et #3000 pour le polissage et la fermeture des pores.

- Fixation par Velcro® au support de disques réf. 62986.

REF. @

Cut & Drill

DISQUE DIAMANT POLISSAGE ET PONCAGE A SEC 2970
8100 MM - #50

DISQUE DIAMANT POLISSAGE ET PONCAGE A SEC 971
0100 MM - #100

DISQUE DIAMANT POLISSAGE ET PONCAGE A SEC (2977
0100 MM - #200

DISQUE DIAMANT POLISSAGE ET PONCAGE A SEC

100 MM - #400 ¢ 62973 100 mm 1
DISQUE DIAMANT POLISSAGE ET PONCAGE A SEC 97
0100 MM - #800

DISQUE DIAMANT POLISSAGE ET PONCAGE A SEC 2975
0100 MM - #1500

DISQUE DIAMANT POLISSAGE ET PONCAGE A SEC 297
0100 MM - #3000

@ SUPERPRO \TURELLE | FINITION DE QUALITE

DISQUE DIAMANT POLISSAGE ET PONCAGE A SEC BUFF BL.

- Disque flexible @ 100 mm pour le lustrage final a sec, du béton, du marbre, du
granit et d'autres pierres naturelles ornementales.

- Obtenez une brillance naturelle et durable.

- Vitesse de fonctionnement maximale : 3000 tours par minute.

- Fixation par Velcro® au support de disques réf. 62986.

REF. @

62977 100 1

DISQUE DIAMANT POLISSAGE ET PONCAGE A SEC
8100 MM BUFF BL.

& SUPERPRO

PLATEAU SUPPORT DISQUE DE POLISSAGE

- Support pour disques flexibles pour polissage et pongage.

REF. @

62986 100 mm 1

PLATEAU SUPPORT DISQUE DE POLISAGE 8100MM
M14
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Faconnage, ébarbage et polissage

FACONNAGE, EBARBAGE ET POLISSAGE

Cut & Drill

LONGUE DUREE DE

& SUPERPRO B CERAME VIE

EPONGES DIAMANTEES POUR POLISSAGE

- Gamme de patins en caoutchouc diamantés pour le dégrossissage et le polissage
des bords, coupes et surfaces en pierre naturelle et les carreaux de céramique.

- Semi-flexibles. Bonne prise en main de I'utilisateur.

- Utilisation humide recommandée.

- Différentes granulométries :

- #60, #120 et #200 pour le dégrossissage.

+ #400 pour le polissage.

- Dimensions de la plague diamantée : 55 x 90 mm.

+ Dimensions du patin en caoutchouc : 58 x 94 x 30 mm.

REF. @

EPONGE DIAMANTEE GRAIN #60 61974
EPONGE DIAMANTEE GRAIN #120 61975

10
EPONGE DIAMANTEE GRAIN #200 61976

EPONGE DIAMANTEE GRAIN #400 61977




MALAXEURS

Malaxeurs électriques
Fouets de malaxeurs
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RUBIMIX E-10 ENERGY CAS

LIBERTE DE MOUVEMENT.
Pour colles a base de ciment, résines, peintures et autres matériaux.

Catégorie

PREMIUM

_|

PUISSANCE

BATTERIE CAS

CAS Li-Power
18V52Ah

- Moteur sans charbon. Sans entretien et augmente la durée de vie du produit. Efficacité maximale.
- Alimenté par une batterie CAS Li-lon 18V 5,2Ah, compatible avec les outils sans fil METABO et tous ceux qui

font partie de la plate-forme CAS 18V.

- Léger et résistant. Fiabilité maximale.

- Double poignée bi-matiére. Meilleure ergonomie, confort et stabilité.

- Equipé d'une boite de vitesses & 2 rapports.

- Démarreur progressif (contréle RPM) pour optimiser le mélange de chaque matériau.
- Le verrouillage de sécurité de l'interrupteur empéche tout démarrage involontaire.

- Indicateur LED de charge de la batterie.

- Connexion aux fouets de malaxage avec filetage M14 et adaptateur FAST-IN (inclus).
- Moteur a double isolation.
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WARRANTY 18" 1

Prepare

L e R ReM &) K =
RUBIMIX E-10 ENERGY CAS EU 26570
RUBIMIX E-10 ENERGY CAS UK 26571 v 8,6 kg kg 20
18V 12.0-420/ 22 0-700 1
RUBIMIX E-10 ENERGY CAS SANS BAT/CHARG. 27913
BATTERIE RUBIMIX E-10 CAS 18V 5.2AH 85902

Mal tier FAST-
ACCESSOIRES g lNag;xeurmor & . Bacs caoutchouc

UMPAIIB
- RUBIMIX E-10 ENERGY CAS |18 V 5.2 Ah
- QUAKE ENERGY CAS 18V 2.0 Ah
- RUBITRILLER ENERGY CAS |12V 4.0 Ah

- OCTO-PLUS ENERGY CAS 12V 2.0 Ah
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RUBIMIX-9 POWER MAX

MALAXEUR ELECTRIQUE POLYVALENT ET PUISSANT, ADAPTE AUX COLLES CIMENT, RESINES,
PEINTURES ET AUTRES MATERIAUX. Permet de réaliser un meélange homogene des materiaux,
évitant la formation de bulles et/ou de grumeaux.

(atégorie

@

PREMIUM

2100W

_|

PUISSANCE

A CE ML

2100 W

- Forte puissance 2100W.

- Régulateur de vitesse électronique (rpm) pour optimiser le mélange de chaque matériau.

- Equipé d'une boite 2 vitesses (490/880 tr/min).

- Connexion de fouet de malaxage grace au systéme exclusif RUBI FAST-IN pour un changement rapide du fouet.
« Plus de sécurité électrique grace a la double isolation.

- Utilisation simple et intuitive.

- Design attrayant et fonctionnel.

- Poignée ergonomique bi-matiere avec une meilleure prise en main.

+ Chassis en plastique robuste, léger & résistant.

- Fiabilité et durabilité maximales.

- Systéme de sécurité antidémarrage intempestif.

- Systéme de démarrage progressif.

- Fouet de malaxage @140mm inclus (filetage M14) pour mortier et colles ciment.

+ Accés direct aux charbons du moteur pour un entretien facile. Charbons de rechange et clés 19 & 22 mm inclus.
- Disponible aussi avec mallette de transport (réf.26981).

« Compatible avec la gamme de fouets de malaxage RUBI.



Malaxage

WARRANTY 1

Prepare

REF. C W f é @ @

RUBIMIX-9 POWER MAX 26980 - 75ke
2100W 230V/50-60Hz
RUBIMIX-9 POWER MAX + VALISE 26981 V 1L6ke

Mal tier FAST-
ACCESSOIRES % lNag;xeurmor & . Bacs caoutchouc

)
e
o
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RUBIMIX-9 SUPERTORQUE

MALAXEUR ELECTRIQUE POLYVALENT, ADAPTE AUX COLLES A BASE DE CIMENT, RESINES, PEINTURES ET

AUTRES MATERIAUX.
Facilite un mélange homogene des matériaux et empéche la création de bulles et / ou de grumeaux.

(atégorie

@

SUPERPRO

R

1800W

_|

PUISSANCE

W o CE AL

1800 W

- Malaxeur électrique a couple élevé.
- Régulateur de vitesse électronique (rpm) pour OPTIMISER le mélange de chaque matiére.

- Equipé d'une boite de vitesses mécanique 2 VITESSES (450/780 tr / min).
- Meilleure SECURITE électrique grace a sa double isolation.
- Design revu et améliration de I'ergonomie.

- Raccordement aux fouets de malaxage avec filetage M14.
- Double poignée avec poignée bi-matiére offrant une meilleure ERGONOMIE, CONFORT et STABILITE.

- Chéssis en plastique LEGER et RESISTANT. FIABILITE ET DURABILITE maximales.

- Bouton de SECURITE empéchant le démarrage involontaire.

- Systéme de démarrage progressif.

« Accés direct au carter du moteur pour un entretien rapide et facile.

« Comprend un fouet de malaxage a 3 hélices de 140 mm de diametre pour mortiers et adhésifs a base de ciment.
- Possibilité de fixer un adaptateur RUBI FAST-IN .(Non inclus).

« Comprend des charbons et des clés de 19 et 22 mm.

- * Version disponible avec valise de transport (réf.26974).

- Compatible avec les fouets de malaxage RUBI.
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1

Prepare

e, ) W 5 RPM S A B

RUBIMIX-9 SUPERTORQUE 26970 230V-50/60Hz
26971 110v-50/60Hz
RUBIMIX-9 SUPERTORQUE UK - 51kg
26972 220V-50/60Hz
1800W 120-450/2°0-780 2 18
RUBIMIX-9 SUPERTORQUE USA + CHUCK 26973 120V-50/60Hz
RUBIMIX-9 SUPERTORQUE + VALISE 26974 y 885kg
230V-50/60Hz
RUBIMIX-9 SUPERTORQUE + MANDRIN 26975 - 51kg
/ Fouet de malaxage de Fouet de malaxage
- mortier colle avec
ACCESSOIRES Iy mortier filetage ml4 3 emmancherent 3 vis Bacs caoutchouc
¥y helices zn-galvanise ml4 3h
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RUBIMIX-16 ERGOMAX

INNOVATION ET ERGONOMIE
Pour les colles ciment, résines, peintures er autres materiaux.

1 €&

YEARS
WARRANTY
Prepare

(atégorie

O

SUPERPRO

1600W

_| |:|

PUISSANCE

REGLABLE

W ™7 o CE AL

1600W

- Poignée réglable en hauteur. Ergonomie adaptable a chaque utilisateur.

- Puissance moteur de 1600W pour une meilleure capacité de mélange et haute fiabilité.

- Nouvelle géométrie de la poignée bi-matiére. Meilleur confort et stabilité.

- Systéme de connexion rapide FAST-IN. Démontage du fouet de malaxage sans outils.

- Malaxeur électrique pour mortiers de grande puissance : 1600 W.

- Double isolation.

- Boitier réducteur avec 2 vitesses (1° 0-580 r.o.m. / 22 0-800 r.p.m.).

- Régulateur de vitesse électronique (RPM).

- @ maximal du fouet de malaxage: 160 mm.

- Fouet de malaxage de 140 mm. FAST-IN (5 9/16") inclus. Pour la version coffret fouet de malaxage & 140 mm (5 9/16"). FAST-
IN inclus.

- Vis d'accouplement direct pour malaxeurs M14. Poids : 4.6 kg. Céble électrique : 3 m.

REF. C W ; é K @

RUBIMIX-16 ERGOMAX 230V 50/60HZ 24994 230V 50-60Hz 24
RUBIMIX-16 ERGOMAX 110V 50/60HZ UK 24995 - 110V 50-60Hz
1600W 46 kg 2 18
RUBIMIX-16 ERGOMAX 220V 50/60HZ UK 24996
: . ov50/60 230V 50-60Hz
RUBIMIX-16 ERGOMAX 230V 50/60HZ AVEC
COFFRET 24998 v 24

Mal tier FAST-
ACCESSOIRES ‘rg,/ ‘Nazaxeuf o . Bacs caoutchouc
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RUBIMIX-9 N

POLYVALENT EN CHANGEANT LE FOUET DU MALAXEUR.
Pour colles a base de ciment, résines, peintures et autres materiaux.

1 €2

WARRANTY
Prepare

(atégorie

O

SUPERPRO

1200W

_| |:|

PUISSANCE

POLYVALENCE

W

1200 W

ce Al &5

- Performances de malaxage plus élevées grace a un moteur plus efficace.

- Boite de réduction avec 2 vitesses et régulateur de vitesse électronique (RPM) pour optimiser le mélange de
chaque matériaux.

- Changement de fouet rapide et simple. Meilleure Commodité d'utilisation.

- Verrouillage de sécurité pour éviter la mise en marche involontaire de la machine.

- Puissance : 1200W. Protection supplémentaire de la poignée. Une plus grande résistance aux chocs.
- Double poignée permettant une position de travail confortable.

- Fabrigué avec des matériaux légers et résistants pour une meilleure fiabilité.

- Filetage d'assemblage direct pour malaxeurs avec emmanchement M14.

+ @ maximum du malaxeur: 140 mm. Poids: 5,5 kg. Melangeur Inclus: & 120 mm. (4 3/4").

REF. . W 5 RPM &) K ==

RUBIMIX-9 N 25940 210-240V 50-60 Hz

25942 110-130V 50-60 Hz 55kg
RUBIMIX-9 N UK

25944 - 24

1200W 210-240V 50-60 Hz 120-650/2°0-850 2
RUBIMIX-9 N + MANDRIN 24986
56 kg
RUBIMIX-9 N USA + MANDRIN 24949 110-130V 50-60 Hz
RUBIMIX-9 N + COFFRET 24958 \/ 210-240V 50-60 Hz. 78 kg 18
Fouet de malaxage 7 Fouet de Fouet de malaxage
i de mortier filetage F d s mortier colle avec
ACCESSOIRES . m1l4 3 helices zn- OF malaxage platre - emmanchement a Bacs caoutchouc
- galvanisé ¥ P-120-R vis m-14 vis ml43h
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1

Prepare

MALAXEURS MORTIER FAST-IN

& SUPERPRO

ADAPTATEUR FAST-IN

- Adaptateur pour |'utilisation des tiges FAST-IN.
« Transforme le raccord fileté M14 x 2 au systeme de connexion rapide FAST-IN.
- S'adapte a tous les malaxeurs avec filetage M14 x 2.

REF. @

1

ADAPTATEUR FAST-IN 76907

& SUPERPRO MORTIER COLLE | CONNEXION FAST-IN

MALAXEUR MORTIER FAST-IN 3H

- Pour malaxer les mortiers de ciment.

- Téte hélice avec 3 pelles pour un malaxage plus efficace. Augmente le rendement
de 15 % par rapport a la téte équipée de 2 pelles.

- Réduit I'effort du malaxeur électrique pour mélanger.

- Génere moins de vibrations. Un plus grand confort.

- Connexion rapide sans outils FAST-IN.
- Compatible avec RUBIMIX E-10 ENERGY CAS, RUBIMIX-9 POWER MAX,

RUBIMIX-16 ERGOMAX ou avec un adaptateur FAST-IN (réf. 76907) a un malaxeur

avec connexion M14 x 2.
REF. I ==

;II:LAXEUR MORTIER COLLEM-t20-F1 | [ o
MALAXEUR MORTIER COLLE M-140-FI 600mm ’
” 76063 | 25-40kg 140 mm Bt
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FOUETS DE MALAXAGE

- LARGE GAMME DE FOUETS DE MALAXAGE ADAPTABLES AUX MALAXEURS
RUBI ET AUTRES MARQUES, POUR LE MELANGE D'UNE GRANDE VARIETE 1

DE MORTIERS COLLE ET LIQUIDES.

Prepare

m I MORTIER COLLE NON OXYDABLE

FOUET DE MALAXAGE DE MORTIER FILETAGE M14 3 HELICES ZN-GALVANISE

- Pour malaxeur des mortiers a base de ciment.

- Tige de malaxeur avec traitement galvanisé.

- Téte d'hélice a 3 pales pour une plus grande efficacité de mélange. Augmente les
performances de 15% par rapport a la téte a 2 lames.

- Réduit les efforts de mélange pour le malaxeur électrique.

- Cela génére moins de vibrations. Plus de confort.

- Connexion utilisant un filetage M14 x 2.

- Adaptable directement a RUBIMIX-9 N / PLUS et a d'autres marques.

REF AN S

FOUET DE MALAXAGE MORTIER COLLE M-120-R o — -

3HIN

FOUET DE MALAXAGE MORTIER COLLE M-120-R 120mm 6
7697 -

3H LONG ZN 6972 25-40 kg 760 mm

FOUET DE MALAXAGE MORTIER COLLE M-140-R

3ﬂum 0 0 0 76973 30-60kg | 600mm | 140mm 2

m GYPSE NON OXYDABLE

FOUET DE MALAXAGE PLATRE P-120-R VIS M-14

- Pour le mélange entre 15-25 kg de platre.

- Pas de vis M14x2
- Adaptable directement au RUBIMIX-9/9 PLUS et autres marques.

R d S

72954 15-30 kg 600 mm 10 mm 2

FOUET DE MALAXAGE PLATRE
P-120-R

m B MORTIER coLLE | UTILISATION AU

FOUET DE MALAXAGE MORTIER 3 HELICES

- Pour malaxer les mortiers de ciment.

- Téte hélice avec 3 pelles pour un malaxage plus efficace. Augmente le rendement
de 15 % par rapport a la téte équipée de 2 pelles.

- Réduit I'effort du malaxeur électrique pour mélanger.

+ Génére moins de vibrations. Un plus grand confort.

- Adaptable a la gamme de RUBIMIX avec l'aide du mandrin (Ref. 71967).

L N (N S N E

FOUET DE MALAXAGE MORTIER T804S 015 kg 0 o i
M-80 3H )

FOUET DE MALAXAGE MORTIER

M-100 3H 76946 15-20 kg 550 mm 100 mm
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m M MoRTIER coLLE | PERFORMANCE

FOUET DE MALAXAGE MORTIER COLLE AVEC EMMANCHEMENT A VIS M14 3H

- Pour malaxer les mortiers de ciment.

- Téte hélice avec 3 pelles pour un malaxage plus efficace. Augmente le rendement
de 15 % par rapport a la téte équipée de 2 pelles.

- Réduit I'effort du malaxeur électrique pour mélanger.

- Génére moins de vibrations. Un plus grand confort.

- Connexion par filetage M14 x 2.

- S'adapte directement a RUBIMIX-9/9 PLUS et d'autres marques.

REF AN S

:AIJ-I::;-I:!EZMHALAXAEE MORTIER COLLE 4017 1520 kg - . .
:AIJ-I.IIZE;-I;I!EZI:ALAXAEE MORTIER COLLE 76918 1525 kg .
:Aﬂ-l.ll:;-I;E;:ALAXAEE MORTIER COLLE 76919 2540 kg J— . !
:ﬂl{;l:;_l;E}l:ALAXAEE MORTIER COLLE 74940 30-60 kg o

FOUET DE MALAXAGE MORTIER EPOXY E-80 TIGE HEXAGONALE

- Pour mélanger 1-2 kg. de mortier et résines epoxy.
- Enmmanchement hexagonal 8mm.
- Adaptable au RUBIMIX-9/9 PLUS avec mandrin (Ref. 71967).

R i i 5

65939 1-5kg 400 mm 80 mm 6

FOUET DE MALAXAGE EPOXY
E-80

ATI)N A
DES TREPANS

FOUET DE MALAXAGE LIQUIDE L-80 HEXAGONAL

- Pour mélanger de 5-15 kg. de peinture et liquides de faible densité.

- Finition hexagonale 8mm.
- Adaptable a RUBIMIX-9/9 PLUS avec mandrin (Ref. 71967).

LI B (N S -

FOUET DE MALAXAGE LIQUIDE

L?BUI] o 65933 5-15kg 400 mm 80 mm 462
6

E?IZEI]T DE MALAXAGE LIQUIDE 65934 15-25kg 550 mm 100 mm

HAUTE CAPACITE DE
& SUPERPRO I MORTIER COLLE MALAXAGE

FOUET DE MALAXAGE MORTIERS M-120 DUPLEX. (RUBIMIX-9 DUPLEX)

- Pour mélanger de 30 a 50 Kg maxi de mortier colle.
- Emmanchement en pas de vis M27x15.
- Adaptable directement au RUBIMIX-9 DUPLEX.

REF. i S A N =

25946 30-50 ke 570 mm 120mm 1 72

FOUET DE MALAXAGE M-120
DUPLEX (2 UN.)
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BACS CAOUTCHOUC

- BAC CAOUTCHOUC 65 L. Bac de rechange pour RUBIMIX-50-N et RUBIMIX-50
Peut-étre également utilisé avec RUBIMIX.
REF. @

BAC CAOUTCHOUC POUR RUBIMIX 50 60202 1

& SUPERPRO

MANDRIN PORTEUR

- Adaptable sur a toute la gamme RUBIMIX pour travailler avec des malaxeurs avec
emmanchement hexagonal inférieur a 12 mm.
- Comprend CLES MANDRIN PORTEUR-S2 Ref. 71969.

REF. @

MANDRIN PORTEUR 71967 1
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FOUETS DE MALAXAGE

MM/INCH

15-25 33.1-55.1 950 600 235/8"
300-500 120 43/4
25-40 | 55.1-88.2 950 760 29 15/16" M14 x 2
30-60 | 66.1-132.3 | 200-400 | 1200 600 235/8" 140 59/16”
10-15 22-33.1 500 400 153/4 80 33/16” g8 | 5N
10 13/32”
15-20 33.1-44.1 | 300-500 | 700 550 211/16” 100 4"
o
15-25 33.1-55.1 950 120 43/4"
M14 x 2
25-40 | 55.1-88.2 1200 600 235/8" 140 59/16”
200-400
30-60 | 66.1-132.3 1500 160 65/16”
15-25 33.1-55.1 | 300-500 | 950 120 43/4"
600 235/8" FAST-IN
25-40 | 55.1-88.2 | 200-400 | 1200 140 59/16”
1-5 2.2-1 300-500 | 700 400 153/4" 80 33/16”
8 | 5/16
5-15 1-33.1 400 400 153/4" 80 33/16”
° 300-600
15-25 33.1-55.1 500 550 211/16” 100 4" 10 | 13/32
® 15-30 33.1-66.1 | 300-500 | 950 600 235/8" 10 45/16" M14 x2
° 30-50 | 66.1-110.2 480 1350 570 22716 120 43/4" M27 x 1,5
° °
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OUTILS

POUR LA POSE
ET LA FINITION

Truelles, peignes, taloches, truelles en caoutchouc et spatules
Marqueurs, burins, gabarits et outils utiles pour carrelage
Marteaux, tenailles et applicateurs de mortier a joints






Outils pour la pose et fnitions

TABLE DE SELECTION

Mortier colle or

Mastic
3X3MM
1/8” X 1/8”
<10 X10 CM 45X 45MM
<a’X 4 3/16” X 3/16”
3X3MM
1/8" X 1/8”
6 X 6 MM
1/4” X 1/4”
DE 10 X 10 A 20X20 CM 6 X 5MM
DE4"X4"A8" X 8" 1/4” X 7/32”
6 X 6 MM
1/4" X 1/4"
DE 20 X20 A30 X 30 CM
DE 8" X 8" A12" X 12"
8 X 8 MM
3/8” X 3/8”
DE 20 X 20 A 40 X 40 CM R10
DE 8" X 8" A16" X 16" R13/32”
6 X10 MM
. 1/4” X 13/32"
DE 30 X 30 A 40 X 40 CM
DE 12" X 12" A 16" X 16”
10 X 10 MM
13/32” X 13/32”
* DE 40 X 40 A 60 X 60 CM 12X 12 MM
*DE 16” X 16” A 24" X 24" 1/2” X 1/2”
* DE 60 X 60 A 80 X 80CM 15 X 15 MM
*DE 24” X 24" A 32" X 32" 9/16” X 9/16”
*>80 X 80 CM” 20 X 20 MM
*>32" X 32” 13/16” X 13/16”
*>60 X 60 CM
*>24" X 24"
Conditions de base: >80% Couverture d'adhésif (surfaces intérieures seches). MORTIER COLLE

Couche de finition avec une épaisseur de 5 mm (3/16 « ).

Le DOUBLE COLLAGE n'est pas nécessaire.
*Le double collage est obligatoire lorsque la couverture est requise > 95% (pour les zones extérieures ou humides) ou les piéces plus grandes de 40 x 40. (16" x16"). MASTIC
Pour compenser le gauchissement de la piece, 2x ** sera ajouté a la taille des dents [** = déformation de la planéité des carreaux).
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Outils pour la pose et Anitions

GAMME TALOCHES ET PEIGNES

BOIS RUBIFLEX PLASTIQUE
Ja\ = | B | LB\ — 5| S
o (] e O O e o
l 65950 | 65960 65988 | 72915 75950 | 75970 72919 65951 25900
74948
65989 71923 72906 @ 74936 25901
74980 74937 25902
65982 65958 71924 | 75955 72907 | 74938 75946 | 65966 @ 25903
65984 65959 71925 75957 72908 74940 | 75947 | 65967 25905
[
65985 65983 71926 | 75958 72909 @ 74941 | 75948 | 65968 25906
74947 73973 75959 74982 74942 | 75923 25907
76947
75962
72910 75924
7291
. 77923
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Outils pour la pose et fnitions

TALOCHES ET PEIGNES 1

Prepare

& SUPERPRO | POIGNEE OUVERTE EN BOIS

TALOCHES ET PEIGNES MANCHE EN BOIS FERME

- Lame en acier spécial de haute résistance a 'usure avec protection anti-corrosion a l'aide d'un vernis incolore (ACIER).
- Lame en acier inoxydable spécial de haute résistance a l'usure (INOX).

REF ) [ K =
TALOCHE ACIER 30 CM. 65950 624
TALOCHE INOX 30 CM. 65960 -mm -mm 480
TALOCHE 30 CM. INOX ARETES AIGUISEES 74948
PEIGNE 28 CM. [3 X 3) 65989 3mm 3mm

6

PEIGNE 28 CM. [6 X 6) 65982 6mm 6mm
PEIGNE 28 CM. (8 X 8) 65984 gmm 8mm 624
PEIGNE 28 CM. [10 X 10) 65985 10mm 10 mm
PEIGNE 28 CM. 12 X 12 (MBF) 14947 12mm 2mm

SPATULES LISSES ET SPATULES-PEIGNES MANCHE BOIS

- Lame de 18 cm de large en acier spécial de haute résistance a l'usure (ACIER).

REF ah [ 9 a=
SPATULE-PEIGNE 18 CM. (3 X 3) 71923 3Imm mm
SPATULE-PEIGNE 18 CM. (6 X 6) 71924 6mm 6mm
12 3456
SPATULE-PEIGNE 18 CM. (8 X 8) 71925 8 mm 8mm
SPATULE-PEIGNE 18 CM. (10 X 10) 71926 10 mm 10 mm
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Outils pour la pose et Anitions

@ SUPERPRO | POIGNEEQUVERTE |  ENBOIS |

TALOCHES ET PEIGNES 48 CM. MANCHE BOIS FERME

- Lame en acier spécial de haute résistance a 'usure, avec protection contre la corrosion ambiante. Vernis incolore (ACIER).
- Lame en acier inoxydable spécial de haute résistance a 'usure (INOX).

- Parfaite planéité de la lame.

- Denture congue pour le dosage de ciment-colle sur des sols irréguliers. Permet une plus grande épaisseur du matériau

d'adhésion.

REF. (i [ i ==
TALOCHE ACIER 48 CM. 65988

-mm -mm
TALOCHE INOX 48 CM. 72915
PEIGNE 48 CM. 6 X 6 65958 6mm 6mm
PEIGNE 48 CM.8X 8 65959 8mm 8mm 6 360
PEIGNE 48 CM.10 X 10 65983 10 mm 10 mm
PEIGNE 48 CM. 12 X 12 73973 12mm 12mm
PEIGNE 48 CM. 20 X 20 75962 20mm 20mm
& SUPERPROD

PLATOIRS FLAMAND POUR NIVELER

- Platoir flamand pour niveler avec manche en bois.
- Lame en acier spécial de haute résistance a l'usure.
+ Mesures de la lame: 40x11 cm.

PLATOIR FLAMAND PTE GOTHIQUE 60997 2 288
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Outils pour la pose et Anitions

& SUPERPRO | POIGNEE OUVERTE RUBIFLEX

TALOCHES ET PEIGNES AVEC MANCHE RUBLIFLEX FERME

- Lame en acier de haute résistance a l'abrasion.

- Poignée ergonomique RUBIFLEX avec 2 textures.

« Protection contre la corrosion ambiante. Vernis incolore.
« Parfaite planéité de la lame.

REF. i [ £ =
TALOCHE ACIER 30 CM. 75950
-mm -mm
TALOCHE INOX 30 CM. 75970
PEIGNE 28 CM. (6 X 6) 75955 6mm 6mm
6
PEIGNE 28 CM. (8 X 8) 75957 8 mm 8mm 624
PEIGNE 28 CM. (10 X 10) 75958 10 mm 10 mm
PEIGNE 28 CM. (12 X 12) 75959 12 mm 12mm 263

& SUPERPRO | POIGNEE OUVERTE RUBIFLEX

PEIGNES 45° MANCHE OUVERT RUBIFLEX

- Denture inclinée a 45 ° pour un meilleur confort et un moindre effort pour I'utilisateur.
- Améliore I'adhérence du mortier colle avec une méme hauteur du sillon de la colle.

+ Axe en aluminium de grande légéreté et résistant.

- Fixation de grande robustesse entre l'axe et la lame.

+ Poignée ergonomique RUBIFLEX avec 2 textures.

- Protection contre la corrosion ambiante. Vernis incolore.

- Parfaite planéité de la lame.

REF. [ [ ] 9 =
PEIGNE ACIER 28 CM [6X6) MRA 45° 75946 6mm 6mm
PEIGNE ACIER 28 CM (8X8) MRCA 45° 75947 8mm 8mm
-mm
PEIGNE ACIER 28 CM (10X10) MRA 45° 75948 10 mm 10 mm 6 480
PEIGNE ACIER 28 CM [12X12] MRA 45° 75923 12 mm 12 mm
PEIGNE ACIER 28 CM (R10) MRA 45° 75924 -mm -mm 10mm
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@ SUPERPRO | POIGNEEOUVERTE |  RUBIFLEX |

TALOCHES ET PEIGNES 28 CM. MANCHE RUBIFLEX OUVERT

« Axe en aluminium de grande légéreté et résistant.

- Fixation de grande robustesse entre I'axe et la lame.

- Lame en acier de haute résistance a l'abrasion.

- Poignée ergonomique RUBIFLEX avec 2 textures.

- Protection contre la corrosion ambiante. Vernis incolore.

- Parfaite planéité de la lame.

- Peigne YW (Réf.77923), avec une denture spéciale et unique (non rectangulaire) qui garantit une application optimale de la colle
(pres de 100%) sur le carreau. Spécialement créé pour les carreaux pour lesquels le double encollage est recommandé (grands
carreaux), et fonctionne tres bien avec les dalles grand format et de type SLAB.

REF. [ [ e i a=
TALOCHE INOX 28 CM. 72919 -mm -mm
PEIGNE ACIER 28 CM. (3 X 3) 72906
3mm 3mm
PEIGNE INOX 28 CM.3X 3 74936
PEIGNE ACIER 28 CM. (4,5 X 4,5) 74980
45 mm 45 mm
PEIGNE INOX 28 CM. (4,5 X 4,5) 74937
PEIGNE ACIER 28 CM. (6 X 6) 72907 270
6mm 6mm
PEIGNE INOX 28 CM. (6 X 6) 74938
-mm
PEIGNE ACIER 28 CM. (8 X 8) 72908
8mm 8mm
PEIGNE INOX 28 CM. (8 X 8) 74940 6
PEIGNE ACIER 28 CM. (10 X 10) 72909
10mm 10mm
PEIGNE INOX 28 CM. (10 X 10) 74941
PEIGNE ACIER 28 CM. (12 X 12) 74982 288
12mm 12mm
PEIGNE INOX 28 CM. [12 X 12) 74942 210
PEIGNE INOX 28 CM. (15 X 15) 76947 15mm 15mm -
PEIGNE ACIER 28 CM. (R-10) 72910 -mm -mm 10mm
270
PEIGNE ACIER 28 CM. 6 X 5) TRIANG. 72911 6mm 5mm 5mm
PEIGNE ACIER 28 CM. [YW) MRA 77923 6/12mm 8/7mm -mm -
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| @ Pro | POIGNEE OUVERTE PLASTIQUE

TALOCHES ET PEIGNES MANCHE PLASTIQUE FERME

- Lame en acier spécial de haute résistance a 'usure avec protection anti-corrosion a l'aide d'un vernis incolore.

REF M [ K =
TALOCHE ACIER 30 CM. 65951 -mm -mm 624
PEIGNE 28 CM. (6 X 6) 65966 6mm 6mm
6
PEIGNE 28 CM. (8 X 8) 65967 8mm 8mm 480
PEIGNE 28 CM. (10 X 10) 65968 10mm 10 mm

| @) PRO | POIGNEE DUVERTE PLASTIQUE

TALOCHES ET PEIGNES M.PLASTIQUE 2 COULEURS

- Taloches et peignes avec manche plastique ouvert.
- Lame en acier spécial de haute résistance a l'usure.
- Taloche avec lame de 28x12 cm.
- Peignes avec lame de 28x12 cm.

REF. i [ £ =
TALOCHE ACIER 28 CM. 25900 -mm -mm
PEIGNE ACIER 28 CM (3 X 3] 25901 mm 3mm
PEIGNE ACIER 28 CM (4,5 X 4,5) 25902 45mm 45 mm
PEIGNE ACIER 28 CM (6 X 6) 25903 6mm 6mm 6 720
PEIGNE ACIER 28 CM. (8 X 8) 25905 8 mm 8mm
PEIGNE ACIER 28 CM (10 X 10) 25906 10 mm 10 mm
PEIGNE ACIER 28 CM. (12 X 12) 25907 12mm 12mm
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GAMME TRUELLES RUBI

Axe en aluminium de grande Iégereté et résistant.
Fixation de grande robustesse entre I'axe et la lame.
Lame en acier de haute résistance a l'abrasion.
Poignée ergonomique RUBIFLEX avec 2 textures.
Protection contre la corrosion. Vernis incolore.

Parfaite planéité de la lame.

Taquet spécial en nylon blanc pour taper sans tacher.
Manche en bois en hétre vernis.

Virole nickelée.

Fixation indémontable entre le manche et la tige.

Technique de fusion a température de forge. Garantie totale
a vie contre les ruptures.

Parfaite planéité de toute la lame.
1 Protection contre la corrosion de la lame

Fibres orientées en longueur au laminage.
Traitement thermique spécifique sur:

» Lame pour améliorer la flexibilité et réduire I'usure.
- Tige pour améliorer la dureté et la rigidité.

9 Légereté maximum tout en conservant ses qualités de résistance.
10 Régularité totale de toutes les fabrications.

11 Adaptation parfaite aux formes, dimensions et caractéris-
tiques spécifiques des exigences de chaque marché.

50-99 mm 100-129 mm 130-169 mm 170-200 mm
1'%"-3 %" 3 '%6"=5 %" 5%"-6 %" 6 'e"-7 %"
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TRUELLES

- ADAPTATION DES FORMES,DIMENSIONS ET CARACTERISTIQUES EN ADEQUATION 1
AUX EXIGENCES DES MARCHES.

Prepare

PFPO1

- Poignée RUBIFLEX. Garantie totale a vie contre les ruptures.

B £ X &) £l

PFP01-120 [ ] 75012 120 mm 73mm 0150 kg

= 6
\/ preot-140 [ 75014 140 mm 75 mm 0158 kg

proas

- Poignée ergonomique RUBIFLEX. Garantie totale a vie contre les ruptures.

B £ X &) £l

PFPO5-180 75418 180 mm 105 mm 0285 kg
6
PFPO5-200 75420 200 mm 110 mm 0319 kg
PFM06

- Manche bois de hétre vernis. Garantie totale a vie contre les ruptures.

REF. /&y X é @

PFM06-180 35518 180 mm 130 mm 0338 ke
6
PFM06-200 35520 200 mm 157 mm 0360 kg
PFP10

- Manche ergonomique RUBIFLEX. Garantie a vie contre les ruptures.

REF. /&p X é @

PFP10-130 [ ] 75913 130 mm 70 mm 0126 kg 6

PFP19

- Poignée ergonomique RUBIFLEX. Garantie a vie contre les ruptures.

REF. % X é @

E PFP19-80 [ | 76808 109 mm 80mm 0,152 kg

PFP19-90 [ | 76809 128 mm 90 mm 0168 kg
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G

- Manche en bois de hétre vernis. Garantie totale a vie contre les ruptures.

REF. /&y % é @

PFM22-165 . 37116 168 mm 119 mm 0359 kg
6
PFM22-180 37118 184 mm 124 mm 0370 kg
& SUPERPRO PFP22

- Poignée ergonomique RUBIFLEX. Garantie totale a vie contre les ruptures.

REF. % % é @

prr22-16s [ 776 168 mm 119 mm 0366 kg
6
PFP22-180 77118 184 mm 124mm 0,445 kg
=
PFM23

- Manche en bois de hétre vernis. Garantie totale a vie contre les ruptures.

REF. &/ % {5 @

PFM23-180A 37258 183 mm 17 mm 0354 kg 6

PFP23

- Poignée ergonomique RUBIFLEX. Garantie totale a vie contre les ruptures.

REF. /&y % é @

PFP23-180A 77258 183 mm 117 mm 0361 kg

PFP23-185B 77268 181mm 131mm 0390 kg

e

- Manche en bois de hétre vernis. Garantie totale a vie contre les ruptures.

REF. /% X é @

PFM24-140 . 37314 140 mm 82mm 0146 ke
PFM24-160 [ ] 37316 160 mm 92 mm 0152 kg 6
PFM24-180 37318 180 mm 103 mm 0,256 kg
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PFP24

- Poignée ergonomique RUBIFLEX. Garantie totale a vie contre les ruptures.

- Poignée ergonomique RUBIFLEX. Garantie totale a vie contre les ruptures.

REF. 2 X &) 4
PFP24-140 . 77314 140 mm 82 mm 0154 kg
y PFP24-160 . 77316 160 mm 92 mm 0153 kg
- PFP24-180 77318 180 mm 103 mm 0263 kg i
PFP24-200 77320 200 mm 110 mm 0275kg
prozs

- Manche en bois de hétre vernis. Garantie totale a vie contre les ruptures.

REF s K O (9
PFP25-180 77418 180 mm 110 mm 0303 kg 6
& SUPERPRO PFM26

- Poignée ergonomique RUBIFLEX. Garantie totale a vie contre les ruptures.

REF .4 4 O &9
PFM26-200 37520 200 mm 132 mm 0370 kg 6
& SUPERPRO PFP33

4 N
REF £ X & 9
PFP33-170X50 79050 170 mm 50 mm 0,156 kg 6

PFM55

- Manche en bois de hétre vernis. Garantie totale a vie contre les ruptures.

REF.

£

K

&

£l

PFM55-165

38416

165 mm

114 mm

0280 kg

6
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TALOCHES

» TALOCHES POUR ENDUIRE LES PAROIS. 1

Prepare

TALOCHES EN POLYETHYLENE RETICULE

- Pour finir I'enduit de mortier.
- Légéreté maximale et résistance a l'usure.
- Absorption d'eau tres faible. Garantit la stabilité dimensionnelle.

REF. @

TALOCHE POINTUE 22,5K12 CM. 83998
10
TALOCHE RECTANGULAIRE 22,5X12 CM. 83999
TALOCHES POREX

- Utilisée pour enduire les parois murales.
- Sa densité et dureté offrent un lissage homogene.

REF. @ i

TALOCHE POREX POINTE 24X14 CM. 83993

10 240

TALOCHE POREX RECTANGULAIRE 24X14 CM. 83992

TALOCHES MANCHE PLASTIQUE BASE RUGUEUSE

- Base renforcée de haute résistance a l'abrasion et de longue durée de vie.
- Planéité de grande précision.
R (9 E=

TALOCHE PLASTIQUE POINTE 27X14 CM. 71941 360

TALOCHE PLASTIQUE RECTANG. 27X18 CM. 71943 10 240

TALOCHE PLASTIQUE RECTANG. 34X23 CM. 71944 180
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TALOCHONS CAQUTCHOUC POUR JOINTS

+ TALOCHONS POUR JOINTOYER LA CERAMIQUE, AVEC MANCHES ERGONOMIQUES EN BOIS OU PLASTIQUE.
- DISPONIBLE EN PLUSIEURS DENSITES, CES TALOCHONS PERMETTENT D'OBTENIR LA FINITION LA

PLUS ADAPTEE EN FONCTION DE LA TAILLE DES JOINTS. rout

TALOCHONS CAOUTCHOUC SUPER PRO BOIS

- Pour le jointoiement de la céramigue avec manche ergonomique en bois.
Disponibles en différentes duretés pour l'obtention d'une meilleure finition selon la
largeur du joint.

- Talochon pour joints, avec base caoutchouc blanc résistant a l'abrasion.

« Talochon en caoutchouc dense : caoutchouc résistant a l'abrasion.

« Talochon en caoutchouc Termoflex : de dureté moyenne.

REF. A EE

TALOCHON A JOINTOYER CAOUTCH. 65970
TALOCHON TERMOFLEX 65976 6 540
TALOCHON A JOINTOYER CAOUTCH. DENSE 65975

TALOCHONS CAQUTCHOUC SUPER PRO PLASTIQUE

- Pour le jointoiement de la céramique avec poignée ergonomique plastique.
- Disponibles en diverses densités pour 'obtention d'une meilleure finition.

- Talochon pour joints, avec base caoutchouc blanc résistant a l'abrasion.

- Talochon en caoutchouc dense : caoutchouc résistant a l'abrasion.

« Talochon en caoutchouc Termoflex : de dureté moyenne.

REF. @ @

TALOCHON A JOINTOYER CAOUTCH. M. PLAST. 65971

TALOCHON A JOINTOYER TERMOFLEX 65973 6 540
TALOCHON A JOINTOYER CAOUTCH. DENSE M. 65972

PLAST.

TALOCHON CAOUTCHOUC PRO

« Pour le jointoiement des carreaux de céramique.

- Caoutchouc mousse expansé noir.
- Talochon mousse Pro (Ref.10607) avec base a caoutchouc résistant a l'abrasion.
- Taloche de caoutchouc résistant a l'abrasion (Ref.84924). Interchangeable avec (ref.

84925).

REF. @ @

‘ el i
TALOCHON CAOUTCHOUC PRO 22,5 X 10 X 1,5 CM. 10607 6 384
TALOCHON CAOUTCHOUC A JOINTOYER 24X12X1CM 24068
; ; PRO
- _ 1
el TALOCHON CAOUTCHOUC A JOINTOYER 28X14X1CM .
PRO 24969 360

TALOCHON CAOUTCHOUC PRO

« Taloche de caoutchouc résistant a l'abrasion (Ref.84924). Interchangeable avec

ref.84925.

REF. @
TALOCHON CAOUTCHOUC INTERCHANGEABLE PRO 84924 6
RECHANGE CAOUTCHOUC TALOCHON PRO 84925 15
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PLATOIRS POUR PLATRE

- PLATOIRS POUR PLATRE. 1

Prepare

TALOCHES POUR PLATRE

- Polyéthyléne flexible et base antiadhésive.

REF. @

TALOCHE FLEXIBLE MANCHE PLASTIQUE30X14CM 71904 6

TALOCHES POUR PLATRE

- Taloches flexibles pour platre.
- Pour la finition fine dans les travaux de platre et de micro-ciment.
- Taloche en polypropylene (PP) de 12 mm d'épaisseur.
REF. @
TALOCHE FINE PLATRE MANCHE PLASTIQUE 72824 6

SPATULES

- LARGE GAMME DE SPATULES A USAGES MULTIPLES. 4

Grout

SPATULES CARRELEUR BOIS

- Pour le remplissage de lait de chaux et joints.

REF. @

SPATULE DE CARRELEUR 18 CM. 65954

SPATULE DE CARRELEUR 35 CM. 65935

SPATULES CARRELEUR

- Spatule renforcée pour travaux professionnels. Bandes remplagables réversibles.

+ Avec manche aluminium et poignée compris.
REF. @
SPATULE DE CARRELEUR 60 CM. 70905 1
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RACLETTES
- Manche Bois adaptable (Réf. 65450). Non fourni.

REF. @

RACLETTE DE NETTOYAGE 44 CM. 65919

RACLETTE DE NETTOYAGE 60 CM. 70902

MANCHE ALUMINIUM

- Adaptable pour spatule carreleur 50, 60 et 75 cm.

REF. @

MANCHE ALUMINIUM 70904 1

MANCHE EN BOIS
- Manche bois pour spatule 44 cm. Ref. 65919 et 60 cm. Ref. 70902.

REF. @

MANCHE BOIS POUR RACLETTE CARRELEUR 65450 1

SPATULES DE PEINTRE INOX RUBIFLEX

- Lame en acier inoxydable et poignée ergonomique Rubiflex.

REF. @

’ ’ ' SPATULE INOX PEINTRE 40 MM. RUBIFLEX 73909
SPATULE INOX PEINTRE 63 MM. RUBIFLEX 73914

SPATULE INOX PEINTRE 75 MM. RUBIFLEX 73911 10
I ’ SPATULE INOX PEINTRE 100 MM. RUBIFLEX 73912
SPATULE INOX PEINTRE 150 MM. RUBIFLEX 73913
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GRATTOIRS

- GRATTOIRS D'ENDUIT, MONOCOUCHE, JOINTS ET PLATRE. 1
GRATTOIR D'ENDUIT MONOCOUCHE 150X72MM

« Grattoir d'enduit mononouche avec manche en bois.
- Mesures de la base 150x72mm.

REF. @

GRATTOIR D'ENDUIT MONOCHOUCHE 150 X 72 MM. 65963 6

GRATTOIR D’ENDUIT MONOCOUCHE 250X144MM

« Grattoirs d'enduit monocouche avec deux types de manche: en bois et en
plastique. Mesures de la base: 250x144mm.

REF. @ m=
—
GRATTOIR D'ENDUIT MONOCOUCHE 250 X 144 MM.
MANCHE BOIS FERME el ’ o
RECHANGE GRATTOIR D'ENDUITS 250X144MM 65957 18 -
GRATTOIR D'ENDUIT MONOCOUCHE 250 X 144 MM.
MANCHE PLASTIQUE o ’ -

GRATTOIR EN ALUMINIUM POUR PLATRIER

- Grattoir fabrigué en aluminium, avec 8 lames.

- Dimensions: 455 x 86 mm.
REF. ) K

GRATTOIR EN ALUMINIUM POUR PLATRIER 72961 09 ke 1

[ &m0 | GRATTOIR POUR JOINTS

+ Manche ergonomique avec deux plaquettes en carbure de tungstene
électrodéposées de grande résistance a l'abrasion.
- Utilisable avec 1, 2 ou 3 plaquettes selon la largeur des joints.

- Sous blister.
REF. @ ==
—a
GRATTOIR POUR JOINTS 65907 5 600
RECHANGE GRATTOIR POUR JOINTS 71974 10 4600
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RUBISCRAPER

GRATTOIR ELECTRIQUE
Pour le retrait parfait du joint de carrelage a base ciment.

Catégorie

SUPERPRO

z Ny

MANIPULATION FACILE

IDEAL PETITES
RENOVATIONS

BONNE FINITION

W oo Ce

250 W

- Desigh ergonomique et finition bi-matiére, pour plus de confort et de stabilité.

- Léger et durable. Fiabilité maximale.

- Lames a crochet en carbure de tungsténe réafflitables pour une meilleure performance. Modéle breveté.
- Systéme de verrouillage/déverrouillage rapide pour faciliter le montage de la lame.

- Idéal pour les travaux de réparation (remplacement de carreaux cassés) et de rénovation.

- 3 vitesses disponibles. - Cadence : V1: 6 500 ipm /V2 : 8000 ipm / V3 : 9500 ipm.

+ Puissance : 250 W.

+ Longueur de course : 2 mm.

- Double isolation.

- Lames pour joints de 1,5 mm (réf. 66810, a n'utiliser qu'avec la vitesse 1) et de 3 mm (réf. 66812) incluses.

- Comprend 2 lames spéciales (en acier) permettant d'enlever les restes de colle a 'arriere des carreaux ou sur le support.
- Avec valise de transport.

- Lames interchangeables d'une épaisseur de 1,5 mm, 2 mm, 3 mm et 4 mm.
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YEARS 1
WARRANTY

Prepare

REF. f W @

RUBISCRAPER-250 66940
230V-50Hz
RUBISCRAPER-250 UK 66941 250 W 1
RUBISCRAPER-250 USA 66942 120V-60Hz
ACCESSOIRES \ Lames RUBISCRAPER
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LAMES RUBISCRAPER

- Lames interchangeables et réafftables d'une épaisseur de joints de : 1.5 mm
(Vitesse position Tuniguement), 2 mm, 3 mm et 4 mm.

REF. @

PATENTED

LAME D'UNE EPAISSEUR 1,5 MM 66810
LAME D'UNE EPAISSEUR 2 MM 66811
1
LAME D'UNE EPAISSEUR 3 MM 66812
LAME D'UNE EPAISSEUR 4 MM 66813

MARQUEURS, SUPPORTS ET GABARITS

- GAMME DE MARQUEURS, SUPPORTS ET GABARITS POUR LA POSE DE 3
CERAMIQUE.

‘ SUPERPRO KIT SUPPORT REGLE

- Facilite l'ajustement et la mise & niveau de la régle pour le démarrage de la pose du
revétement mural avec la céramique.
+ En boite de deux unités.

— ,
. m T
=]
KIT SUPPORT DE REGLE 30 CM. 60991 207
1
KIT SUPPORT DE REGLE 50 CM. 60998

CHEVILLETTES DE SOUTIEN POUR REGLES

- Permettent la fixation précise des régles pour un meilleur ajustement des carreaux
durant la pose de céramique murale.

-"'Hd - REF. @

CLOU DE MAINTIEN POUR REGLE 250 MM. 72941 6

GABARIT DE FORMES

- Reléve sur place la forme des coupes difficiles a marquer,
« pour ensuite les reporter sur la céramique a découper.

REF. @

GABARIT DE FORMES 70925 10
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MARQUEURS DE TROUS

- Copie et releve la position des trous de tuyauteries et des boitiers électriques, pour
ensuite les reporter sur la céramique a découper.
- Longueur maximale: 65 cm.
REF. @

MARQUEUR DE TROUS XL 72953 6

MARQUEUR DE LIGNES MASTER

- Systeme idéal pour le tracé rapide de lignes droites entre deux points sur un mur
ou un sol.

- Livré avec bouteille de poudre de marquage de 120g.

+ Longueur du cordeau : 30m.

REF. @

MARQUEUR DE LIGNES "MASTER" 70928 6

MARQUEUR DE LIGNES MASTER-N

- Systeme idéal pour le tracé rapide de lignes droites entre deux points sur un mur
& ou un sol.

- En plastique bi-matiére (RUBIFLEX) résistant aux impacts.

- Systeme de récupération rapide du cordon de marquage.
§ « Niveau auxiliaire inclus pour la mise a niveau du cordon avant marquage.
- Livré en bouteille de poudre de tragage de 120g.
- Longueur du cordeau : 30 m.

REF. @

-
=
i

MARQUEUR DE LIGNES "MASTER" N 75925 6
MARQUEUR DE LIGNES
- Systeme idéal pour le tracé rapide de lignes droites entre deux points sur un mur
ou un sol.

- Livré avec bouteille de poudre de marquage de 50g.
- Longueur du cordon : 15m.

REF. @

MARQUEUR LIGNES+POUDRE TRACAGE 70926 6

POUDRE POUR MARQUEUR DE LIGNES

- Poudre bleue pour le remplissage du marqueur de lignes.

REF. @

POUDRE BLEUE POUR MARQUAGE 1KG 70929 6
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CRAYON DE CONSTRUCTION

- Spécialement congu pour écrire sur surfaces humides et émaillées telles que
céramique, marbre, granit, etc...
- Disponible a I'unité.

REF. @ H
—
CRAYON DE CONSTRUCTION 1 UNITE 65942 50 450

e BOBINE DE CORDE

b - Corde en polyester de haute résistance.
i REF. @

BOBINE DE CORDE GUIDAGE DIA 1,7 MM. X 50 M. 80933 12

MAILLETS

- MAILLETS ET BATTES POUR ASSURER UN BON NIVELLEMENT DE LA CERAMIQUE 3
LORS DE LA POSE DU CARRELAGE.

Set

& SUPERPRO MAILLETS EN CAOUTCHOUC NOIR FACES PLANES

- Permet l'accés de la frappe sur tous les angles ainsi que le positionnement du

carreau.
REF. @ @
MAILLET CAOUTCHOUC NOIR 250 GR. 65904
336
\ o MAILLET CAOUTCHOUC NOIR 500 GR. 65905 6
" MAILLET CAOUTCHOUC NOIR 750 GR. 65908 252
MAILLETS EN CAOUTCHOUC NOIR FACE PLANE ET FACE SPHERIQUE

- Maillet en caoutchouc avec une face plane et une face sphérique.
- La partie sphérique permet 'accés de la frappe sur n'importe quel angle.

REF. @ @

(Fottan,

) MAILLET CAOUTCHOUC BLANC POINTE RONDE S00
L T 250 GR. -
MAILLET CAOUTCHOUC BLANC POINTE RONDE . ,
500 GR.
;I:;I:JII;]L:T CAOUTCHOUC BLANC POINTE RONDE - .

MAILLET EN CAOUTCHOUC NOIR SOUPLE

- Permet 'accés de la frappe sur tous les angles ainsi que le positionnement du

carreau.
REF. @ |
—
MAILLET EN CAOUTCHOUC NOIR SOUPLE 500 GR. 88555 50 600
MAILLET EN CADUTCHOUC NOIR SOUPLE 750 GR. 88553 40 480
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VENTOUSES

- VENTOUSES POUR FACILITER LE TRANSPORT DE LA CERAMIQUE DE GRANDS 3
FORMATS ET AUTRES MATERIAUX LISSES.

Set

VENTOUSE
- Charge maximale : 40 kg.

REF. @

VENTOUSE 65900 1

VENTOUSE DOUBLE
- Corps en aluminium de grande résistance et poignée ergonomique pour un

meilleur confort.
- Charge maximale: 80 kg.
REF. @
VENTOUSE DOUBLE 66900 1

VENTOUSE TRIPLE

- Corps en aluminium de grande résistance et poignée ergonomique pour un
meilleur confort.
+ Charge maximale: 100 kg.

REF. @ @

VENTOUSE TRIPLE 66904 1 80

I STEE T VENTOUSE POUR SURFACES RUGUEUSES RM

- Ventouse pour la manipulation de carreaux de céramique a surfaces rugueuses et / ou
légérement structurées.

- Corps en polycarbonate, injecté. Tres léger.

« Renfort en métal dans la base du levier pour une plus grande résistance a la traction.

- Poignée ergonomique en polypropyléne, pour une manipulation plus rapide et plus sdre.

- Caoutchouc naturel.

- Capacité de charge maximale: 25 kg.

- Diamétre d'aspiration: 120 mm.

REF. @

VENTOUSE POUR SURFACES RUGUEUSES RM 66929 1

VENTOUSE DOUBLE POUR SURFACES RUGUEUSES RM

- Ventouse double pour la manipulation de carreaux en céramique a surfaces rugueuses
et / ou légérement structurées.

- Corps en aluminium de grande résistance.

« Renfort en métal dans la base du levier pour une plus grande résistance a la traction.

- Poignée ergonomique en polypropyléne, pour une manipulation plus rapide et plus sdre.

- Caoutchouc naturel.

- Capacité de charge maximale: 55 kg.

- Diameétre d'aspiration: 120 mm.

REF. @

66952 1

VENTOUSE DOUBLE POUR SURFACES RUGUEUSES
RM
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OCTO-PLUS ENERGY CAS

VENTOUSE A BATTERIE POUR LA MANIPULATION DES CARREAUX DE EERAMIQUE.
S'adapte a toutes les surfaces sans laisser de trace sur le carreau.

Catégorie

PREMIUM

Usage

INTENSIF

150 kg*

A,

SECURITE

BATTERIE CAS

3 YEARS
WARRANTY

Set

s CE A

LI-HD 12V 2Ah.

- Poignée bi-matiére et ergonomique.

- Alimenté par une batterie CAS Li-lon 12V 2Ah, compatible avec les outils sur batterie de la marque Metabo et avec tous
ceux qui font partie de la plateforme CAS 12V.

- Indicateur LED du niveau de charge de la batterie.

- Capacité de charge maximale : 150 kg.*

+ Mécanisme de libération de pression.

- Indicateur de perte de charge (LED).

- En cas de perte de pression, la pompe a vide se réactive automatiqguement jusqu'a ce que la pression de travail soit a
nouveau atteinte

- *uniguement sur surfaces lisses et chargement horizontal.

REF. f é @ @

OCTO-PLUS ENERGY CAS 66961
OCTO-PLUS ENERGY CAS UK 66975 12V 2A0 1kg 15kg
200 mm 1
OCTO-PLUS ENERGY CAS USA 66976
BATTERY CAS LIPOWER 12V 2AH 85903
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& SUPERPRO ~ PROFESSIONNEL | €@ SECURITE10 K BATTERIE USB

0CTO-USB ENERGY

- Ventouse a batterie congue pour la manipulation des carreaux de céramique.

- Batterie 3,7V intégrée dans la ventouse et chargement via cable USB-C.

- Elle s'adapte a n'importe quelle finition de surface sans laisser de trace sur la piece.

- En cas de perte de pression, la pompe a vide est automatiquement réactivée
jusgu'a ce gu'elle atteigne a nouveau la pression de travail.

- Capacité de charge maximale : 140 kg.*

- Mallette de transport inclus.

- *uniquement sur surfaces lisses et chargement horizontal.

W Qa &6 & A

OCTO-USB ENERGY 66967 37V12Ah 200 mm lkg 15kg 2

VENTOUSE AVEC POMPE A VIDE SC-200

- Ventouse pour la manipulation de carreaux de céramique de grand format.
- Elle s'adapte a n'importe quelle finition de surface.

- Fixation par pompe manuelle a vide.

- Indicateur de perte de charge.

+ Mécanisme de libération de pression.

- Capacité de charge maximale: 110 kg.

REF. @

VENTOUSE AVEC POMPE A VIDE SC-200 18919 1

m“ M SECURITE 110kg | PAS DE MARQUES

VENTOUSE AVEC POMPE A VIDE GSC-200

- Ventouse pour la manipulation de carreaux de céramique de grand format.

- S'adapte a toutes les finitions de surface sans laisser de trace sur le carreau.
- Fixation par pompe manuelle a vide.

- Indicateur de perte de charge.

+ Mécanisme de libération de pression.

- Capacité de charge maximale: 110 kg.

- Corps en plastique haute résistance.

- Valise de transport.

REF. @ @

VENTOUSE AVEC POMPE A VIDE GSC-200 21951 15kg 1
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ACCESSOIRES POUR LE CARRELAGE
BLOC ABRASIF

« Fin et rugueux.

_ - Pour adoucir le tranchant des arétes saillantes de la céramique.
REF. @

BLOC ABRASIF 05972 5

Cut & Drill

APPLICATEUR COLLE THERMOFUSIBLE

- Applicateur de 55 W, haut rendement.
- 100~240V/50-60Hz.
- Compatible avec les batonnets de colle de &11a &12mm.
- Colle thermofusible universelle.
REF. @ @

APPLICATEUR COLLE THERMOFUSIBLE 65940 6 432

COLLE THERMOFUSIBLE (25 BATONNETS) 175MM 65946 10 800

TABLE DE TRAVAIL

TABLE DE TRAVAIL PLIABLE 4 EN 1

- 4 fonctions en 1. Banc de travail, échafaudage, chariot et poste mécanique.

- Pliable, facile a transporter et a ranger.

- Panneau double face: c6té bois MDF (fonction banc de travail) et cété plastique PP non glissant (autres fonctions). Facilement
interchangeable.

- Zone en acier inoxydable renforcée pour les travaux plus difficiles. Evite les dommages sur la surface en bois.

- Convoyeur d'angle et regle gravées sur le cété en bois. Comprend également un trou pour petits pergages (25 mm max.) et des
inserts d'outils a main sur cadre métallique.

- Dimensions de la table: 115x52x80cm.

REF. @ @

TABLE DE TRAVAIL REGLABLE 4 EN 1 66924 1 16
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CAISSES A OUTILS

- CAISSE A OUTILS PROFESSIONNELLE D'UNE TRES GRANDE FONCTIONNALITE. 3

Set

CAISSE A OUTILS PROFESSIONNELLE

- Caisse a outils de grande contenance.

- Equipée de roues et de poignées pour le transport.

- Couvercle muni de 2 porte-objets et 4 crochets pour fixer les éléments au moyen d'élastiques (non fournis).
« Muni d'un plateau intérieur équipé de 4 compartiments.

- Dimensions extérieure: longueur 80 cm. x largeur 49 cm. x hauteur 50 cm.

- Dimension interne: longueur 62 cm. x largeur 35 cm. x hauteur 41 cm.

- Capacité 89 L.
REF. @ @
CAISSE A OUTILS PROFESSIONNELLE 75965 1 4
‘ SUPERPRO | PLATEAUX AVEC COMPARTIMENTS
CAISSE A DUTILS

- Caisse a outils tres fonctionnelle et légere.

- Equipée de roues et d'une poignée pour le transport.

- Couvercle avec 2 porte-objets et 4 crochets pour fixer les objets au moyen d'élastique en caoutchouc.

- Inclus 1 plateau avec 14 compartiments configurables en fonction des besoins et 1 plateau intérieur avec 4 compartiments.
- Dimensions extérieure: longueur 61 cm. x largeur 37 cm. x hauteur 42 cm.

- Dimension interne: longueur 51 cm. x largeur 31 cm. x hauteur 35 cm.

- Capacité 55 L.

REF. @ @
8

CAISSE PLASTIQUE POUR OUTILS DE MAGON 71954 1
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MASSETTES ET MARTEAUX

- MASSETTES, MAILLETS ET MARTEAUX DE GRANDE QUALITE, AVEC DEUX TYPES DE 1
MANCHES, EN BOIS ET RUBIFLEX.

Prepare

& SUPERPROD MASSETTE MANCHE BOIS

- Téte en acier spécial forgé, trempé.

- Téte ESPAGNOLE avec finition en peinture électrostatique de couleur noire avec
les faces d'impact polies.

- Manche en bois de noyer américain (HICKORY), vernis.

- Fixation du manche a la téte grace a une cale cylindrique en acier et scellement

- avec de la résine.

- Dimensionnement du manche et de la téte avec distribution géométrique des

poids et des distances, afin de réduire le rebond sur la main.

REF. @

MASSETTE MANCHE BOIS 700 GR. 71896 6

MASSETTE MANCHE SOFTGRIP

- Téte en acier spécial forgé, trempé.
- Téte ESPAGNOLE avec finition en peinture électrostatique de couleur noire avec

les faces d'impact polies.

- Manche en PP avec noyau en fibre de verre a section résistante, optimale pour
l'absorption dimpacts. Augmente la durabilité du manche.

- Fixation du manche a la téte grace a une cale cylindrique en acier et scellement
avec de la résine.

- Poignée bi-matiere SOFTGTRIP, antidérapante et gravure superficielle pour une
prise en main optimale.

Dimensionnement du manche et de la téte avec distribution géométrique des
poids et des distances, afin de réduire le rebond sur la main.

REF. @

MASSETTE MANCHE SOFTGRIP 700 GR. 71898
6
MASSETTE MANCHE SOFTGRIP 1000 GR. 71899
& SUPERPRO MARTEAU DE COFFREUR MANCHE RUBIFLEX

- Téte en acier spécial forgé, trempé de 800 gr.
- Manche RUBIFLEX:

- Structure incassable a noyau en fibre de verre a section résistante, optimise
l'absorption des chocs, augmentant ainsi la durée de vie de la poignée.

- Accouplement de sécurité entre la poignée et la téte systéme de coéne inversé.
- Poignée composée d'une matiére en élastomére.

REF. @

82986 6

MARTEAU MAGNETIQUE DE COFFRAGE MANCHE
RUBIFLEX. 500 MM.

PIOCHE (CGTE PIC ET COTE PELLE)

- Fabriquée en acier trempé spécial haute qualité; trés résistantes et endurantes a
l'usure et ala rupture.
- Traitement thermique normalisé avec pointe trempée.

_ '@' REF. @

. PIOCHE (COTE PIC ET COTE PELLE) 500 GR. 82980 6
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- LARGE VARIETE DE BURINS, CISEAUX ET POINTEROLLES. 1
- PROTECTEURS ADAPTABLES SUR DIFFERENTES DIMENSIONS.

CISEAUX A FROID

- Fabriqués en acier trempé de haute résistance et longue durée.

Prepare

REF. @

CISEAU A FROID 250 X 23 X 13 70916
CISEAU A FROID 300 X 23 X 13 70917 10
CISEAU A FROID 350 X 23 X 13 70918

CISEAUX LARGES

- Pour enlever les pieces de céramique, spécialement dans les travaux de rénovation.
- En acier.

REF. @

CISEAU LARGE 250/60 70924 10

» PELLES MANCHE EN BOIS D'EUCALYPTUS VERNIS ET POINTES D'UNE GRANDE 1
RESISTANCE A L'USURE ET A LA RUPTURE.

Prepare

@ SUPERPRO |  POIGNEEEN |  PELLE CARREE

=

PELLE CARREE MANCHE ANNEAU BOIS

- Manche a anse en bois en forme d'anneau “Y". Poignée ergonomique. Bois d'eucalyptus vernis.

REF. @ @

PELLE CARREE MANCHE ANNEAU EN BOIS 82960 6 36
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@ SUPERPRO |  POIGNEEEN |  PELLE CARREE

PELLE CARREE MANCHE BEQUILLE

- Manche a anse en forme de "T". Bois d'eucalyptus vernis.

REF. @ @

PELLE CARREE MANCHE BEQUILLE 82961 6 36

@ SUPERPRO |  POIGNEEEN | PELLEA POINTE

PELLE TYPE "ALSACE" MANCHE ANNEAU BOIS

- Manche a anse en bois en forme d'anneau “Y". Poignée ergonomique. Bois d'eucalyptus vernis.

REF. @ @

PELLE POINTUE MANCHE ANNEAU EN BOIS 82963 6 36

@ SUPERPRO |  POIGNEEEN | PELLEA POINTE

PELLE TYPE "ALSACE" MANCHE BEQUILLE
- Manche a anse en forme de "T". Bois d'eucalyptus vernis.
REF. @ @
PELLE POINTUE MANCHE BEQUILLE 82964 6 36
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TENAILLES

* GAMME DE TENAILLES POUR DIFFERENTES UTILISATIONS : PORCELAINE, MOSAIQUE 2
ET AUTRES MATERIAUX.

Cut & Drill

- Tenaille pour multi-usage.
- Emballé sous blister.

TENAILLE RUSSE

REF. @ @

TENAILLE RUSSE 220 MM. EN BLISTER 71971 5 765

TENAILLE POUR GRES PORCELAINE

- Spécialement congue pour la coupe de piéces de petites largeurs de 1cm. Munie

8 de molettes en carbure de tungsténe avec un traitement superficiel de titane pour
une plus longue durée.
- Moyennant une légeére rotation, les molettes peuvent étre re-positionnées lorsque
leurs sommets commencent a étre usés.
REF. @ E=
—
TENAILLE POUR GRES PORCELAINE 83942 5 765

PINCE CARREAUX

- Tenaille en carbure de tungstene de grande dureté.
- Pour rectifier les pergages de la céramique et gres.
REF. @
PINCE CARREAUX 65925 5 765

& SUPERPRO TENAILLE POUR CARREAUX

- Poignée bi-matiére ergonomique.
- Tranchant en carbure de tungsténe trés résistant.
- Pour rectifier les coupes droites du carrelage et du gres.
REF. @
TENAILLE CARREAUX 65926 6

TENAILLE POUR MOSAIQUE

- Tranchant en carbure de tungsténe de grande dureté.

« Pour couper et rectifier la mosaique de verre.
REF. @
TENAILLE POUR MOSAIQUE 71970 5
217

H




Outils pour la pose et Anitions

APPLICATEURS DE MORTIER

* APPLICATEUR MORTIER MANUEL POUR JOINTS 4

Grout

SRR

APPLICATEUR MORTIER MANUEL

- Applicateur de grande capacité pour l'application de mortier de jointoiement.
« Structure de grande légereté en aluminium.

- Permet une application facile, rapide et nette.

- Réduit la consommation de mortier de jointoiement ainsi que les résidus produits par le rejointoiement.
- Pression réglable a l'aide d'une gachette.

- Buses de sortie de rechange pouvant s'adapter a la largeur de chaque joint.

- Peut s'utiliser également pour l'application de silicone en cartouches.

- Application rapide et nette.

REF. @

APPL. MORTIER JOINTOYER 650 CC. 65990

KIT RECHANGE APPLICATEUR

- Piéces de rechange pouvant s'adapter a l'applicateur électrique et a l'applicateur

manuel.
- Inclus : vis, piston et 3 embouts.
REF. @

KIT RECHANGE APPLICATEUR 65981 9

EMBOUTS DE RECHANGE APPLICATEUR

- Pieces de rechange pouvant sadapter a l'applicateur électrique et a l'applicateur
manuel.

« Comprend 6 embouts.

REF. @

EMBOUTS DE RECHANGE APPLICATEUR 65980 1
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- LARGE GAMME DE NIVEAUX DE CONSTRUCTION ADAPTES AUX

DIFFERENTS BESOINS

Prepare

ﬂ

NIVEAU RUBILEVEL

- Fabriqués en profilé d'aluminium.

- Base usinée jusqu'a 100 cm pour garantir une précision constante.

« Précision : 0,5 mm/m.

- Trois bulles, pour une vérification des niveaux horizontaux, verticaux et a 45°.

REF. @ EﬁE

RUBILEVEL 40 CM. 76920 2400
RUBILEVEL 60 CM. 76922 1600
8
RUBILEVEL 80 CM. 76923 1120
RUBILEVEL 100 CM. 76924
RUBILEVEL 150 CM. 76926
2 448
RUBILEVEL 200 CM. 76927

e

NIVEAU RUBILEVEL MAGNET

- Fabriqués en profil d'aluminium.

- Base mécanisée pour la garantie de précision constante avec aimants ionisés
insérés pour la fixation sur surfaces métalliques.

- Précision : 0,5 mm/m.

- Trois bulles pour le contréle de niveaux horizontaux, verticaux et a 45°.

REF. @ @

RUBILEVEL MAGNET 50 CM. 76929 1920
RUBILEVEL MAGNET 60 CM. 76930 8 1600
RUBILEVEL MAGNET 80 CM. 76931 1120

NIVEAU RUBILEVEL ANTICHOC

- Fabrigués en profil d'aluminium de haute résistance.

- Double usinage pour garantir une précision constante sur la face supérieure et sur
la base.

- Précision : 0,5 mm/m.

- Trois bulles pour le contréle de niveaux horizontaux, verticaux et a 45°.

- Double poignée bi-matiére et ergonomique.

- Protecteurs en caoutchouc aux extrémités.

« Flacon vertical avec viseur DUAL pour les lectures frontales.

- Elimine l'erreur de parallaxe.

« Flacon horizontal AUGMENTE pour une MEILLEURE vision de la bulle.

REF. @

JH

RUBILEVEL ANTICHOC 60 CM. 76932 672
RUBILEVEL ANTICHOC 80 CM. 76933 504
8
RUBILEVEL ANTICHOC 100 CM. 76934
392
RUBILEVEL ANTICHOC 120 CM. 76935
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NIVEAU RUBILEVEL ALUCAST

« Fabrigués en fonte d'aluminium.

- Base usinée pour garantir une précision constante.

- Précision : 0,5 mm/m.

- Deux bulles, pour le contréle des niveaux horizontaux et verticaux Flacon vertical
avec viseur DUAL pour lectures frontales.

- Elimine l'erreur de parallaxe.

’ REF. @ @

RUBILEVEL ALUCAST 60 CM. 76938 1600

RUBILEVEL ALUCAST 80 CM. 76939 1120

[ &R0 | NIVEAU A RUBAN

- Kit de deux tubes + 20 m. de tuyau inclus.
* * - Réservoir gradué. Bouchons permettant de maintenir le tuyau complétement
rempli d'eau prét pour la suivante utilisation.

REF. @

NIVEAU A RUBAN 70965 1

- METRES A RUBAN DE PRECISION HOMOLOGUES. 1
- DEUX MODELES DISPONIBLES.

Prepare

- Boitier ergonomique en vinyl et caoutchouc.
« Précision des métres a rubans homologuée. Classe |l.

- Butée du ruban magnétique.
REF. K ==

P o

METRES A RUBAN RUBIFLEX
¥

METRE A RUBAN RUBIFLEX 5M X 19MM 75901 864

METRE A RUBAN RUBIFLEX 8M X 25MM 75902 576

METRES A RUBAN IRONBLADE

) - Boitier métallique recouvert de gomme pour une meilleure prise en main. Précision
A homologuée Classe |I.
- Blocage automatique du ruban.

REF. @

METRE A RUBAN IRONBLADE 5M X 19MM 75904

METRE A RUBAN IRONBLADE 5M X 25MM, DOUBLE - 5
MARQUE

METRE A RUBAN IRONBLADE 8M X 25MM 75905
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SYSTEMES DE MESURE - FILS A PLOMB, EQUERRES

- DES PLOMBS DE POIDS DIFFERENTS. MODELE AVEC AIMANT DANS LE 1
CHARIOT.

Prepare

FILS A PLOMB

- Longueur de corde: 5 m.
- Comprend un diabolo en bois.

el N - En blister.
ﬁ %r o REF. @ @

3

il L'\\"\ FIL A PLOMB 600 GR. 70964 6 480

-~
|

A

EQUERRES

- Raccord carré section 40 x 20 mm,, avec une grande rigidité dimensionnelle.

REF. @

EQUERRE BICROM.60 CM. 60993

EQUERRE BICROM.80 CM. 60994

CROISILLONS, T ET CALES.

- CROISILLONS, "T" ET CALES POUR LA POSE DE CERAMIQUE. 3

Set

CROISILLONS 1 MM,

- Croisillon pour revétements et dallages avec joint.
- Base du matériau de haute qualité sans impuretés ni imperfections.

REF. @ H

—

CROISILLONS 1 MM. 300 UNITES 02911 10 1200
CROISILLONS 1 MM. 1000 UNITES 02030 1 540

CROISILLONS 1,5 MM.

- Croisillon pour revétements et dallages avec joint.
- Base du matériau de haute qualité sans impureté ni imperfection.

REF. @ ]

—

CROISILLONS 1.5 MM. 300 UNITES 02912 10 960
CROISILLONS 1.5 MM. 1000 UNITES 02031 1 432
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CROISILLONS 2 MM.

- Croisillon pour revétements et dallages avec joint.
- Base du matériau de haute qualité sans impuretés ni imperfections.

REF. @

CROISILLONS 2 MM. 300 UNITES 02901 10 1680
CROISILLONS 2 MM. 1000 UNITES 02000 1 768
& SUPERPRO CROISILLONS 2 MM. L

- Croisillon pour revétements et dallages avec joint.
- Base du matériau de haute qualité sans impuretés ni imperfections.

REF. @

—
CROISILLONS 2 MM.-L 300 UNITES 02952 10 960
CROISILLONS 2 MM.-L 1000 UNITES 02972 1 378
& SUPERPROD CROISILLONS 3 MM.

- Petit format.
- Base du matériau de haute qualité sans impuretés ni imperfections.

REF. @

—
CROISILLONS 3 MM, 200 UNITES 02902 10 1200
CROISILLONS 3 MM. 1000 UNITES 02001 1 324

CROISILLONS 3 MM. L "RENFORCES"

- Petit format.
- Base du matériau de haute qualité sans impuretés ni imperfections.

- Structure creuse avec renforts internes supporte les tensions et permet une bonne

utilisation a la pose.

REF. @
CROISILLONS 3 MM.-L 200 UNITES 02953 10
CROISILLONS 3 MM.-L 1000 UNITES 02973 1

CROISILLONS 4 MM. "RENFORCES"

+ Format moyen.
- Base du matériau de haute qualité sans impuretés ni imperfections.

« Structure creuse avec renforts internes supporte les tensions et permet une bonne

utilisation a la pose.

REF. @

H

—a
CROISILLONS 4 MM. 200 UNITES 02954 10 960
CROISILLONS 4 MM. 1000 UNITES 02974 1 216
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CROISILLONS 5 MM.

- Format moyen.
- Base du matériau de haute qualité sans impuretés ni imperfections.
- Structure creuse avec renforts internes supporte les tensions et permet une bonne

utilisation a la pose.
REF &9 EE

CROISILLONS 5 MM. 100 UNITES 02903 10 960
CROISILLONS 5 MM. 1000 UNITES 02002 1 144
& SUPERPRO CROISILLONS 6 MM.

- Format moyen.
- Base du matériau de haute qualité sans impuretés ni imperfections.
- Structure creuse avec renforts internes supporte les tensions et permet une bonne

utilisation a la pose.
REF Kl iR

CROISILLONS 6 MM. 100 UNITES 02036 10 540

CROISILLONS 7 MM.

+ Grand format.
- Base du matériau de haute qualité sans impuretés ni imperfections.
- Structure creuse avec renforts internes supporte les tensions et permet une bonne

utilisation a la pose.
REF £ a=

CROISILLONS 7 MM. 100 UNITES 02904 10 540

CROISILLONS 10 MM.

- Grand format et carrelage rustique et industriels.
- Base du matériau de haute qualité sans impuretés ni imperfections.
- Structure creuse avec renforts internes supporte les tensions et permet une bonne

utilisation a la pose.
REF K a=

CROISILLONS 10 MM. 50 UNITES 02905 10 540
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"T" 2 MM.

- Petit format.
- Base du matériau de haute qualité sans impuretés ni imperfections.

REF. @

JH

T D'ECARTEMENT 2 MM. (B-300 UN.) 02861 10

T D'ECARTEMENT 1 MM. [B-1000 UN.) 02864 1 540

"T" 3 MM.

- Petit format.
- Base du matériau de haute qualité sans impuretés ni imperfections.

REF. @ @

T D'ECARTEMENT 3 MM, 200/UNIT. 02923 10 1680
T D'ECARTEMENT 3 MM. 1000 UNITES 02063 1 540
& SUPERPRD "T" 5 MM.

- Format moyen.
- Base du matériau de haute qualité sans impuretés ni imperfections.
- Structure creuse avec renforts internes supporte les tensions et permet une bonne

utilisation a la pose.
REF (9 a=

T D'ECARTEMENT 5 MM. 100/UNIT. 02924 10 2040

"T" 10 MM.

- Grand format.
- Base du matériau de haute qualité sans impuretés ni imperfections.
- Structure creuse avec renforts internes supporte les tensions et permet une bonne

utilisation a la pose.
REF. @ @

T D'ECARTEMENT 10 MM. 50/UNIT. 02926 10 720
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caLss

- Revétement.

- Base du matérieu de haute qualité sans impuretés ni imperfections.
REF. @ @
& SUPERPRO DISPLAY BOX
- Conditionnement indivisible. Composé de sachets.

REF. AEH X E a8

CALES 5 MM. (B-250 UN.) 02396 2400

CALES 5 MM. 500/UNIT. 02950 1500
10

CALES 7,5 MM. (B-250 UN.) 02397 1800

CALES 7,5 MM. 500/UNIT. 02951 960

—
CROISILLONS 1 MM. (42 X B-300 U) DISPLAY BOX 02123 42
CROISILLONS 1,5 MM. (36 X B-300 U) DISPLAY BOX 02124 36 300
CROISILLONS 2 MM. (48 X B-300 U) DISPLAY BOX 02125 48 32
CROISILLONS 3 MM. (40 X B-200 U) DISPLAY BOX 02127 42 200
CROISILLONS 5 MM. (36 X B-100 U) DISPLAY BOX 02130 36

100
CROISILLONS 7 MM. (16 X B-100 U.) DISPLAY BOX 02132 16 30
CROISILLONS 10 MM. (18 X B-50 U.) DISPLAY BOX 02135 18 50 32
CALES 5 MM. (48 X B-500 U.) DISPLAY BOX 02279 48 500 30

FORMATS CARRES FORMATS RECTANGULAIRES GRANDS FORMATS SPECIAUX

228



Accessoires pour la pose et Anitions

CONSOMMATION

an’
(X [= )24

CALCULATEUR DE SYSTEMES DE NIVELLEMENT

*Calcul approximatif sans tenir compte des périmetres ou des cloisons intermédiaires de la surface a revétir.
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TILE LEVEL QUICK - SYSTEME DE NIVELLEMENT

. SYS:I'EME POUR FACILITER LA POSE DE CERAMIQUE DE GRAND FORMAT EN 3
AMELIORANT LE RESULTAT FINAL.

Set

« Pour eviter les problemes de désaffleurement des carreaux lors de la pose de carreaux de céramique a la fois dans le plancher et le revétement.

« Pour les formats de 30x30 cm. et au-dessus. Toujours avec double liaison.
- Garantit la planéité et la régularité de la surface de pose.

« Facile a utiliser et intuitif.

- Systéme d'extraction par impact. Toujours dans la sens du joint.

- Compatible avec des épaisseurs de carreaux entre 3 et 16 mm.

« Bride en plastique d'ingénierie. Systéme non sensible a I'hnumidité.

- Tenaille Iégere avec poignée bimatérielle soft-grip. Confortable et ergonomique.

- Tenailles avec 4 positions de régulation dans une hauteur. Rapide de |'épaisseur de chaque ajustement céramique.
- Pliers with 4 work positions. Fast thickness adjust to each tile.




Accessoires pour la pose et Anitions

KIT TILE LEVEL QUICK

- Le Kit se compose de: Une pince, 100 brides et 100 coupelles reutilisables.
Conditionné dans un seau pratique.

REF. @ @

KIT TILE LEVEL QUICK 02941 1 80

[ > premuum | COUPELLES TILE LEVEL QUICK

- Cloches réutilisables. Fait de POM. Sa conception assure une répartition uniforme
de la pression de serrage.
REF. @ H

COUPELLES TILE LEVEL QUICK (100 UN.) 02890 10 300
COUPELLES TILE LEVEL QUICK (400 UN.) 02892 8 64
BRIDES TILE LEVEL QUICK
- - Bride en plastique d'ingénierie. Systéme non sensible a I'humidité.
ol - L'épaisseur de la bride garantit coulis minimum de 1 mm.
1 - Assure une tension continue entre la bride et le capot.

- Bases rainurées pour améliorer le mouillage de carreaux de céramique.

REF. @ H

—

BRIDES TILE LEVEL QUICK (100 UN.) 02893 180
6

BRIDES TILE LEVEL QUICK (400 UN.) 02895 48

TENAILLE TILE LEVEL QUICK

- Tenaille légére avec poignée bimatérielle soft-grip. Confortable et ergonomique.
Tenailles avec 4 positions de régulation dans une hauteur. Rapide de I'épaisseur de
PATENTED chaqgue ajustement céramique.
REF 9 a=

TENAILLE TILE LEVEL QUICK 02989 1 756

TENAILLE TILE LEVEL QUICK HEAVY DUTY

- Version métallique de la pince en plastique TLQ, entiérement compatible.
- Fabriqué en acier au carbone galvanisé.

- Manche ergonomique en bi-matiere (plastique et caoutchouc).

- Réglage en hauteur par vis de réglage (sans besoin d'outils).

REF. @

TENAILLE TILE LEVEL QUICK HEAVY DUTY 03900 1
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Accessoires pour la pose et Anitions

DELTA LEVEL SYSTEM - SYSTEME DE NIVELLEMENT

. SYS:I'EME POUR FACILITER LA POSE DE CERAMIQUE DE GRAND FORMAT EN 3
AMELIORANT LE RESULTAT FINAL.

Set

- Evitez les sourcils de production lors de la pose de carreaux de céramique a la fois dans le plancher et le revétement.
- Pour les formats de 30x30 cm. et au-dessus. Toujours avec double liaison.

- Facile a utiliser et intuitif.

- Systeme d’extraction par impact. Toujours dans le sens du joint.

- Garantir la planéité et la régularité de la surface de pose.

- Calles réutilisables.
- Tenailles renforcées avec systéme de régulation de la force en fonction de I'épaisseur du carrelage.

KIT DELTA LEVEL SYSTEM

- Disponible en différents modeles : bridesen T de 1,5 et 3 mm.
- |dentification visuelle de I'épaisseur par couleur.

REF. @ @

KIT DELTA LEVEL SYSTEM 1MM (3-12MM) 03956
KIT DELTA LEVEL SYSTEM 1,5MM (3-12MM) 03957 1 80
KIT DELTA LEVEL SYSTEM 2MM (3-12MM) 03958

CALE DELTA LEVEL SYSTEM N

- Empéche le désaffleurement lors de la pose de carrelage au sol et sur les murs.
+ Recommandé pour les formats de 30x30 cm et au dela avec double encollage.

PATENTED
REF. A K
—
CALE DELTA LEVEL SYSTEM N [B-100 UN) 03952 12 192
CALE DELTA LEVEL SYSTEM N (B-200 UN) 03953 13 104
CALE DELTA LEVEL SYSTEM N (B-400 UN) 03954 6 48
CALE DELTA LEVEL SYSTEM N (C-1200 UN) 03955 1 16

TENAILLE DELTA LEVEL SYSTEM FAST-FIX

- Systeme de régulation FAST-FIX. Pas de vis, plus rapide et plus intuitif.

- Fabriquée en acier avec des poignées bimatiére Soft-Grip, pour une plus grande
PATENTED ergonomie.
« Protection sur le levier de pression pour éviter d'endommager le carreau.

REF. @

TENAILLE DELTA LEVEL SYSTEM FAST-FIX 03901 6

LEVELLING PROTECTION

- Pour protéger les carreaux contre les rayures ou les défauts d'abrasion causés par
le frottement entre les bases, les coupelles et les carreaux délicats, en particulier en
présence de sable ou de particules dures.

- Pour les systemes de fixation Delta ou systeme Cyclone.

- Réutilisable.
REF. | &) M

LEVELLING PROTECTION 16902 100 49 kg
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Accessoires pour la pose et Anitions

BRIDE DELTA LEVEL SYSTEM

« Fabriquées en PP.
- Différents modeles disponibles :
- Bride de 0.5 mm /1mm /15 mm et 2 mm mm pour carreaux de 3 a 12 mm.
« Bride de 1,5 mm et 2 mm pour carreaux de 11a 20 mm.
« Bride de 3 mm et 5 mm pour carreaux de 6 & 15 mm.
- Bride de 5 mm pour carreaux de 13 a 20 mm.

REF. @ @

BRIDE 3-12MM 0,5MM DELTA LEVEL SYSTEM
03929 2 352
(B-100 UN)
— BRIDE 3-12MM 0,5MM DELTA LEVEL SYSTEM
(B-200 UN) 03930 il 168
BRIDE 3-12MM 0,5MM DELTA LEVEL SYSTEM
3031 13 104
(B-400 UN) 0 0
BRIDE 3-12MM 0,5MM DELTA LEVEL SYSTEM
03932 1 16
(C-2400 UN)
BRIDE 3-12MM 1MM DELTA LEVEL SYSTEM
(B-100 UN] 02850 2 352
BRIDE 3-12MM 1MM DELTA LEVEL SYSTEM
2851 21 1
(B-200 UN) v 6
BRIDE 3-12MM 1MM DELTA LEVEL SYSTEM - . 0
—— (B-400 UN)
BRIDE 3-12MM 1MM DELTA LEVEL SYSTEM
(C-2400 UN) 02870 1 16
BRIDE 3-12MM 1,5MM DELTA LEVEL SYSTEM
14
(B-100 UN] 02840 2 352
BRIDE 3-12MM 1,5MM DELTA LEVEL SYSTEM
2841 2A 1
(B-200 UN) os .
BRIDE 3-12MM 1,5MM DELTA LEVEL SYSTEM
02842 13 104
[B-400 UN)
BRIDE 3-12MM 1,5MM DELTA LEVEL SYSTEM
(C-2400 UN) 02855 1 16
BRIDE 3-12MM 2MM DELTA LEVEL SYSTEM
2852 2 352
(B-100 UN) 0%
BRIDE 3-12MM 2MM DELTA LEVEL SYSTEM
02853 24 192
(B-200 UN)
BRIDE 3-12MM 2MM DELTA LEVEL SYSTEM
4
[B-400 UN) 02854 13 10
BRIDE 3-12MM 2MM DELTA LEVEL SYSTEM
285 1 1
(c-2400 UN) 028% ¢
BRIDE 6-15MM 3MM DELTA LEVEL SYSTEM
02866 20 320
(B-100 UN)
BRIDE 6-15MM 3MM DELTA LEVEL SYSTEM
7
(8-200 UN) 0286 il 168
BRIDE 6-15MM 3MM DELTA LEVEL SYSTEM
2 1
(B-400 UN) U868 &
BRIDE 6-15MM 3MM DELTA LEVEL SYSTEM
02869 1 16
(c-2400 UN)
BRIDE 6-15MM 5MM DELTA LEVEL SYSTEM
(8-100 UN] 06826 20 320
BRIDE 6-15MM 5MM DELTA LEVEL SYSTEM
27 21 1
(B-200 UN) 068 %
BRIDE 6-15MM 5MM DELTA LEVEL SYSTEM
06828 1 88
(B-400 UN)
BRIDE 6-15MM 5MM DELTA LEVEL SYSTEM
[C-2400 UK] 06829 1 16
BRIDE 11-20MM 2MM DELTA LEVEL SYSTEM
(B-100 UN) 0288
20 320
BRIDE 11-20MM 1,5MM DELTA LEVEL SYSTEM o8
(B-100 UN)
BRIDE 13-20MM 5MM DELTA LEVEL SYSTEM -
(B-100 UN)
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Accessoires pour la pose et Anitions

CYCLONE LEVEL SYSTEM - SYSTEME DE NIVELLEMENT

. SYS:I'EME POUR FACILITER LA POSE DE CERAMIQUE DE GRAND FORMAT EN 3
AMELIORANT LE RESULTAT FINAL.

Set

- Systéme de nivellement sans pince.

« UTILISATION FACILE, RAPIDE et INTUITIVE.

+ LARGE et ERGONOMIQUE.

+ GARANTIT la planéité et I'uniformité de la surface d'installation.

+ Retrait du systéme par IMPACT (coup de pied ou maillet). TOUJOURS dans le sens du joint.

» Coupelles réutilisables.

- La structure permet une tension continue entre la bride et la coupelle.

« Les rainures latérales a la base de la bride FACILITENT I'étalement de la colle, améliorant ainsi I'adhérence du carreau.

« Recommandé pour les carreaux d'épaisseur de 3 a 18 mm.

T CYCLONE

- Le kit se compose de 100 bases et 100 coupelles réutilisables.
- Conditionné dans un seau pratique.

REF £ a=

KIT CYCLONE L.S. 1,5 MM 35964
40
KIT CYCLONE L.S. 3 MM 35965 1
KIT CYCLONE L.S. 5 MM 35903
& SUPERPRO COUPELLES CYCLONE
- Réutilisables.
S_=: TENT - Filetage extérieur spécial 6 mm.
PAND.NG - Détail excentrique pour une meilleure concentration de la force.

g - Zone bombée pour une meilleure adhérence.
’ - Dimensions: 59x59x38 mm.
- Livrées dans un contenant réutilisable.

REF. @ @

COUPELLES CYCLONE (B-100) 35949 5 50
COUPELLES CYCLONE (B-300) 35950 4 24
COUPELLES CYCLONE (C-1200) 35951 1 12

LEVELLING PROTECTION

- Pour protéger les carreaux contre les rayures ou les défauts d'abrasion causés par
le frottement entre les bases, les coupelles et les carreaux délicats, en particulier en
présence de sable ou de particules dures.

- Pour les systemes de fixation Delta ou systeme Cyclone.

- Réutilisable.
REF. S| &) A

LEVELLING PROTECTION 16902 100 49 kg
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Accessoires pour la pose et Anitions

BASE PLATE CYCLONE

- Disponible en différents modéles:
- Brides plates de 1,15,2, 3 et 5 mm.
- Identification visuelle de I'épaisseur par couleur.

REF. @ @

=
s
#
=
=

F W BASE PLATE 1 MM CYCLONE L.S.(B-100) 35937 36
12
BASE PLATE 1 MM CYCLONE L.S.(B-300) 35938 12
BASE PLATE 1 MM CYCLONE L.S. [C-2400) 35939 1 20
BASE PLATE 1,5 MM CYCLONE L.S. (B-100) 35940 36
12
BASE PLATE 1,5 MM CYCLONE L.S. [B-300) 35941 12
BASE PLATE 1,5 MM CYCLONE L.S. [C-2400) 35942 1 20
BASE PLATE 2 MM CYCLONE LS. (B-100) 35943 36
12
BASE PLATE 2 MM CYCLONE L.S. (B-300) 35944 12
BASE PLATE 2 MM CYCLONE L.S. (C-2400) 35945 1 20
BASE PLATE 3 MM CYCLONE L.S. (B-100) 35946 36
12
BASE PLATE 3 MM CYCLONE L.S. (B-300) 35947 12
BASE PLATE 3 MM CYCLONE L.S. [C-2400) 35948 1 20
BASE PLATE 5 MM CYCLONE L.S. (B-100) 35900 36
12
BASE PLATE 5 MM CYCLONE L.S. (B-300) 35901 12
¥ BASE PLATE 5 MM CYCLONE L.S. (C-2400) 35902 1 20

BASE CROIX CYCLONE

- Disponible en différents modéles:
- Brides en croix de 15 et 3 mm.
- Identification visuelle de I'épaisseur par couleur.

REF. @ @

BASE CROIX 1,5 MM CYCLONE L.S.(B-100) 35952 36
BASE CROIX 1,5 MM CYCLONE L.S.(B-300) 35953 12
12
BASE CROIX 3 MM CYCLONE L.S.[B-100) 35955 36
BASE CROIX 3 MM CYCLONE L.S.(B-300) 35956 12

BASE T CYCLONE

- Disponible en différents modeles :
- BridesenTde 15 et 3 mm.
- ldentification visuelle de I'épaisseur par couleur.

REF. @ @

BASE T 1,5 MM CYCLONE L.S. (B-300) 35959

BASE T 3 MM CYCLONE L.S. (B-300) 35962
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GOULOTTES

SEAUX ET BACS

ooooooooo
Produits en plastique pour la construction






Produits en plastique pour la construction

GOULOTTES DE CHANTIER EN PLASTIQUE "LIGHTCHUTE"

- LES Goulottes de chantier en plastique sont une option économique et siire pour
transférer les déchets des travaux des étages supérieurs vers les conteneurs en N
contrebas. Leur emploi facile rend leur utilisation tres intéressante dans tous les travaux Prepare
sur plusieurs étages. Les Goulottes de chantier sont particulierement recommandées en
milieu urbain.

« Intérieur nervuré contre l'usure. Une plus grande durabilité.

- Réduction de la poussiére,

- Montage rapide et Facile. Eqmpee avec systeme de raccord rapide.
- Empilable ; peu encombrant dans lors du stockage et du transport.
- Large gamme d'accessoires.

BASE BOUCHE EN PLASTIQUE "LIGHCHUTE"

- Pour le chargement des déchets sur les goulottes LIGHTCHUTE.

. Egalement compatible comme top Hooper ou comme point de chargement
intermédiaire.

- Excellente résistance aux chocs par déformation.

« Plus grande durabilité.

+ 6 mm. Murs épais avec intérieur cotelé qui protége de l'usure.

- Réduit la poussiere.

- Equipé de chaines de 6 mm d'épaisseur, conformes & la norme DIN 763.

- Chaine de verrouillage de 3 mm pour les goulottes intermédiaires.

- Assemblage RAPIDE et FACILE. Equipé du systéme quick-clip.

- Empilable pour économiser de l'espace.

Yo o &
REF. @@@@@@

88765 | 485mm | 450 mm | S4cm | S0cm | 6mm | 57kg 28

BASE BOUCHE EN PLASTIQUE
"LIGHCHUTE"

GOULOTTES DE CHANTIER EN PLASTIQUE RENFORCEE SECTION DROITE
"LIGHTCHUTE"

- Connectable a la section avec bouche initiale et a tous les accessoires pour
goulottes de chantier.

W g £ &
. 7 T ey O (B

88760 [470 mm|380 mm |110cm [100cm| 6mm | B4 kg | 1 24

GOULOTTES DE CHANTIER EN PLASTIQUE
RENFORCEE SECTION DROITE

238



Produits en plastique pour la construction

ACCESSOIRES POUR GOULOTTES DE CHANTIER

- Large gamme d'accessoires pour les goulottes de chantier en caoutchouc et
en plastique. 1
- Fixation au installations et aux échafaudages d'une maniere plus rapide, plus -

sire et plus confortable.

| > premuum | SUPPORT DE FIXATION DE GOULOTTES DE CHANTIER

- Partie initiale de la fixation de la colonne des goulottes de chantier.

- Renforcée. Elle supporte le poids des goulottes.

- Facilement fixable a n'importe quel élément structurel de I'ouvrage (dalle en béton,
fenétre, balcon, etc.) grace a ses deux positions de fixation.

- Elle comprend deux serre-joints pour une fixation parfaite.

- L'installation dans les sections intermédiaires de la colonne est recommandée pour
une plus grande sécurité. Plus précisément tous les 15 métres de goulottes de

chantier.
REF. @ @
SUPPORT DE FIXATION DE GOULOTTES DE
CHANTIER B85 ! °
[ > premum | FIXATION D'ECHAFAUDAGE POUR GOULOTTES DE CHANTIER

- Partie initiale de fixation des goulottes de chantier a I'échafaudage.
- Renforcée. Elle supporte le poids des goulottes de chantier accrochées a elle.

- Facilement fixable a I'échafaudage.
- Linstallation dans les sections intermédiaires de la colonne est recommandée pour

une plus grande sécurité. Plus précisément tous les 15 métres de goulottes de

REF. @ @

5

chantier.

FIXATION D'ECHAFAUDAGE POUR CHUTE A DEBRIS 88517 1
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Produits en plastique pour la construction

SEAUX EN PLASTIQUE "LIGHTBUCK"

- Les seaux en plastique de haute qualité se distinguent par leur légereté et leur compétitiviteé. m 1
La gamme de seaux en plastique comprend des modeles de capacité de 10, 12, 15 et 22 litres. !
Les caractéristiques communes des seaux en plastique sont : -

- Fabrication avec du polyéthyléne de haute qualité. Une plus grande robustesse.

- Indiqués pour toutes sortes d'utilisation, aussi bien pour le secteur de la construction que
pour d'autres secteurs.

- Parois de grande épaisseur pour une résistance optimale.

| &m0 | SEAU EN PLASTIQUE ITALIEN "LIGHTBUCK" (10 L)

« Plus de confort durant le transport. Ramassage facile des déchets.
- Poignée en métal robuste.

- Paroi avec nervures de renfort.

m:«m@@%

A A=A N i R ==
SEAU EN PLASTIQUE "ITALIAND" )

L) 88770 -ctm mm 101 1kg 10 600

SEAU EN PLASTIQUE GRADUE "LIGHTBUCK" (12 L.)

« Plus de confort durant le transport. Ramassage facile des déchets.
- Graduation en relief.

- Poignée en métal robuste.
- Paroi avec nervures de renfort.

m.w.%f

. 1 VY o O A E

—=
SEAU EN PLASTIQUE GRADUE (12 L) 88776 -ctm

mm | 121 1kg 10 480

SEAU DE TRAVAIL EN GRADUE AVEC BEC "LIGHTBUCK" (15 L.)
- Plus de confort durant le transport. Ramassage facile des déchets.
- Graduation en relief.

+ Avec déversoir pour plus de précision.

- Avec tablier de renfort pour une résistance accrue.

- Poignée en métal robuste.

- Paroi avec nervures de renfort.

SEAU EN PLASTIQUE GRADUE AVEC BEC (15 L) 88775 -cm

“mm | 151 | 12kg 10 360




Produits en plastique pour la construction

SEAU EN PLASTIQUE Ne2 AVEC ANSE "LIGHTBUCK" POIGNEE EXT. (20 L)

- Plus de confort durant le transport. Ramassage facile des déchets.
- Poignée en métal robuste.
- Poignée en plastique. Un plus grand confort.

o A&
néa@@l@é@@

88712 | 370mm | 27cm 201 085kg 10 450

SEAU EN PLASTIQUE Ne2 AVEC ANSE "LIGHTBUCK"
POIGNEE EXT. (20 L)

SEAU EN PLASTIQUE Ne2 AVEC ANSE "LIGHTBUCK" (22 L)

« Plus de confort durant le transport. Ramassage facile des déchets.
- Poignée en métal robuste.
- Poignée en plastique. Un plus grand confort.

O A F

REF. @@I@é @ @

SEAU EN PLASTIQUE Ne2 AVEC ANSE (22 L.) 88772 | 2I0mm | 27cm 221 1kg 10 450




Produits en plastique pour la construction

AUGES EN PLASTIQUE "FLEXTUB"

- Les auges en plastique de haute qualité, d'utilisation multiple, combinent une solidité %
optimale, une bonne flexibilité et une grande légereté. Leur géométrie et la conception
de leurs anses permettent a l'utilisateur de transporter d’'une seule main n'importe quel Prepare

bac en plastique de cette gamme, sans risque de rupture ou de casse du matériau. Les
caractéristiques communes des auges en plastique sont :

- Fabrication avec du polyéthyléne de haute qualité. Une plus grande robustesse.

- Indiqués pour toutes sortes d'utilisation, aussi bien pour le secteur de la construction que
pour d'autres secteurs.

- Parois de grande épaisseur pour une résistance optimale.

AUGE EN PLASTIQUE NOIR "HEAVY DUTY"

- Plus de confort durant le transport. Ramassage facile des déchets.
- Poignées renforcées. Une plus grande résistance.
- Léger.

2O A & Y @b

e O VY Ny O B E

AUGE EN PLASTIQUE NOIR HEAVY DUTY Ne. 3 (40 L)) 88778 | 33cm | 440mm | 401 11kg 10 300

AUGE EN PLASTIQUE Ne. 1 "FLEXTUB" (25 L)

« Plus de confort durant le transport. Ramassage facile des déchets.

g I\
() &
. 1 7 w7 O A 3
AUGE EN PLASTIQUE NOIR Ne. 1 [25L) 88771 30cm 360 mm 251 08kg 10 450

AUGE EN PLASTIQUE Ne. 4 "FLEXTUB" (55 L.)
- Plus de confort durant le transport. Ramassage facile des déchets.
- Léger.

5 O MA & Y
RéF.@I@@é@@

AUGE EN PLASTIQUE NOIR Ne. 4 (55 L.) 88774 33¢cm 530 mm 551 L6 kg 10 200
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Produits en plastique pour la construction

AUGE EN PLASTIQUE Ne. 3 "FLEXTUB" (40 L.)

- Plus de confort durant le transport. Ramassage facile des déchets.
- Poignées renforcées. Une plus grande résistance.
- Légere.

g0 & &£ K

nén@x@@é@@

AUGE EN PLASTIQUE NOIR Ne.
3401 B s
AUGE EN PLASTIQUE ROUGE

7
Ne.3 (40 L) M|
AUGE EN PLASTIQUE JAUNE

7
Ne. 3 (40 L) s
AUGE EN PLASTIQUE BLEU Ne. B | 83720 | 33cm | 40mm | 401 13kg 10 300
3040L)
AUGE EN PLASTIQUE VERT Ne.
340L) B | ss728
AUGE EN PLASTIQUE PISTACHE

725
Ne.3 [40 L) “
AUGE EN PLASTIQUE ORANGE
Ne.3 [40L) W s




EQUIPEMENTS

DE SECURITE

Equipement personnel pour le professionnel du batiment






Equipement de protection individuel

GENOUILLERES, SIEGE SR-1 ET COUSSIN

- LARGE GAMME DE GENOUILLERES ET SIEGE ERGONOMIQUE PRATIQUE 3
POUR TRAVAUX EN POSITION BASSE.

Set

| &rro | TourTeRRAIN 4xs [EEGITES]Y

- Coussin de polyuréthane pour la protection des genoux.
- Facilite le travail au sol sans utilisation de genouilléres.
- Sa surface large permet son utilisation comme un siege.

REF. @

COUSSIN 65943 1

& ProO LOIRCTIEA™  GENOUILLERES FLEX

« Protection ergonomique flexible. Fixation par bande élastique ajustable.
- Genouilleres professionnelles de grand confort.
- Partie intérieure en matériaux ergonomiques adaptables a |'utilisateur.
- Coque extérieure flexible et résistante.
P NI UE R (N (L'WY GENOUILLERES PROFESSIONNELLES N
- Recommandées pour toute tache qui nécessite de s'agenouiller pendant de
- longues périodes.

- Conforme a EN14404.
- Niveau de performance: 1.

Idéales pour une pose beaucoup plus confortable de carreaux en général dans les
différentes phases de l'installation: préparation du support, pose, jointoiement et

nettoyage.

- Grande surface d'appui pour une STABILITE et un CONFORT parfaits.

- Double sangle pour maintenir la genouillére fermement ajustée a la jambe qui
évitent le blocage de la circulation sanguine a l'arriere du genou.

- Fermeture rapide par sangle.

« Conforment a la norme EN14404.

Niveau de performance: 1.

REF. @

GENOUILLERES FLEX 81994 6

GENOUILLERES PROFESSIONNELLES N 66957 ‘ 6 ‘ 192
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Equipement de protection individuel

GENOUILLERES GEL CONFORT

- Genouilleres professionnelles de forme ergonomique et de grand confort.

- Sa forme allie I'utilisation de matériaux durs contre les coups et les irrégularités du
sol et matériaux tendres dans son intérieur adaptable a I'anatomie de I'utilisateur.

- En plus de protéger les genoux de I'utilisateur grace au gel de silicone dans son
intérieur, son ergonomie permet une grande stabilité tout en évitant une surcharge
des ligaments et des tendons.

- 2 bandes de fermeture en néopréne incluses.

- Conforme a EN14404.

- Niveau de prestation: 1.

REF. @

GENOUILLERES GEL CONFORT 81998 6

= |JH

IR EETIETE  GENOUILLERES GEL DUPLEX

- Genouilleres professionnelles ergonomique et maxi confort.

- Sa conception protége des matériaux durs et lirrégularité des sols. Matériaux
spéciaux a l'intérieur pour ergonomie maximale.

- En plus de protéger les genoux de I'utilisateur grace au gel situé a l'intérieur
de la genouillere, son ergonomie apporte une grande stabilité tout en évitant la
surcharge sur les ligaments et tendons.

- Grace a sa conception deux en un:

- Protection extérieure en caoutchouc de grande stabilité et résistance.
- Concue en deux parties, pour un appui stable et équilibré du genou.

- Fermeture double, inférieure et supérieure, facilitant I'ajustement.

- Conforme a EN14404.

- Niveau de performance : 2.

REF. @ @

GENOUILLERES GEL DUPLEX 81989 6




Equipement de protection individuel

¢ CAPAGITE DE
& SUPERPRO CHARGE ELEVEE SURFACES DURES

SIEGE ERGONOMIQUE SR-1

- Nouveau chéssis en aluminium de haute résistance et stabilité.

- Permet une position ergonomique de grand confort.

- Prévient des maladies professionnelles des genoux et du dos.

- Siege réglable en hauteur et inclinaison pour une adaptation optimale a
chaque utilisation.

- Structure robuste avec 7 roues de grande résistance.

- |déal pour les travaux de pose de carrelage, de parquet, de nettoyage et autres
opérations de revétements.

- Genoulilleres ergonomiques remplagables.

- Poids maxi : 130 kg.

SIEGE ERGONOMIQUE SR-1




Equipement de protection individuel

PROTECTIONS PROFESSIONNELLES

- SELECTION DE PRODUITS POUR LA PROTECTION DU PROFESSIONNEL DE 2

LA CONSTRUCTION.

Cut & Drill

[-‘-"""

Y 7 .

LUNETTES DE SECURITE VERRES BLANCS

- Résistance mécanique aux particules projetées a grande vitesse et de faible
énergie. Protection latérale et supérieure.

- Branches extensibles et réglables verticalement. Antirayure et anti-buée.

- Confortables et légeres.

- Filtre UV.

- Conformité : EN166 et EN170.

REF. @ @
:I:::I:Es DE SECURITE VERRES 80018 o 1200
PROTECTEURS AUDITIFS

Y

- Protection adaptée et efficace dans les milieux particulierement bruyants.
- Conformité : EN352-1.
REF. @

PROTECTEURS AUDITIFS 80903 6

-

PROTECTEUR LOMBAIRE

- Recommandé pour éviter les douleurs lombaires pendant le chargement de poids
ou pendant des positions fixes.
- Renforts verticaux sur la zone lombaire.
- Tenseurs latéraux pour l'ajustement de la pression durant I'effort.
- Deux tailles disponibles: L/ XL.
REF. @

PROTECTEUR LOMBAIRE-L- (96-104 CM) 80913

PROTECTEUR LOMBAIRE-XL (104-112 CM) 80914

||’,

GANTS DE LATEX POUR LA CONSTRUCTION

- 100% Latex.
- Idéal pour les travaux en milieu humide ou avec substances abrasives.
- Pour les risques légers uniquement.

- Conformités : EN420.
REF. @ @

GANTS CONSTRUCTION 20907 12 3240

)

PATINS DE CARRELEUR LISSE

- Grande surface de contact pour répartir au mieux le poids de I'utilisateur.

REF. @

PATINS DE CARRELEUR LISSES 05985 18
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Produits et accessoires pour le nettoyage et la mise en pla

ce de la céramique






Accessoires pour le nettoyage et les Anitions

PRODUITS DE NETTOYAGE

- CONDITIONNEMENT DE 25 L. ET 200 L. SOUS COMMANDE MINIMUM (400 L)) 5

Clean

RC-10 DESINCRUSTANT CIMENTS

« Produit indiqué pour le nettoyage de taches de ciment, mortier, mortier colle et
tout type de substance a base de calcaire. Egalement conseillé pour le nettoyage
de taches d'efflorescences (sels) sur supports muraux en brique, terrasses en terre
cuite ou tuf etc.

- Produit a base d'acide avec un pH compris entre O et 1.

REF. @

RC-10 DESINCRUSTANT CIMENTS 5 L. 22950 2

EPONGES, TALOCHES ET TALOCHONS

. COMPL‘E,TE GAMME D'EPONGES ET TALOCHES POUR LE NETTOYAGE ET PROTECTION 5
DE LA CERAMIQUE.

Clean

EPONGES SUPERPRO

- Réf. 20905 et 20906 Disponible en Palette Box.

- Réf. 20918 Avec coupes longitudinales pour un meilleur rendement du ramassage
des résidus.

- Résistance spéciale aux matériaux de construction.

w. S b O A B

EPONGE SUPERPRD 20905 384
20x13x7 cm 1 2
EPONGE PLUS SUPERPRD 20917 288
EPONGE SWEEPEX SUPERPRO 20928
18x10x7 cm 3 3 384
EPONGE SWEEPEX PLUS SUPERPRO 20932 s
EPONGE MIXTE SUPERPRO 20906
20x13x7 cm 2
EPONGE MIXTE PLUS SUPERPRO 20918 288

EPONGE SWEEPEX MIXTE SPECIALE JOINTS

SUPERPRO 20992 18x10x7 cm 4 3

EPONGE CELLULOSE EPOXY SUPERPRO 22928 17x10x4 cm 12 792
4

EPONGE CELLULOSE EPOXY MIXTE SUPERPRO 22929 17x10x5 cm 10 640

252



Accessoires pour le nettoyage et les Anitions

- apes
o RN
L

EPONGES PRO

- Eponges en polyuréthane.
- Le modele HYDRO est de haute absorption.

w. Sa O & A H
2

EPONGE STANDARD PRO 24966

17x10x7 cm 24 720
EPONGE HYDRO HAUTE ABSORPTION PRO 24967 3 3

TALOCHES AVEC EPONGE SUPERPRO

« Taloches recommandées pour la nettoyage et la finition des joints.

- Le modele PLUS a des coupes longitudinales pour un meilleur rendement de
récupération de résidus.

- Eponge en polyuréthane.

w. S &H 0 A A

TALOCHE AVEC EPONGE SUPERPRO 20924

28x19.5x2.5cm 1 2 10 180
TALOCHE AVEC EPONGE PLUS SUPERPRO 20908

TALOCHE AVEC EPONGE PRO

- Taloche éponge haute absorption.
- Le modele PLUS a des coupes longitudinales pour un meilleur rendement de

récupération des résidus.
REF. 6 & A B

TALOCHE PLASTIQUE AVEC EPONGE HYDRO PRO 24974

Z 28x14x3 cm 3 3 10 240
TALOCHE PLASTIQUE AVEC EPONGE HYDRO PLUS

PRO 24988

TALOCHES EPONGE INTERCHANGEABLE 30X13,5 CM SUPERPRO

- Taloches recommandées pour la nettoyage et la finition des joints. Bases
interchangeables adaptables a une poignée ergonomique commune (Réf. 22912).

- Disponibles avec éponges de différents niveaux d'absorption et de résistance a
I'abrasion. Systéme d'ancrage de grande sécurité et de commodité.

- Rechanges adaptables aux poignées d'autres marques.

- Die Sweepex Schwamme sind ein eingetragenes Warenkennzeichen und bieten
eine vordefinierte Schaumstruktur, die genormt und gepruft wird. Das gewahrleistet
eine moglichst hohe Leistung an Wasseraufnahme und Bestandigkeit.

we S & O A F
1| 2

TALOCHE EPONGE INTERCHANGEABLE SUPERPRO 22900
TALOCHE AVEC EPONGE INTERCHANGEABLE 22016 3 3 80
SWEEPEX SUPERPRO
30x135x4 cm
RECHANGE TALOCHE SUPERPRO 22910
1 2 320
RECHANGE TALOCHE PLUS SUPERPRO 22918 10
RECHANGE TALOCHE CELLULOSE EPOXY SUPERPRO | 22932 4 4
30x135x3 cm
RECHANGE TALOCHE SWEEPEX SUPERPRO 22922
3 3 320
RECHANGE TALOCHE SWEEPEX PLUS SUPERPRO 22914 | 30x13.5x4 cm

253




s Accessoires pour le nettoyage et les Anitions

POIGNEE TALOCHES BASE INTERCHANGEABLE SUPERPRO

- Adaptables aux rechanges 30x13,5cm, 34x17cm et rechanges caoutchouc mousse.

REF. @

POIGNEE TALOCHES BASE INTERCHANGEABLE 9012 10
SUPERPRO

RECHANGES CAOUTCHOUC MOUSSE SUPERPRO

- Bases de caoutchouc - mousse pour les finitions et nettoyages. Adaptables au
manche ergonomique commun (Réf. 22912).
- Disponibles avec caoutchouc- mousse de différents niveaux de duryés et

abrasions.
REF. @
0 0 0 0
] N B
TALOCHES CAOUTCHOUC MOUSSE POIGNEE PLASTIQUE SUPERPRO

- Pour les nettoyages de finitions.
+ Avec poignée ergonomique plastique.
- Différents types de caoutchouc mousse et duretés, selon le type de finition.

REF. & =
TALOCHE CAOUTCHOUC MOUSSE TENDRE GRANDE 19085
CELLULE SOFT-L SUPERPRO
TALOCHE CAOUTCHOUC MOUSSE TENDRE MOYENNE
CELLULE SOFT-M SUPERPRO 72986 25x11x15cm 6 540
TALOCHE CAOUTCHOUC MOUSSE DURE PETITE 77088
CELLULE HARD-S SUPERPRO

TALOCHES CAOUTCHOUC MOUSSE PRO

- Pour les nettoyages de finitions.

REF. El 55
TALOCHE CAOUTCHOUC MOUSSE RUGUEUSE
28K14K2CM PRO 26971 28x14x2 cm ; o,
TALOCHE CAOUTCHOUC MOUSSE FINE 28X14X2CM
PRO 24973 28x12x2 cm
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Accessoires pour le nettoyage et les Anitions

BASE AVEC EPONGE SUPERPRO POUR BAC

- Base renforcée de grande taille.
* Manche inclus (Reéf. 70904).
- Eponge en polyuréthane.

we S b O A E

::iz AVEC EPONGE SWEEPEX SUPERPROPOLR | - "
RECHANGE BASE AVEC EPONGE SWEEPEX 910 swdhoem |3 ’ !
SUPERPRO

& SUPERPROD SUPPORT AVEC ABRASIFS 25 CM. SUPERPRO

- Support avec trois abrasifs de différentes rugosités : Douce (rouge), moyenne
(bleue) et forte (marron).

- Support avec trois abrasifs tres douce (blanche).

- Rechanges disponibles en quatre rugosités : Tres douce, douce, moyenne et forte.

- Existe aussi en Ensemble rechange trois abrasifs de rugosités différentes : Douce,
moyenne et forte.

REF. A
SUPPORT + 3 ABRASIFS MIXTES 20900
TALOCHE + 3 ABRASIFS TRES DOUX 20944
RECHANGE 3 ABRASIFS RUGOSITE TRES DOUCE 20971
25x10x25¢cm 1
RECHANGE 3 ABRASIFS RUGOSITE MOYENNE 20973
RECHANGE 3 ABRASIFS RUGOSITE FORTE 20974
RECHANGE 3 ABRASIFS [DOUX/MOYEN/FORT) 20902

STANDARD SWEEPEX | HIDRO CELLULOSE ABRASIVE

Degre d'absarption.

Résistance a l'abrasion.

Sweepex®. Marque déposée par le fabricant.
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Accessoires pour le nettoyage et les Anitions

BACS DE NETTOYAGE

- BACS A EGOUTTOIR DE DIFFERENTS MODELES POUR LE NETTOYAGE APRES LE 5
JOINTOIEMENT OU LE NETTOYAGE EN FIN DE CHANTIER.

Clean

| &R0 | RUBICLEAN PRO

- Bac a égouttoir plastique avec 2 rouleaux d'essorage.

- Roues incorporées dans la base.

- Livré monté en boite carton unitaire.

- Disponible en Pal Box spécial de 12 unités (Ref. 69948).

+ Dimensions : 27 cm longueur 52 cm x largeur 27 cm x hauteur 26 cm.

REF. @ @

BAC RUBICLEAN PRO 25949 1 18

KIT RUBICLEAN PRO1

- Composition du Kit :
+ Bac a égouttoir RUBICLEAN PRO (Ref. 25949).
- Taloche éponge haute absoption (Ref. 24974).
+ Talochon caoutchouc pour joints (Ref. 24969)..

REF. @ @

KIT RUBICLEAN PRO 1 68902 1 18

KIT RUBICLEAN PRO 2
« Kit composé :
- Bac a égouttoir RUBICLEAN PRO (Ref. 25949).
- Taloche interchangeable avec éponge SWEEPEX SuperPro 30X13,5cm (Ref. 22916).
- Talochon pour joints manche plastique SuperPro (Ref. 65971).
« Peigne a 45° manche RUBIFLEX ouvert 10x10mm (Ref. 75948).

REF. @ @

KIT RUBICLEAN PRO 2 69949 1 18
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Accessoires pour le nettoyage et les Anitions

RUBICLEAN EASYPRO

- Seau en plastique léger et résistant.

- Niveau de grille inférieur. Nécessite moins d'eau. Plus léger.
- Rouleaux amovibles. Nettoyage plus facile.

- Renfort métallique sur les rouleaux. Plus grande résistance.

- Capacité 24 litres.
REF. @ @

BAC RUBICLEAN EASYPRO 21945 4 24

& SUPERPRO | 4ROUES | 3 ROUES RUBICLEAN TRIPLE SUPERPRO

- Bac a égouttoir plastique, Iéger et de haute résistance.
- Equipé de trois rouleaux en spirales pour un meilleur essorage. Roues et anse pour
le transport incluses.
- Capacité maxi: 24 litres.
- Capacité utile : 10 litres.
- Dimensions : Longueur 53 cm x largeur 28 cm x Hauteur 37 cm.
- Livré monté et en boite unitaire.
REF. @ @

BAC RUBICLEAN TRIPLE SUPERPRO 21995 1 18

RUBICLEAN SUPERPRO

- Bac en plastique, Iéger et de grande résistance, avec 2 rouleaux d'essorage,
systeme de séparation et de décantation d'eaux usées.

- Equipé d'une poignée et de roues de transport.

- Dimensions: long 52 cm. x larg 27 cm. x haut 30 cm.

- Livré entierement monté en boite unitaire.

- Disponible en Palette Box de 10 unités (Réf. 69964).

- REF. A
S BAC RUBICLEAN SUPERPRO 21998 1 18

H

KIT RUBICLEAN SUPERPRO 2

- Composition: BAC RUBICLEAN (Réf. 21998), TALOCHE PLASTIQUE AVEC EPONGE
(Réf. 20924)et TALOCHON TERMOFLEX (Réf. 65976).

REF. @ @

KIT RUBICLEAN 2 SUPERPRO 69915 1 18
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Pal box et présentoirs

PAL BOX ET PRESENTOIRS

- PRESENTOIRS / DISTRIBUTEURS POUR UNE BONNE MISE EN AVANT DES PRODUITS
DANS LES POINTS DE VENTE.

PAL BOX EPONGE SUPER PRO

- Contenance : 135 unitées d'éponges (Réf. 20905).
- Dimensions : 60 x 40 x 120 cm.
REF. @

69955 1

PAL BOX EPONGE DOUCE PALETTE BOX
PETITE TAILLE

= |IH

PAL BOX EPONGE MIXTE SUPERPRO

- Contenance : 135 éponges (Réf. 20906)SUPER PRO.
- Dimensions : 60 x 40 x 120 cm.
REF. @

PAL BOX EPONGE MIXTE SUPERPRO 69957 1
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Pal box et présentoirs

PAL BOX EPONGE HYDRO PRO

- Contient 160 unités d'éponges HYDRO PRO (ref. 24967).
- Dimensions : 60 x 40 x 105 cm.
REF. @

PAL BOX EPONGE HYDRO PRO PETITE QUANTITE 69979 1

PAL BOX KIT DELTA LEVEL SYSTEM 20 UN.

- Prét a utiliser simplement en retirant le couvercle.
- Il contient :

- 20 kits DELTA LEVELLING SYSTEM.

- Mesures: 60 x 40 x 105 cm.

REF. @ EE
—
PAL BOX DELTA LEVEL SYSTEM 1,5MM [20 UN.) 03918
1 2
PAL BOX DELTA LEVEL SYSTEM 2MM (20 UN.) 03919

pi.com
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Pal box et présentoirs

PAL BOX BAC RUBICLEAN SUPER PRO

- Palette Box composé par 10 bacs RUBICLEAN (Réf. 21998).
- Les bacs sont livrés démontés.
- Dimensions : 56 x 31 x 109 cm.

REF.

PAL BOX BAC RUBICLEAN SUPER PRO (10 UN.) 69964

Y PAL BOX BAC RUBICLEAN PRO

- Palette Box composé par 12 bacs RUBICLEAN PRO (Réf. 25949).
- Livrée démontée.
+ Mesures: 70 x 40 x 120 cm.

REF.

PAL BOX BAC RUBICLEAN PRO (12 UN.) 69948




Pal box et présentoirs

PRESENTOIRS

- POUR LA MISE EN AVANT DES PRODUITS RUBI TOUT EN OPTIMISANT AU MAXIMUM
L'ESPACE DISPONIBLE.

PRESENTOIR GENERAL 1000 MM

- Présentoir général de 1 metre de large.
- Comprend un cadre, un support et un plateau de présentation. (Réf. 93911).

- Avec 2 montants de présentation. (Réf. 93910).
- Si vous souhaitez monter plusieurs présentoirs, calculez le nombre de montants

REF. @

dont vous aurez besoin.

STRUCTURE + EN-TETE + TABLETTE D'AFFICHAGE -
GENERAL 1000 MM

1
2 UN. BARRES POUR PRESENTOIR GENERAL 93910

PRESENTOIR GENERAL 650 MM

- Présentoir général de 65 centimétres de large.
- Comprend un cadre, un support et un plateau de présentation. (Réf. 90812).

- Avec 2 montants de présentation. (Réf. 90810).
- Si vous souhaitez installer plusieurs présentoirs, calculez le nombre de montants

dont vous aurez besoin.
REF. @

STRUCTURE + EN-TETE + TABLETTE D'AFFICHAGE G100
GENERAL 650 MM !
2 UN. BARRES POUR PRESENTOIR GENERAL 93910
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Pal box et présentoirs

P TABLETTE PRESENTOIR GENERAL

- Tablette pour présentoir général.

REF. @

TABLETTE PRESENTOIR GENERAL (1000 MM.) 90570

TABLETTE PRESENTOIR GENERAL (650 MM.) 90571

GRILLE PRESENTOIR GENERAL

« Grille pour présentoir général.

REF. @

GRILLE DE SEPARATION (1000 MM) 90606

GRILLE DE SEPARATION [650 MM) 90607

ACCESSOIRE SEPARATEUR

- Accessoire espaceur pour le présentoir général.

REF. @

ACCESSOIRE SEPARATEUR 400X200MM 93913 1

ACCESSOIRE DE SUPPORT MAGNETIQUE POUR PEIGNES ET TRUELLES

+ Accessoire de support avec base magnétique pour faciliter le réglage sur la
structure.
- Support pour peignes et truelles.

REF. @

ACCESSOIRE DE SUPPORT MAGNETIQUE POUR 93015

PEIGNES ET TRUELLES 650MM .
ACCESSOIRE DE SUPPORT MAGNETIQUE POUR 93914

PEIGNES ET TRUELLES 1000MM

SUPPORT POUR TRUELLES ET ACCESSOIRES POUR PEIGNES ET TRUELLES

- Support pour truelles et accessoires pour peignes et truelles & placer dans un
présentoir général.
REF. @

SUPPORT POUR TRUELLES 400 MM 93916 1




Pal box et présentoirs

ACCESSOIRE POUR SUPPORT DE DISQUE

+ Accessoire de support de disque.
- Il est nécessaire d'utiliser I'accessoire barre de support de disque pour son
montage correct (Réf.93323/93318).
REF. @

SUPPORT DE DISQUE 93917 1

ACCESSOIRE BARRE DE RENFORT POUR SUPPORT DE DISQUE

« Accessoire barre de renfort pour support de disque.
- |l est nécessaire de compléter avec |'accessoire de support de disque (Ref.93917).

REF. @

ACCESSOIRE BARRE DE RENFORT 650MM 93323

ACCESSOIRE BARRE DE RENFORT 1000MM 93918

ACCESSOIRE DE SUPPORT POUR MAILLETS ET MARTEAUX

+ Accessoire de support pour les maillets et les marteaux, permettant de les placer
dans le présentoir général.
REF. @

SUPPORT POUR MAILLETS ET MARTEAUX 93919 1

SUPPORT POUR SEPARATION LATERALE

+ Support Accessoire pour suspendre des affiches sur un présentoir général.

REF. @

SUPPORT POUR SEPARATION LATERALE 300MM 93920 1

ACCESSOIRE PORTE-PRIX

+ Accessoire de suspension de prix a placer sur un présentoir général.

REF. @

ACCESSOIRE PORTE-PRIX 300MM 93921 1
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Pal box et présentoirs

PRESENTOIR COUPE CARREAUX MANUEL (1 FACE)

- Présentoir en métal pour coupe carreaux manuel (intégre un systeme antivol).

REF. @

PRESENTOIR COUPE CARREAUX MANUEL (1 FACE) 93138 1

PRESENTOIR COUPES-CARREAUX MANUELS.

« Présentoir pour 3 coupes-carreaux.
REF. @

PRESENTOIR COUPEUSES MANUELLES 90305 1

- |JH
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Pal box et présentoirs

PRESENTOIR GAMME NIVELLEMENT

- Affichage du distributeur en carton pour la plage de nivellement.

REF. @

PRESENTOIR GAMME NIVELLEMENT 93056 1

PRESENTOIR NIVELLEMENT DLS

- Présentoir avec 3 étageres en carton, pour la gamme de nivellement Delta.

v REF. @

DELTA
E‘ﬂ:l SHSTEM
ELonN

3 PRESENTOIRS DLS 93906 1
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Pal box et présentoirs

TOTEMS MALAXEUR RUBIMIX

« Présentoir avec plusieurs supports pour accueillir les malaxeurs et les différentes

plagquettes.
REF. @

TOTEMS MALAXEUR RUBIMIX 93922 1

PRESENTOIR DE CAISSE TREPANS PREMIUM

- Présentoir trépans prémium (integre un systeme antivol).

REF. @

PRESENTOIR DE CAISSE TREPANS PREMIUM 93800 1

PRESENTOIR TREPANS 4DRILL

« Présentoir avec six broches pour des trépans de différents diamétres.
- Avec barre avant et verrouillage & clé pour une sécurité antivol.

REF. @

PRESENTOIR TREPANS 4DRILL 91907 1

PRESENTOIR DISQUES

- Présentoir pour disques.
- Avec broche frontale et verrouillage a clé pour une sécurité antivol.
- Capacité : 36 disques (115 mm, 125 mm).
REF. @

PRESENTOIR DISQUES 92854 1
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Pal box et présentoirs

INDEX PAR REFERENCES

REF  PAG REF  PAG REF  PAG REF  PAG REF  PAG REF  PAG REF  PAG REF  PAG REF  PAG REF  PAG
01900 59 02855 233 03955 232 05927 152 06978 151 16901 123 20907 249 24985 54 26992 41 31935 133
01901 59 02856 233 03956 232 05928 152 06979 151 16902 232 20908 253 24986 179 26999 41 31936 140
01903 58 02858 233 03957 232 05929 152 06980 151 16908 73 20914 255 24988 253 27900 39 31937 140
01906 60 02861 227 03958 232 05939 152 06981 233 16909 81 20917 252 24994 178 27901 39 31938 140
01907 61 02864 227 04904 155 05961 154 06984 153 16946 124 20918 252 24995 178 27902 39 31939 140
01945 60 02866 233 04909 155 05962 154 06985 153 16956 123 20919 255 24996 178 27903 39 31964 137
01946 60 02867 233 04910 149 05963 154 06986 153 16957 124 20924 253 24998 178 27909 39 31965 137
01947 61 02868 233 04911 149 05964 154 06987 153 16958 124 20928 252 25900 194 2911 72 31966 140
01948 61 02869 233 04912 149 05965 154 10607 200 16984 124 20932 252 25901 194 21913 173 31967 140
01949 60 02870 233 04913 149 05966 154 10913 88 16985 124 20944 255 25902 194 27916 39 31969 140
01950 61 02890 231 04914 149 05967 154 10971 88 17905 37 20971 255 25903 194 28900 92 31972 135
01958 60 02892 231 04915 149 05969 154 10972 88 17906 37 20973 255 25905 194 28912 83 31973 135
01959 58 02893 231 04916 149 05970 152 11900 33 17909 31 20974 255 25906 194 30883 132 31974 166
01960 63 02895 231 04917 149 05971 152 11901 35 17915 31 20992 252 25907 194 30900 137 31975 135
01991 58 02901 225 04918 153 05972 212 1973 33 17921 31 21931 86 25910 132 30902 137 31978 135
01992 58 02902 225 04920 154 05973 118 1974 35 17924 29 21945 257 25912 139 30904 133 31979 166
01993 58 02903 226 04921 154 05974 118 12954 33 17951 29 21951 91 25913 139 30925 139 32908 137
01996 62 02904 226 04922 154 05976 156 12955 35 17952 29 21955 81 25915 132 30926 139 32921 165
02000 225 02905 226 04923 154 05978 155 12956 33 17953 29 21975 86 25916 132 30929 139 32927 165
02001 225 02911 224 04924 154 05979 155 12957 35 17954 29 21995 257 25917 133 30930 139 32931 165
02002 226 02912 224 04927 155 05981 155 13939 49 18819 81 21998 257 25918 133 30931 139 32932 135
02030 224 02923 227 04928 155 05982 155 13940 49 18910 79 22900 253 25925 117 30945 139 32933 135
02031 224 02924 221 04929 155 05985 249 13941 49 18917 72 22910 253 25927 117 30946 139 32934 142
02036 226 02926 221 04962 148 05988 149 14943 53 18919 91 22912 254 25934 139 30949 139 32935 142
02063 227 02941 231 04963 153 05989 149 14944 53 18920 43 22914 253 25940 179 30950 139 32936 142
02123 228 02950 228 04964 148 05990 149 14945 53 18921 43 22916 253 25942179 30955 140 32937 165
02124 228 02951 228 04965 148 05991 149 14946 53 18922 43 22918 253 25944 179 30956 140 32938 165
02125 228 02952 225 04970 153 05992 149 14947 53 18923 43 22922 253 25945 117 30958 140 32939 165
02127 228 02953 225 04971 153 05994 149 14948 53 18934 82 22924 254 25946 182 30959 140 32940 132
02130 228 02954 225 04972 153 06826 233 14975 41 18935 85 22928 252 25949 256 30960 140 32951 134
02132 228 02972 225 04973 153 06827 233 14976 47 18948 87 22929 252 25956 55 30962 140 32953 134
02135 228 02973 225 04974 153 06828 233 14977 47 18972 43 22932 253 25963 117 30963 140 32954 134
02279 228 02974 225 04975 153 06829 233 14980 45 18974 43 22950 252 26570 173 30964 140 32960 134
02396 228 02989 231 04976 153 06900 151 14981 45 18975 43 23999 71 26571 173 30972 135 32961 134
02397 228 03900 231 04977 153 06915 151 14982 45 18976 78 24949 179 26961 42 30973 135 32971 139
02839 233 03901 232 04992 148 06918 151 14985 47 18978 87 24956 117 26962 39 30974 132 32974 139
02840 233 03918 261 05917 162 06919 151 14986 47 18979 81 24958 179 26963 41 30976 132 35518 196
02841 233 03919 261 05918 162 06929 151 14987 41 18980 64 24966 253 26970 177 30986 133 35520 196
02842 233 03929 233 05919 162 06971 151 14988 45 18982 71 24967 253 26971 177 30987 133 35900 235
02846 233 03930 233 05920 162 06972 151 14989 45 18983 80 24968 200 26972 177 30995 137 35901 235
02850 233 03931 233 05921 162 06973 151 14990 45 18984 84 24969 200 26973 171 31909 143 35902 235
02851 233 03932 233 05922 162 06974 151 15901 51 20900 255 24971 254 26974 177 31915 132 35903 234
02852 233 03952 232 05923 152 06975 151 15902 51 20902 255 24973 254 26975 177 31932 133 35937 235
02853 233 03953 232 05924 152 06976 151 15904 51 20905 252 24974 253 26980 175 31933 133 35938 235
02854 233 03954 232 05926 152 06977 151 16900 69 20906 252 24984 54 26981 175 31934 133 35939 235
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SYMBOLES ET HOMOLOGATIONS

Afin de collecter un maximum d'informations dans ce catalogue pour le lecteur avec la meilleure clarté, il a été utilisé le
symbole suivant.

©

PATENTED

Préparation

Coupe et
Percage

Installation

Jointoiement

Nettoyage

Garantie 3+1
ans.

Garantie 3+2
ans.

Garantie 3
ans.

Breveté

En attente de

PATENT
=== brevet
bR Design
= Protégé
c€ Norme
Européenne.
EH[ Norme
Russian EAC
UK Normative
CA W
Norme de
TVes  sécurite
Institut TUV
T™NO 5™

Froduct
Dsign
Awanrd

]

©0 0008 v

Unités par
palette

Unités par
carton

Longueur de
coupe

Longueur
de coupe
diagonale

Hauteur de
coupe

Puissance du
séparateur

Poids net

Poids brut

Avec malette
étui

Poids avec
malette étui

Alimentation

RPM

Puissance en
Watts

Longueur
de coupe
d'onglet
Epaisseur
coupe a
onglet
Epaisseur
Maximale de
coupeenlou?2
passages
Longueur
Largeur
Hauteur

Effet
trongonneuse

Longueur de

coupe avec effet
trongonneuse

Disque inclus

Diameétre
extérieur

Alésage

Hauteur de
segment du
disque

0 0

1
4

> o @ Q0

Epaisseur du
segment du
disque
Hauteur de
bande de
diamant
Largeur de
bande de
diamant

Longueur
Maxi pergage

Capacité de
mélange

Hauteur total
de la téte

Diamétre de
la pale

Largeur
denture du
peigne
Hauteur
denture du
peigne
Rayon
denture du
peigne
Longueur de
lame de la
truelle
Largeur de
lame de la
truelle

Sachets par
carton

Croisillons
par sachet

hauteur de
seau

Diamétre
inférieur

Diamétre
supérieur

Hauteur utile

Dimensions
éponges

Niveau
d'absorption
(1-4)
Résistance

a l'abrasion
(1-4)

¢
N

B = d

\
W\

o

A

puRe
POWER

0

E) &

| .
-

\

ch

Longueur de
coupe

Hauteur de
coupe

Puissance
séparateur

Séparateur
fixe

Séparateur
Multi-Point

Coupes
répétitives

Coupes a 45°

Supplément
base

Mesure
angulaire

Double guide
renforcé

PURE
POWER

MAGNET

Smart Power

One Hand
Action

Sac en option

Systéme de
roulement

Fixation
facile

Ergonomique

Doux

Regle
millimétrée

Puissance

Moteur
rabattable

Effet
trongonneuse

fr

g I

¥

® x & 0Q

®

FRAN

413797 932447

Pieds
repliables

Chariot
mobile

Débit
réglable

Table
rabattable

Zero Dust
Niveau
Laser

C3 system

Utilisation
avec de l'eau

Utilisation
asec

1hour of
continous work
maximum,
recommended
bx TNO

3 hours of
continous work
maximum,
recommended
by TNO

CE : Ref. 93244

EUROPA : Ref. 93245

8 413797

932454

AFRICA : Ref. 93246

4137

97 6

932461 H

LATAM : Ref. 93247

4137
CARIBE : Ref. 93248

1

8% 413

CALE

81 4137

932478

97

97 932485 H

D.:Ref. 93249

97 2 ZH

93249,

Germans Boada SA. et ses filiales remplissent les canditions 2002/96/CE concernant les résidus d'appareils électriques et/ou électraniques ainsi que la norme 2002/96/CE concernant les restrictions de substances déterminées dans leur fabrica-

tion, appliquant la loi de chaque membre de la CEE en accord avec ses critéres spécifiques. (RAEE, WEEE, ecoRAEE, etc...] (RoHS).

Les images sont non contractuelles et sujettes a des modifications sans préavis.

* Le poids brut de certaines machines électriques peut varier en fonction du type de palette et du type de cartdn utilisé pour son emballage.
**Toute manipulation de ces machines annule la garantie.La garantie couvre tout défaut de fabrication ou montage en accord avec la loi en vigueur.

Nota : Toute reproduction totale ou partielle de ce catalogue est farmellement interdite sans autorisation préalable de Germans Boada, SA.
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